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BENUTZERHANDBUCH

HL-3040CN
HL-3070CW

Fur Sehbehinderte

Diese Dateien sind mit Screen Reader
Software lesbar.

Sie mussen die Hardware einrichten und den Treiber installieren, bevor Sie den Drucker in Betrieb nehmen kénnen.
Lesen Sie dazu bitte die Installationsanleitung, die in gedruckter Form im Lieferumfang enthalten ist.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Inbetriebnahme des Druckers sorgfaltig durch. Bewahren Sie die
CD-ROM fiir den spateren Gebrauch gut zuganglich auf.

Besuchen Sie die Brother-Website unter http://solutions.brother.com/, wo Sie Produktsupport, die aktuellen Treiber
und Dienstprogramme sowie Antworten auf haufig gestellte Fragen finden.

Hinweis: Nicht alle Modelle sind in allen Landern verflgbar.
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Symbole im Benutzerhandbuch

Beschreibung der Symbole

In diesem Handbuch werden folgende Symbole verwendet:

A WARNUNG
A ACHTUNG
@ WICHTIG

Dieser Warnhinweis muss beachtet werden, ansonsten besteht Verletzungsge-
fahr.

Dieser Hinweis weist auf Mallnahmen hin, die befolgt oder vermieden werden
mussen, um leichte Verletzungen zu vermeiden.

Dieser Hinweis weist auf Mallnahmen hin, die durchgefiihrt oder vermieden werden
mussen, um Schaden am Gerat oder an anderen Gegenstanden zu vermeiden.
Dieses Symbol warnt Sie vor moéglichen Stromschlagen.

Mit diesem Symbol werden Sie vor heilen Gerateteilen gewarnt, die beim Be-
ruhren Verbrennungen verursachen kdnnen.

Hier erhalten Sie nitzliche Tipps und Hinweise fir den Umgang mit dem Gerat
und dessen Funktionsweise.



VorsichtsmaRnahmen

Der sichere Betrieb des Druckers

Wenn Sie diese Sicherheitshinweise NICHT BEFOLGEN, besteht Brand- und Stromschlaggefahr sowie Ver-
brennungs- und Erstickungsgefahr. Bewahren Sie bitte diese Hinweise zum spateren Nachschlagen auf und
lesen Sie diese vor einer Geratewartung durch.

: WARNUNG
YN

In diesem Drucker befinden sich Hochspannungselektroden. Schalten Sie den Drucker vor dem Reinigen
des Druckerinneren oder dem Austauschen der Verbrauchsmaterialien stets ab, und ziehen Sie das Netz-
kabel aus der Steckdose.
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Fassen Sie den Stecker NICHT mit feuchten Handen an, sonst kénnen Sie einen elektrischen Schlag erhalten.

Der Stecker muss bis zum Anschlag eingesteckt sein.

Dieses Gerat muss in der Nahe einer leicht zuganglichen Steckdose installiert werden. Im Notfall missen
Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen, um die Stromversorgung komplett zu unterbrechen.

Blitzeinschlag und Stromstofle konnen dieses Gerat beschadigen! Daher empfehlen wir einen hochwerti-
gen Uberspannungsschutz zu verwenden oder bei Gewitter den Netzstecker zu ziehen.



SchlielRen Sie das Gerat nur an ein Stromnetz an, das den folgenden Anforderungen entspricht:

Stromquelle: USA und Kanada: Wechselspannung 110 bis 120 V, 50/60 Hz
Europa und Australien: Wechselspannung 220 bis 240 V, 50/60 Hz

Das Netzkabel darf einschlieBlich Verlangerungen héchstens 5 Meter lang sein.

Schlielen Sie den Drucker nicht an einer Netzsteckdose an, an der bereits andere Gerate mit hoher An-
schlussleistung (wie Klimaanlagen, Kopierer, Aktenvernichter usw.) angeschlossen sind, sondern verwen-
den Sie eine separate, geerdete Steckdose. Falls kein separater Anschluss mdéglich ist, sollten Sie einen
Spannungstransformator oder einen Hochfrequenz-Rauschfilter installieren.

In Gebieten, in denen die Netzspannung haufig schwankt, sollten Sie einen Spannungsregler bzw. einen
Spannungsstabilisator verwenden.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht wahrend eines starken Gewitters. Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlags bei Blitzeinschlag.

Verwenden Sie nur das mit dem Gerat gelieferte Netzkabel.

Zur Verpackung lhres Gerats werden Kunststoffbeutel verwendet. Halten Sie diese Beutel von Babys und
Kindern fern, um eine Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen Losungsmittel bzw. alkohol-
haltigen FlUssigkeiten oder Ammoniak zur Reinigung der Innen- oder Auf3enteile des Druckers. Andernfalls
besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr. Hinweise zur Reinigung des Gerats finden Sie unter Reinigung
auf Seite 129.

Verwenden Sie KEINEN Staubsauger, um Tonerstaub zu entfernen. Der Tonerstaub kdnnte sich sonst im
Staubsauger entziinden und ein Feuer verursachen. Entfernen Sie den Tonerstaub mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch und entsorgen Sie es danach gemaf den o6rtlichen Millentsorgungsrichtlinien.

Aullenreinigung des Druckers:
» Vergewissern Sie sich, dass Sie das Netzkabel des Druckers aus der Steckdose gezogen haben.

» Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel. Die Verwendung flichtiger Mittel wie Verdinner oder Benzin
beschadigt die duRere Oberflache des Druckers.

* Verwenden Sie KEINE ammoniakhaltigen Reinigungsmittel.



Dieser Drucker ist schwer: Er wiegt ca. 19,0 kg. Deshalb sollte er stets von mindestens 2 Personen ange-
hoben und getragen werden, um Verletzungen zu vermeiden. Achten Sie beim Absetzen des Gerates dar-
auf, sich nicht die Finger einzuklemmen!

A VORSICHT
A\

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kénnen einige der Innenteile extrem heil} sein. Wenn Sie die
obere oder hintere Abdeckung (hinteres Ausgabefach) des Druckers 6ffnen, berihren Sie NIEMALS die in
der Abbildung schattierten Teile.
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— Innenansicht des Druckers
Innenansicht des Druckers (Rickansicht)
(Draufsicht)

Stellen Sie Ihren Drucker auf einen ebenen, festen Untergrund (z. B. auf einen Schreibtisch, der keinen
starken St6Ren oder Vibrationen ausgesetzt ist).

Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den folgenden Angaben entspricht:
Temperatur: 10°C bis 32,5°C
Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % (ohne Kondensation)

Der Raum sollte gut bellftet sein.

Stellen Sie Ihr Gerat nicht an stark frequentierten Orten auf.

Beim Aufstellen des Druckers ist darauf zu achten, dass seine Belluftungs6ffnung NICHT verdeckt wird.
Zwischen den Beluftungsschlitzen und der Wand muss ein Abstand von ca. 100mm eingehalten werden.



Stellen Sie das Gerat NICHT in der Nahe von Heizungen, Klimaanlagen, Kuhlschranken, Wasser- und
Chemikalienbehaltern oder Vorrichtungen auf, die Magneten enthalten oder starke Magnetfelder erzeugen.

Setzen Sie das Gerat NICHT direktem Sonnenlicht, ibermaRiger Hitze, offenen Flammen, salzhaltigen
oder korrodierenden Gasen, Feuchtigkeit oder Staub aus.

Stellen Sie den Drucker NICHT in die Nahe von Geraten oder Gegenstanden, die Magnete enthalten oder
starke Magnetfelder erzeugen.

SchlieRen Sie |hr Gerat NICHT an Steckdosen an, die mit Wandschaltern oder automatischen Zeitschaltern
gesteuert werden.

SchlieRen Sie Ihr Gerat NICHT an eine Steckdose an, die sich in einem Stromkreis mit gro3en Anlagen
oder anderen Vorrichtungen befindet, die Spannungsschwankungen verursachen kénnen.

Stellen Sie den Drucker NICHT in die Nahe von Heizkorpern, Klimaanlagen, Chemikalien oder Kuhlschranken.

Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat.

! WICHTIG
Entfernen oder beschadigen Sie NIE die Warnetiketten an der Fixiereinheit und an umgebenden Teilen.
frmp
- o om

Hinweis

Halten Sie wie in der Abbildung gezeigt einen Mindestabstand um den Drucker ein.
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Warenzeichen

Brother und das Brother Logo sind eingetragene Warenzeichen und BRAdmin Light sowie BRAdmin Profes-
sional sind Warenzeichen der Brother Industries, Ltd.

Apple, Macintosh, Safari und TrueType sind eingetragene Warenzeichen der Apple Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

Windows Vista ist ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Microsoft, Windows, Windows Server und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

PostScript und PostScript3 sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Adobe Systems Incor-
porated in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Intel, Intel Core und Pentium sind Warenzeichen der Intel Corporation in den Vereinigten Staaten und ande-
ren Landern.

AMD ist ein Warenzeichen der Advanced Micro Devices, Inc.
PictBridge ist ein Warenzeichen.

Linux® ist das eingetragene Warenzeichen von Linus Torvalds in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.
Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

Alle Unternehmen, deren Software-Bezeichnungen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezifische
Software-Lizenzvereinbarungen fur ihre eigenen Programme.

Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht der Firma Brother Industries Ltd. erstellt und verdéffentlicht.

Es enthalt die technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der
Drucklegung.

Der Inhalt des Handbuchs und die technischen Daten des Produkts kdnnen ohne vorherige Ankundigung
geandert werden.

Das Unternehmen Brother behalt sich das Recht vor, die technischen Daten und den Inhalt dieses
Handbuchs ohne vorherige Bekanntgabe zu andern und ibernimmt keine Haftung fir etwaige Fehler in
diesem Handbuch oder daraus moglicherweise resultierende Schaden. © 2009 Brother Industries Ltd.

Versand/Transport des Druckers

Sollten Sie Ihren Drucker aus irgendeinem Grund versenden mussen, so verpacken Sie ihn sicher, um Be-
schadigungen zu vermeiden. Wir empfehlen, die Originalverpackung zu diesem Zweck aufzubewahren. Sie
sollten den Drucker fur den Versand ausreichend versichern.

vi
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Druckmethoden

Papier

Papiergrofe und -art

Der Drucker zieht das Papier aus der installierten Papierzufihrung oder Uber die manuelle Papierzuflhrung ein.
Die Papierzufihrungen werden im Druckertreiber und diesem Handbuch wie folgt bezeichnet:

Papierzufiihrung Zufthrung 1

Manueller Einzug Manuell

Wenn Sie diese Seite von der CD-ROM lesen, kénnen Sie in der Tabelle auf das Symbol () klicken, um zur
betreffenden Seite fur die jeweilige Druckmethode zu springen.

Druckmedien Zufithrung 1 Manuell Wahl des Druckmediums im
Druckertreiber
Normalpapier Normalpapier
2 2 @ ®
75 g/m“ bis 105 g/m
Recyclingpapier @ @ Recyclingpapier
Briefpapier ® Briefpapier

Raues Papier - 2 bi
aues Papier - 60 g/m* bis 60 g/m? bis 163 g/m?2

163 g/m?
Diinnes Papier Diinnes Papier
5. ) @ @
60 g/m~ bis 75 g/m
Dickes Papier Dickes Papier oder
2. 2 ® Dickeres Papier
105 g/m~ bis 163 g/m
Etiketten ©) Etikett
A4 oder Letter

Umschlage Umschlage

@ Umschl. Diinn

Umschl. Dick
Zufithrung 1 Manuell

Papierformat A4, Letter, Legal, B5 (1ISO), Executive, Breite: 76,2 bis 220 mm

A5, A5 (Lange Kante), A6, B6 (ISO), Folio Lange: 116 bis 406,4 mm

Fassungsvermogen 250 Blatt 1 Blatt
(80 g/m?)




Druckmethoden

Empfohlenes Papier

Europa USA
Normalpapier Xerox Premier TCF 80 g/m? Xerox 4200 20 Ib
Xerox Business 80 g/m?2 Hammermill Laser Print 24 Ib (90 g/m?)
Recyclingpapier Xerox Recycled Supreme 80 g/m? (Keine Empfehlungen)
Etiketten Avery Laseretiketten L7163 Avery Laseretiketten #5160
Umschlag Antalis River (DL) (Keine Empfehlungen)

B Bevor Sie eine grofle Menge Papier kaufen, sollten Sie einige Papierarten auf ihre Eignung prifen.
B Verwenden Sie Normalkopierpapier.

® Verwenden Sie Papier mit einem Grundgewicht von 75 bis 90 g/m?.

B Verwenden Sie neutrales Papier. Verwenden Sie kein saure- oder basenhaltiges Papier.

B Verwenden Sie langfaseriges Papier.
B Verwenden Sie Papier mit einem Feuchtigkeitsgehalt von ungefahr 5 %.
m Dieser Drucker kann Recyclingpapier, das der Norm DIN 19309 entspricht, verwenden.

A VORSICHT

Fur Tintenstrahldrucker bestimmtes Papier diirfen Sie NICHT verwenden, da es einen Papierstau verursa-
chen oder lhren Drucker beschadigen kann.

Papierarten, die von unserer Empfehlung abweichen, kdnnen einen Fehleinzug oder Papierstau im Drucker
verursachen.

Hinweis
» Bei vorbedrucktem Papier mussen Farben verwendet werden, die der von der Fixiereinheit erzeugten
Temperatur (200 Grad Celsius) standhalten.

 Bei der Verwendung von Briefpapier, Papier mit rauer Oberflache, faltigem Papier oder Knitterpapier kann
die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

(Weitere Informationen zu den geeigneten Papierarten erhalten Sie im Abschnitt Wichtige Hinweise zu ver-
wendbaren Papierarten auf Seite 173.)



Druckmethoden

Umschlagarten

Die meisten Umschlage sind fur lhren Drucker geeignet. Bei manchen Umschlagarten kdnnen jedoch Ein-
zugs- und Qualitatsprobleme auftreten. Geeignete Umschlage haben gerade, gut gefalzte Kanten, die nicht
dicker als zwei Blatt Papier sind. Die Umschlage sollten flach aufliegen. Gefitterte oder zu dinne Umschlage
sind nicht geeignet. Es wird empfohlen, Umschlage guter Qualitat zu kaufen und den Lieferanten darauf hin-
zuweisen, dass die Umschlage mit einem Laserdrucker bedruckt werden sollen. Fihren Sie vor dem Bedru-
cken einer groRen Anzahl einen Testdruck auf einem Umschlag durch.

Brother kann keine bestimmten Umschlage fir den Druck empfehlen, da Umschlaghersteller ihre Spezifika-
tionen jederzeit andern kénnen. Daher liegt die Auswahl der Umschlage ganz in der Verantwortlichkeit des
Benutzers.

B Nutzen Sie keine beschéadigten, zerknitterten, unregelmafig geformten, stark gldnzenden oder strukturier-
ten Umschlage.

B Nutzen Sie keine selbstklebenden Umschlage oder Umschlage mit Klammern, Verschlussen, Bandern,
Fenstern, Offnungen, Aussparungen oder Perforationen.

B Nutzen Sie keine gefitterten, schlecht gefalzten, gepragten (mit hochgepragter Schrift) oder von innen be-
druckten Umschlage.

B Verwenden Sie keine mit einem Laserdrucker / LED-Drucker bereits bedruckten Umschlage.
B Nutzen Sie keine Umschlage, die nicht exakt tGibereinander gestapelt werden kénnen.

B Nutzen Sie keine Umschlage aus Papier mit einem Gewicht, das die Spezifikationen fiir den Drucker Gber-
schreitet.

B Nutzen Sie keine schlecht gefertigten Umschlage mit schiefen Kanten.

I RTFTORK

Wenn Sie eine der oben angefihrten Umschlagarten verwenden, kdnnte der Drucker beschadigt werden.
Durch die Verwendung solcher Umschlage hervorgerufene Schaden sind von Garantie- oder Serviceleistun-
gen ausgeschlossen.

E/ Hinweis

* Legen Sie nicht verschiedene Papierarten gleichzeitig ein, denn dies kdnnte einen Fehleinzug oder Pa-
pierstau verursachen.

» Verwenden Sie zum Bedrucken von Umschlagen nicht den Duplexdruck.

* Die Papierformateinstellung in lhrer Anwendung muss dem in der Zuflihrung eingelegten Papier entsprechen.
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Nicht bedruckbarer Bereich

Die vom Drucker nicht bedruckbaren Rander werden nachstehend aufgezeigt.

Hinweis

Der nicht bedruckbare Bereich kann je nach Papiergrofie und verwendetem Druckertreiber variieren.
Der unten abgebildete nicht bedruckbare Bereich gilt fir das A4/Letter-Papierformat.

Hochformat Querformat

Windows®-Druckertreiber und Macintosh-Druckertreiber

BRScript-Druckertreiber fiir Windows® und Macintosh (nur HL-3070CW)
4,23 mm
4,23 mm
4,23 mm
4,23 mm

Al WIN| -~




Druckmethoden

Druckmethoden

Drucken auf Normalpapier

Drucken auf Normalpapier aus der Papierkassette
(FUr Informationen zur geeigneten Papierart siehe Papier auf Seite 1.)

G Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem Drucker.

9 Halten Sie den grinen Riegel der Seitenflihrung gedriickt und passen Sie die PapierfiUhrungen an das
Papierformat an. Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen in den entsprechenden Aussparungen
einrasten.
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9 Legen Sie das Papier so in die Kassette, dass das Papier héchstens bis zur Markierung (YYY) (1) reicht.
Die zu bedruckende Seite muss nach unten weisen.

PN

! WICHTIG

Achten Sie darauf, dass die Papierfuhrungen an beiden Seiten des Papierstapels bundig anliegen, um ei-
nen ordnungsgemafen Einzug sicherzustellen.

@ Setzen Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein. Vergewissern Sie sich, dass sie wieder voll-
standig in den Drucker eingesetzt ist.

@ Stellen Sie die Papierstutze (1) der Papierausgabe auf, damit das Papier nicht aus der Ausgabe rutscht,
oder nehmen Sie jede Seite sofort nach dem Druck aus der Ausgabe.
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@ Wabhlen Sie die folgenden Optionen im Druckertreiber:
PapiergroBe ..............cc........ (1)
Druckmedium ...................... (2)
Papierquelle ......................... (3)
und alle anderen Einstellungen, die Sie vornehmen mdchten. (Siehe Treiber und Software in Kapitel 2.)

® Windows®-Druckertreiber

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW series Px

Brother
brother  HL-3crocw SolutionsCenter
| Emeitert
Qjaulevgml}e A4 ~|) 1
Ausrichlung @ Hoghfomat (O Quetformat
Kooien 1 &1 [ Sortisren
(chkmadlum Normalpapier «) 2
Druckquaiiat Normal (500 % 600 api) v
Papieraicie - A Eathe / Eintarbig 0] At -
EEMES
23w 11.72ah EiElelioy
Druckmedum : Normalpapier
Druckqualtt: Nomal (500« 600
DupiexEinstellungen
Pagieraell
Erte seiet v\v 3
Andere Seten Wi auf der ersten Sete !
Si .
L owon. [ 0K | [ abbrechen | [ Opemehmen | [ Hife |

B BR-Script Druckertreiber fiir Windows® (nur HL-3070CW)

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-3070CW BR-Scri... [E\[E & Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW BR-Script3

ﬁs Erweiterte Dokumenteinstellungen fir Brother HL-3070CW BR-Script & M Papier/Qualtat |
=[5 Papierinuzashe Fachauswahl
Papiergrafie: Ad 1
Anzahl der bxemplare: 1 Exemplar Papierquele: ('
= @ iarafil
= @ Farbverwaltung (Image Color Matching - ICM) Farbe

ICM-Methode: ICM susgeschaltet
ICH-Absicht: Bilder
Skalierung: 100 %
TrueType-Schriftart: Durch Gersteschriftart ersetzen
= f@ Dokumentoptionsn
Erweiterte Druckfunkkionen: Aktiviert
%?3 PostScript-Optionen
= % Druckermerkmale
Divnickanslitat: Kormal (600« AN dnit
Druckmedimn: ormalpapier 2

=2 O Schwarzweil E (%) Farbe
-

Sicherer Druck: Aus.
< |

"
3

0K ] [ Abbrechen ] IUI;emehmenI

Hinweis

Zur Verwendung des BR-Script-Druckertreibers fur Windows® miissen Sie den Treiber mit der Option
.Benutzerdefinierte Installation“ von der CD-ROM installieren.
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B Macintosh-Druckertreiber

Drucker: | Brother HL-3070CW series & Dhicken Emm“ HL-3070CW series B
(Sandad &)
randar i Standard ]
Kopien: [1____| #sortiert drucken

Seiten: @) Alle
Ovon: 1 Bis: |1

Papierformat: [ DIN A4 pecozao 1

# Sortiert drucken
- @ Alle

QOvon: |1 Bis: 1
e @ B Papierformat: [ DIN A4 T 826 x 1169 200
120
{“Grundeinstellungen | Erweitert | e
D Normalpapier Q)_ )
G 1o o ( per 2 ( @ Alle Seiten von: [ Kassette 1 B)—3
Druckqualitét: | Normal (600 x 600 dpi) B = =
) Erste Seite von: Automatische Zufuhr &
Farbe/Einfarbig: @ Auto
O Farbe ] < 1von1 DS Restliche Seiten von: | Automatische Zufuhr 3
O Einfarbig
I Tonersparmodus
] ablsioicn,

® o) (Cobbvechen ) (Coracien)

0 Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.
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Normalpapier oder Briefpapier uiber die manuelle Papierzufiihrung bedrucken
(Fur Informationen zur geeigneten Papierart siehe Papier auf Seite 1.)
Hinweis

Der Drucker schaltet die manuelle Zuflihrung automatisch ein, wenn Papier in die manuelle Zufiihrung ein-
gelegt wird.

ﬂ Stellen Sie die Papierstiitze (1) der Papierausgabe auf, damit das Papier nicht aus der Ausgabe rutscht,
oder nehmen Sie jede Seite sofort nach dem Druck aus der Ausgabe.




Druckmethoden

9 Stellen Sie die Papierfihrungen des manuellen Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des verwen-
deten Papiers ein.

Q Flhren Sie ein Blatt Papier mit beiden Handen in die manuelle Zufiihrung ein, bis die Vorderkante die
Transportrolle berthrt. Warten Sie, bis das Papier automatisch eingezogen wird. Lassen Sie das Papier
los, wenn der Drucker das Papier einzieht.

Hinweis

* Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben in die manuelle Zuflihrung ein.

» Achten Sie darauf, dass das Papier in der manuellen Zuflihrung gerade und korrekt positioniert ist. Andern-
falls kann ein Fehleinzug verursacht, der Druck verschoben oder ein Papierstau hervorgerufen werden.

» Ziehen Sie das Papier vollstandig heraus, wenn die Papierposition im manuellen Einzug korrigiert werden
muss.

» Flhren Sie stets jeweils nur ein Blatt Papier nach dem anderen in die manuelle Zufiihrung ein, sonst kann
ein Papierstau auftreten.

* Wenn Papier oder andere Druckmedien in die manuelle Zufiihrung eingelegt werden, bevor der Drucker
im Bereitschaftszustand ist, kann ein Fehler auftreten und der Drucker unterbricht den Druckbetrieb.

10
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@ Wabhlen Sie die folgenden Optionen im Druckertreiber:
Papiergrofe ..............c......... (1)
Druckmedium ...................... (2)
Papierquelle ......................... (3)
und alle anderen Einstellungen, die Sie vornehmen mdchten. (Siehe Treiber und Software in Kapitel 2.)

® Windows®-Druckertreiber

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW series E3]

brother  HLao7ocw [ —

| Emeiten
(Eamevgrul‘se [ad ~) 1
Ausichtung @ Hoghformat ) Querformat
Kopien 1 = [ Sortieren
(g ke WNormalpapier v) 2
Druckguaitét Normeal (500 = 600 dpi ~
Papiergrile : Ad Estbe / Einfarbig 1 Auta v
EMES
CEMTEEN Einstellungen.
Druckmedium - Nomalpapier
Druckqualt : Nomal (500 » 600
Dupls maruel/ Broschiire
Duplex Einstellungen
Papisrauelle
Erste Seiell] powel ) 3
fndere Seiten wie auf der ersten Seite v
Si t
L swpr. ] [ 0K ] [ abbrechen | [ Ogemermen | [ Hife )

B BR-Script Druckertreiber (nur HL-3070CW)

2 Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW BR-Script3

Erweilerte Optionen fiir Brother HL-3070CW BRScri... [2 [X]

. Erweiterte Dokumenteinstellungen Fir Brother HL-3070CH BR-Script A Layout | Papier/Qualtat |
at 10 be:

= @ Papiertasnahe o
Papiergrofie: A4 1
Anzani aer cxemplare: 1 Exemplar Papierquells:

= @ Grafil

= @ Farbverwaltung {Image Calar Matching - ICM) Farbe
ICM-Methode: ICM susgeschalet
ICH-Absicht: Bilder
Skalierung: 100 %
TrueType-Schriftart: Durch Gersteschriftart ersetzen
= ﬁg Dokumentoptionen
Erweiterte Druckfunktionen: Akbiviert

% O Schwarzweid (%) Farbe

ﬁg Postacript-Optionen
= % Druckermerkmale

Dirnckanalitak: Mormal (600« AN dni’

Druckmedirn: apier 2
Sicherer Druck: Aus. w

i’
=

|

] [ Abbrechen ] [Ubemehmen]

E// Hinweis

Zur Verwendung des BR-Script-Druckertreibers fir Windows® miissen Sie den Treiber mit der Option
.Benutzerdefinierte Installation“ von der CD-ROM installieren.

11



B Macintosh-Druckertreiber

Drucker: [ Brother HL-3070CW series &
i (Sandard 18
Kopien: # Sortiert drucken

Seiten: @) Alle
Ovon: 1 Bis: |1

Papierformat: [ DIN A4 %)=

Ausrichtung: 1

fir Dr imie... 5]

1

Grundeinstellungen | Erweitert -

(Dm(kmed\um: [ Normalpapier ) )_2
Druckqualitit: | Normal (600 x 600 dpi) |#

) lvenl )

Farbe/Einfarbig: @ Auto

OFarbe
O Einfarbig
I Tonersparmodus
(support )
@ (CPoFv) ("Abbrechen

@ Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.

G vl [Tee)

Druckmethoden

Drucker: | Brother HL-3070CW series s
['Standard D

Kopien: # Sortiert drucken

Seiten: (&) Alle
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 %-‘8 8.26 % 11.69 Zoll

Papiereineus _________|#)
(@nesdenvonr (Ml 1)) —3

Erste Seite von: Automatische Zufuhr §

Restliche Seiten von: | Automatische Zufuhr 3

@ (PoFv)

(“Abbrechen )

0 Wenn im Display die Meldung Manuelle Zufuhr erscheint, legen Sie das nachste Blatt Papier wie in
Schritt @ beschrieben ein und wiederholen Sie dann diesen Vorgang fiir alle zu bedruckenden Seiten.

E// Hinweis

Das Display zeigt Manuelle Zzufuhr an, bis ein Blatt Papier in die manuelle Zufihrung eingelegt wird.

12



Druckmethoden

Dickes Papier, Etiketten und Umschlage bedrucken

Der Drucker bietet einen geraden Papierweg von der manuellen Papierzuflihrung bis zur Ausgabe auf der
Ruckseite des Druckers, wenn die rickwartige Abdeckung aufgeklappt wird. Verwenden Sie diese Art der
Papierzufuhr und -ausgabe zum Bedrucken von dickem Papier, Etiketten oder Umschlagen. (Fir Informati-
onen zur geeigneten Papierart siehe Papier auf Seite 1 und Umschlagarten auf Seite 3.)

ﬂ Offnen Sie die Abdeckung der Papierausgabe auf der Riickseite des Druckers.

9 <Nur zum Bedrucken von Umschlagen>
Ziehen Sie die beiden grauen Hebel, einen auf der linken und den anderen auf der rechten Seite, nach
unten wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt wird.

13
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@ Stellen Sie die Papierfihrungen des manuellen Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des verwen-
deten Papiers ein.

@ Fuahren Sie ein Blatt Papier oder einen Umschlag mit beiden Handen in die manuelle Zufihrung ein, bis
die Vorderkante die Transportrolle bertihrt. Lassen Sie das Papier los, wenn der Drucker automatisch
das Papier einzieht.

Hinweis
* Legen Sie das Papier oder den Umschlag mit der zu bedruckenden Seite nach oben in die manuelle Zu-
fihrung ein.

» Achten Sie darauf, dass das Papier oder der Umschlag in der manuellen Zufiihrung gerade und korrekt
positioniert ist. Andernfalls wird das Papier oder der Umschlag nicht korrekt eingezogen, was zu einem
schiefen Ausdruck oder einem Papierstau fihren kann.

» Ziehen Sie das Papier oder den Umschlag vollstandig heraus, wenn die Papierposition im manuellen Ein-
zug korrigiert werden muss.

» Flhren Sie stets jeweils nur ein Blatt Papier oder einen Umschlag nach dem anderen in die manuelle Zu-
fuhrung ein, sonst kann ein Papierstau auftreten.

» Wenn Papier oder andere Druckmedien in die manuelle Zufiihrung eingelegt werden, bevor der Drucker
im Bereitschaftszustand ist, kann ein Fehler auftreten und der Drucker unterbricht den Druckbetrieb.

14
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@ Wabhlen Sie die folgenden Optionen im Druckertreiber:
PapiergroBe ............c.ccccee.. (1)
Druckmedium ...................... (2)
Papierquelle ......................... (3)

und alle anderen Einstellungen, die Sie vornehmen mdchten. (Siehe Treiber und Software in Kapitel 2.)
® Windows®-Druckertreiber

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW series

Brothe
brother  HL-o7ocw ~ Sofltinecenter
| Emwetert |
Qjaulevgml}e Com-10 v)‘ 1
Ausichiung @ Hoghtomat () Querfomat
. Kopien 1 <! [ Sortieren
E (chkmadlum Unschisge B 2
Druckaualiat Nomal (500 % 600 dp) v
Papiergidfe : Com 10 Eathe / Eintarbig 0] At -
rer Ay
[41/833172Z0l) EiElelioey
Druckmedium: Unnschlsge
Druckgualtt : Nomsl (600 % 600
DuplesEinstellingen
Papiciauelle
( Erste Seteld) i aruel <)) 3
Andere Seten Wie auf der ersten Sete -
S t
L owon. [ i3 | [ abbrechen | [ Opemehmen | [ Hife |

B BR-Script Druckertreiber (nur HL-3070CW)

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-3070CW BR-Scr;

2 Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW BR-Script3

- - = - Layout | Papier/Gualitat |
%fg Erweiterte Dokumenteinstellungen Fdr Brother HL-3070CW BR-Scripk A
= % FapierjAusgabe Fachauzwahl
Papiergrife: Com-10 1 !
Anzahl der Exemplare: 1 Exemplar Papierquelle: 3
= @ Grafik
=] @ Farbverwaltung {Image Color Matching - ICM) Farbe

ICM-Methode: ICM ausgeschalbet
ICM-Absicht: Eilder
Skalierung: 100 %
TrueType-Schriftart; Durch Ger&teschriftart ersetzen
(=] i’& Diokumentoptionen
Erweiterte Druckfunktionen: Akkiviert
ﬁs PostScript-Optionen
=1 ﬁ‘ Druckermerkmale
DvnickonalibAr: Marmal (AN % AN Ani)
Druckmedium: = ) 2

O Schwarzweid (%) Farbe

SICNErer DFUCK! BUs.

~

| @

[

0K ] [ Abbrechen ] [Ubemehmen]

15



Hinweis

» Zur Verwendung des BR-Script-Druckertreibers flir Windows

Druckmethoden

® miissen Sie den Treiber mit der Option

,Benutzerdefinierte Installation“ von der CD-ROM installieren.

* Wenn Sie Umschlage #10 nutzen, wahlen Sie Com-10 als PapiergrofRe aus.

» Bei Umschlagen, die im Druckertreiber nicht zur Auswahl stehen (z. B. Umschlag #9 oder C6), wahlen
Sie Benutzerdefiniert... (Windows®-Druckertreiber), PostScript Benutzerdefinierte PapiergroRe

(BR-Script Druckertreiber fir Windows®) oder Benutzerdefinierte PapiergroRe (Macintosh-Drucker-
treiber). Weitere Informationen zu UmschlaggréRen erhalten Sie unter Papierformat auf Seite 175.

B Macintosh-Druckertreiber

Kopien: [1 | ™ Sortiert drucken

Seiten: @ Alle
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: [ US #10 Umschlag 4] )s—meme—

Ausrichtung: 1s

["Einstellungen fur Druckoptimie... [$] -
Ver1.2.0

@mckmemum: [Umschiage 5] 2
Druckqualitit: | Normal (600 x 600 dpi) |4

Farbe /Einfarbig: @ Auto
OFarbe
O Einfarbig

[ Tonersparmodus

(support )

@ (rv) ("Abbrechen ) (- Drucken

0 Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.

Drucker: | Brother HL-3070CW series [ @
Voreil s

Standard

Kopien: |1 | ™ Sortiert drucken
Seiten: (&) Alle
QOvon: |1 Bis: 1

Papierformat: | US #10 Umschlag 4 4.12 x 9.50 Zall

Ausri(hmng: S
o

4 -
C @ Alle Seiten von: [ Manuell I ')_3
ste Saite A s

e von

Abbrechen Drucken

@ Sobald im Display die Meldung Manuelle zufuhr erscheint, flihren Sie das nachste Blatt oder den
nachsten Umschlag wie in Schritt @ beschrieben ein. Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir jede zu dru-

ckende Seite.

@ <Nur zum Bedrucken von Umschlagen>

Wenn Sie den Druckvorgang abgeschlossen haben, stellen Sie die beiden grauen Hebel, die in Schritt
® nach unten gestellt wurden, in ihre urspriingliche Position zurlick.

Hinweis

» Das Display zeigt Manuelle Zzufuhr an, bis ein Blatt Papier oder ein Umschlag in die manuelle Zufiih-

rung eingelegt wird.

* Entnehmen Sie jedes Blatt bzw. jeden Umschlag sofort nach dem Druck, denn sonst kdnnen sie gekrimmt
oder geknittert werden oder einen Papierstau verursachen.

16
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Hinweis

* Wenn Umschlage beim Druck mit Toner verschmutzt werden, stellen Sie Druckmedium auf
Dickes Papier oder Dickeres Papier, um die Fixiertemperatur zu erhéhen.

* Wenn Umschlage nach dem Druck zerknittert sind, siehe Druckqualitéat verbessern auf Seite 156.

» (Far Windows®-Benutzer) Sind DL-Umschlage mit zwei Umschlagklappen nach dem Druck zerknittert,
wahlen Sie DL Lange Kante unter Papiergrofe auf der Registerkarte Grundeinstellungen. Legen Sie
einen neuen DL-Umschlag mit zwei Umschlagklappen mit der langen Umschlagkante zuerst in die manu-
elle Zufliihrung ein und versuchen Sie den Druck erneut.

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW series PIx

brother  HL-ao7ocw o Berionscenter

Papiergriie
Ausrichiung

Kopien

Diuckmedium
Druckqualitat
Fapiergrite : Com-10 Eabe / Eirferbig
104.7 5 241.3
(41/8%91/2Z0l)

Drvckmedium : Umschiage
Kopien: 1 Mehrseitenduck

Druckoualitdt : Nomal (500 « 600

Duples manuel / Broschiie

Papierquelle
Erste Seield) Manuel v

Andere Seiten \wie auf der ersten Seite ~

[ [ | [ Atbrechen | [ Obemehmen | [ Hite |

* Die Umschlagkanten sollten vom Hersteller sicher verklebt worden sein.
* Die Umschlage sollten einwandfrei gefaltet und nicht zerknittert sein.

17
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Duplexdruck

Die verfiigbaren Druckertreiber fir Windows® 2000 oder héher und Mac OS X 10.3.9 oder hoher unterstiitzen
den Duplexdruck. Detaillierte Informationen zu den Einstellungen kénnen Sie der Hilfe des Druckertreibers
entnehmen.

Richtlinien fur das beidseitige Bedrucken des Papiers

B Dinnes Papier wellt sich leicht.
B Glatten Sie gewelltes Papier vor dem Einlegen in die Papierkassette oder manuelle Zuflihrung.

W Falls das Papier nicht korrekt eingezogen wird, ist es moglicherweise gewellt. Entfernen Sie das Papier
und glatten Sie es.

B Bei der manuellen Duplexfunktion kénnen Papierstaus auftreten oder die Druckqualitat kann beeintrach-
tigt sein. (Bei Papierstau siehe Papierstau beseitigen auf Seite 149. Bei Problemen mit der Druckqualitat
siehe Druckqualitét verbessern auf Seite 156.)

Hinweis

+ Die in diesem Abschnitt enthaltenen Bildschirmabbildungen stammen aus Windows® XP. Je nachdem, mit
welchem Betriebssystem Sie arbeiten, kann Ihr Bildschirminhalt etwas von diesen Abbildungen abweichen.

» Vergewissern Sie sich, dass die Papierzuflihrung vollstéandig in den Drucker eingesetzt ist.
» Verwenden Sie bitte Normalpapier, Recyclingpapier oder diinnes Papier. Briefpapier ist nicht geeignet.

18
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Manueller Duplexdruck

B Der BR-Script Druckertreiber (PostScript® 3™ Emulation) unterstitzt den manuellen Duplexdruck nicht.
B Bei der Verwendung des Macintosh-Treibers siehe Manueller Duplexdruck auf Seite 63.

Der manuelle Duplexdruck uber die Standardzufiihrung (Papierkassette)

0 Wabhlen Sie im Druckertreiber die Registerkarte Grundeinstellungen und dann den Druckmodus
Duplex manuell als Einstellung fir Duplex manuell / Broschiire. Wahlen Sie anschlieRend auf der
Registerkarte Grundeinstellungen als Papierquelle die Kassette1.

9 Senden Sie die Daten an den Drucker und klicken Sie dann auf dem Computer-Bildschirm auf OK.
Der Drucker druckt nun automatisch alle Seiten mit gerader Seitenzahl zuerst aus.

Anleitung manueller Duplexdruck EI

Legen Sie Narmalpapier in die Papierzufubr ein und klicken Sie auf die
Schaltflache 0K, um die erste Seite des Papiers zu bediucken.

Kassettel

Abbrechen

9 Nehmen Sie die Seiten mit gerader Seitenzahl aus der Papierausgabe und legen Sie diese in gleicher
Reihenfolge 1 mit der zu bedruckenden (leeren) Seite nach unten wieder in die Papierkassette ein.
Befolgen Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden Anweisungen.

Anleitung manueller Duplexdruck EI

Machdem die erste Seite bedruckt wurde, legen Sie das Papier so in die
Papierzufubr gin. dass die beduckte Seite nach oben und die Dberkante
nach vorne zeigt. Klicken Sie dann auf die Schaltfiache DK, um dis
Riickseite des Papiers zu beducken.

Kaseettel

Abbrechen

Wenn Sie auf das hintere Ausgabefach drucken, legen Sie das Papier in umgekehrter Reihenfolge zuriick in die Zufiihrung.

1
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@ Nun werden automatisch auf der Riickseite des Papiers alle Seiten mit ungeraden Seitennummern ge-
druckt.

Hinweis

Entnehmen Sie zuerst das in der Papierkassette verbliebene Papier, bevor Sie Papier einlegen. Legen
Sie dann die bedruckten Seiten mit der Druckseite nach oben in die Papierzufiihrung ein. (Legen Sie das
zu bedruckende Papier nicht auf unbedrucktes.)

Manueller Duplexdruck uiber die manuelle Zufuhrung

Hinweis

Verwenden Sie bitte Normalpapier oder Recyclingpapier. Briefpapier ist nicht geeignet.

ﬂ Wahlen Sie im Druckertreiber die Registerkarte Grundeinstellungen und dann den Druckmodus
Duplex manuell als Einstellung fir Duplex manuell / Broschiire. Wahlen Sie anschlieRend auf der
Registerkarte Grundeinstellungen als Papierquelle die Manuell.

9 Offnen Sie die Abdeckung der manuellen Papierzufiihrung.

9 Stellen Sie die Papierfihrungen des manuellen Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des verwen-
deten Papiers ein.
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@ Fuhren Sie dann das Papier mit beiden Handen mit der zu bedruckenden Seite nach oben in die manu-
elle Zufuhrung ein. Senden Sie die Daten an den Drucker und befolgen Sie dann die Anweisungen auf
dem Computer-Bildschirm. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis Sie séamtliche Seiten mit gerader Sei-
tenzahl gedruckt haben.

Anleitung manueller Duplexdruck

Legen Sie Naomalpapier in die Manuelle Zufubr ein, bis die Dberkante die
Papiereinzugsrolle beriht. Klicken Sie dann auf die Schaltfache 0K, um die
erste Seite des Papiers zu bedrucken.

-
4

Abbrechen

3

@ Nehmen Sie die bedruckten Blatter mit den geraden Seitenzahlen aus dem Ausgabefach und legen Sie
sie dann in gleicher Reihenfolge 1in die manuelle Zufuhrung ein. Legen Sie das Papier mit der zu be-
druckenden (leeren) Seite nach oben ein. Befolgen Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden Anwei-

sungen.

Anleitung manueller Duplexdruck

Auggabefach heraus.

Papiereinzugsralle berihrt.

deren Riickseite 2u beducken.

Manuel

Abbrechen

1] Machdem die erste Seite beduckt wurde, nehmen Sie das Papier aus dem

2] Nehmen Sie das erste Blatt und legen Sie es mit der Oberkante zuerst so
in die Manuelle Zufuhr ein, dass die bedruckte Seite nach unten zeigh.
3] Legen Sie das Papier in die Manuelle Zufubr ein, bis die Dberkante die

4] Klicken Sie auf OK., um die Riickseite des Papiers zu bedrucken,
WWiederholen Sie die Schritte 2), 3) und 4] mit den restlichen Blattern, um

x|

1
Zufuhrung.

Wenn Sie die Papierausgabe auf der Riickseite des Druckers verwenden, legen Sie das Papier in umgekehrter Reihenfolge zurlick in die
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Richtlinien fur den manuellen Duplexdruck
Der Drucker bedruckt zuerst die Riickseite des Blatts bzw. die zweite Seite.

Wenn Sie also 10 Seiten auf 5 Blatter drucken wollen, wird auf dem ersten Blatt zuerst Seite 2 und dann Seite
1 gedruckt. Danach werden auf dem zweiten Blatt Seite 4 und Seite 3 gedruckt. Auf dem dritten Blatt werden
dann Seite 6 und Seite 5 gedruckt usw.

Fir den manuellen Duplexdruck muss das Papier folgendermalen in die jeweilige Papierzufiihrung einge-
fuhrt werden:

B Papierzufuhrung:

* Legen Sie die zu bedruckende Seite mit der Druckseite nach unten und der Oberkante zu lhnen wei-
send in die Zufihrung ein.

» Zum Bedrucken der Rickseite wird das Papier mit der bedruckten Seite nach oben und der Oberkante
zu lhnen weisend in die Zuflihrung eingelegt.

* Bei der Verwendung von vorgedrucktem Briefpapier wird dieses mit der Beschriftung nach oben, mit
der Oberkante zu Ihnen weisend in die Kassette eingelegt.

« Zum Bedrucken der Rilckseite wird die Druckseite nach unten, mit der Oberkante zu Ihnen weisend in
die Zufuhrung eingelegt.

B Zufuhr Uber die manuelle Zufuhrung:

* Legen Sie die zu bedruckende Seite mit der Druckseite nach oben und der Oberkante nach vorne (in
den Drucker weisend) ein.

* Um die zweite Seite zu bedrucken, legen Sie das Papier mit der bedruckten Seite nach unten, ebenfalls
mit der Oberkante nach vorne ein.

» Vorgedrucktes Briefpapier wird ebenfalls mit der Druckseite nach unten und der Vorderkante in den
Drucker weisend eingelegt.

» Zum Bedrucken der Riickseite wird das Papier mit der bedruckten Seite nach oben und der Vorderkan-
te zuerst eingelegt.

Broschurendruck (fiir Windows®-Druckertreiber)

ﬂ Legen Sie Papier in die Papierkassette oder die manuelle Zuflihrung ein.
Offnen Sie das Dialogfeld Eigenschaften im Druckertreiber.

Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf die Schaltflache Druckeinstellungen.

Duplex manuell / Broschiire. Wenn Sie die Broschurendruckeinstellung andern méchten, klicken Sie

9 Wahlen Sie auf der Registerkarte Grundeinstellungen die Option Broschiire als Einstellung fir
auf Duplex-Einstellungen....

Klicken Sie auf OK.
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Fotos von einer Digitalkamera drucken (nur HL-3070CW)

A

PictBridge

Ihr Brother-Drucker unterstitzt den PictBridge-Standard. Sie kénnen also jede PictBridge-kompatible Kame-
ra direkt an lhren Brother-Drucker anschlieRen und Ihre Photos drucken. Auch wenn sich lhre Kamera nicht
im PictBridge-Modus befindet oder PictBridge nicht unterstitzt, kdnnen Sie Ihre Kamera als normales Spei-
chergerat anschlielRen. Sie kdnnen dann Fotos von Ihrer Kamera ausdrucken. Befolgen Sie die Schritte unter
Daten von einem USB-Stick (USB-Flash-Speicher) per Direktdruck ausdrucken (nur HL-3070CW)

auf Seite 27.

Anforderungen fir Pict-Bridge

m Die Digitalkamera muss mit einem geeigneten USB-Kabel an das Brother-Gerat angeschlossen werden.

B Die Bilddatei muss mit der Digitalkamera aufgenommen werden, die Sie an den Drucker anschlieRen wollen.

Digitalkamera einrichten

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera im PictBridge-Modus ist. Die folgenden PictBridge-Einstellungen
sind méglicherweise auf dem Display lhrer PictBridge-kompatiblen Kamera verfigbar. Welche Einstellungen
verfugbar sind, hangt von lhrer Kamera ab.

H Kopien

B Qualitat

B Papiergrofle

B Datumsangabe

B Dateinamen drucken

B Layout (nur 1-auf-1-Druck / Indexdruck)

Sie kdnnen die folgenden PictBridge-Einstellungen auch Uber das Funktionstastenfeld vornehmen.

Menii Untermenii Optionen !

PictBridge |papierformat ? Letter /A4*/B5/A5/B6 /A6 Siehe PictBridge (nur

Pap. Ausrichtung | <FUr Letter, A4, B5> Hochformat*/Querformat aHlff-gZTtZCg‘g/)

<Fir A5, B6, A6> Hochformat/Querformat*

Datum & Zeit 2 Aus*/Ein
2 Aus*/Ein

Dateiname

Druckqualitdt 2 Normal*/Fein

" Die Standardeinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.

2 Diese Mentiauswahl kann auch ber die Kamera vorgenommen werden. Kameraeinstellungen haben Vorrang, sofern Ihre Kamera nicht zur
Verwendung der Druckereinstellungen (Standardeinstellungen) eingerichtet ist.
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Bilder drucken

o Vergewissern Sie sich, dass Ihre Kamera ausgeschaltet ist. SchlieRen Sie lhre Kamera mit einem ge-
eigneten USB-Kabel am USB-Direktanschluss (1) auf der Vorderseite des Druckers an.

9 Schalten Sie die Kamera ein. Wenn der Drucker die Kamera erkannt hat, erscheint im Display die fol-
gende Meldung:

( r)

0 Stellen Sie Ihre Kamera auf das Drucken eines Bildes ein. Geben Sie die Anzahl der Kopien ein, wenn
danach gefragt wird.
Wenn der Drucker mit dem Druck eines Fotos beginnt, erscheint im Display die Meldung Drucken.

! WICHTIG

Trennen Sie die Digitalkamera NICHT vom USB-Direktanschluss, solange der Drucker die Druckausgabe
nicht beendet hat.

Kamera als Speichergerat anschliefRen

Auch wenn sich |hre Kamera nicht im PictBridge-Modus befindet oder PictBridge nicht unterstitzt, kdnnen
Sie lhre Kamera als normales Speichergerat anschliel3en. Sie kbnnen dann Fotos von Ihrer Kamera ausdru-
cken. Befolgen Sie die Schritte unter Daten direkt vom USB-Stick drucken auf Seite 29.

(Wenn Sie die Fotos im PictBridge-Modus ausdrucken moéchten, siehe Digitalkamera einrichten

auf Seite 23.)

Hinweis
Die Bezeichnung des Speichermodus und Betriebs unterscheidet sich je nach Digitalkamera. Schauen

Sie bitte in der Dokumentation lhrer Kamera fiir detaillierte Informationen nach, wie z. B. aus dem Pict-
Bridge-Modus in den Massenspeichermodus umgeschaltet werden kann.
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DPOF-Druck

DPOF steht fur Digital Print Order Format.

Die wichtigsten Digitalkamerahersteller (Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co. Ltd., Pa-
nasonic Corporation und Sony Corporation) haben diesen Standard zur einfachen Druckausgabe der Bilder
aus der Digitalkamera entwickelt.

Wenn lhre Digitalkamera den DPOF-Druck unterstitzt, kbnnen Sie auf dem Display der Digitalkamera die zu
druckenden Bilder und die Anzahl der Kopien auswahlen.

Die folgenden DPOF-Einstellungen stehen zur Verfugung:

B 1-zu-1 Druck
B Kopien

Drucken der Bilder bei aktivierter Benutzersperre 2.0 (nur HL-3070CW)

Weitere Informationen zu Benutzersperre 2.0 finden Sie im Kapitel 14 des Netzwerkhandbuchs auf der mit-
gelieferten CD-ROM.

0 Vergewissern Sie sich, dass Ihre Kamera ausgeschaltet ist. SchlieRen Sie lhre Kamera mit einem ge-
eigneten USB-Kabel am USB-Direktanschluss (1) auf der Vorderseite des Druckers an.

9 Schalten Sie die Kamera ein. Die folgende Meldung erscheint, wenn die Benutzersperre aktiviert ist.
Dricken Sie OK.

(10 Hams 1 )
@ Geben Sie das Kennwort ein. Drucken Sie OK.
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Hinweis

Wenn Optionen fir lhre ID eingeschrankt wurden, erscheinen die folgenden Meldungen im LCD.

Meldung Bedeutung

Zugriff gesperrt Das direkte Drucken der Bilder von einer Kamera mit dem Brother-Gerat ist eingeschrankt.

Uberschritten Die Anzahl der Seiten, die Sie ausdrucken dirfen, ist Gberschritten. Der Druckjob wird
abgebrochen.

Nur S/W-Druck Das Drucken von Farbdokumenten ist eingeschrankt.

Nicht verfiigbar Das direkte Drucken der Bilder von einer Kamera auf dem Brother-Gerat ist eingeschrankt.

@ Die folgende Meldung erscheint, wenn das Kennwort korrekt ist.

[ W oamerm werboiredes ]
RN R s B i LR o b B

@ Stellen Sie Ihre Kamera auf das Drucken eines Bildes ein. Geben Sie die Anzahl der Kopien ein, wenn
danach gefragt wird.
Wenn der Drucker mit dem Druck eines Fotos beginnt, erscheint im Display die Meldung Drucken.

! WICHTIG

Trennen Sie die Digitalkamera NICHT vom USB-Direktanschluss, solange der Drucker die Druckausgabe
nicht beendet hat.
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Daten von einem USB-Stick (USB-Flash-Speicher) per Direkt-

druck ausdrucken (nur HL-3070CW)

Mit der Direktdruck-Funktion brauchen Sie keinen Computer zum Druck von Daten. Sie brauchen nur lhr
USB-Flash-Speichermedium an den USB-Direktanschluss des Druckers anzuschliel3en.

Manche USB-Flash-Speichermedien sind fur diesen Drucker nicht geeignet.

Unterstutze Dateiformate

Direktdruck unterstutzt die folgenden Dateiformate:

® PDF-Version1.7 !

m JPEG

m Exif+JPEG

® PRN (erstellt mit HL-3040CN- oder HL-3070CW-Druckertreiber)
B TIFF (gescannt mit allen Brother MFC- oder DCP-Modellen)

| PostScript® 3™ (erstellt mit HL-3070CW BR-Script3-Druckertreiber des HL-3070CW)
m XPS-Version 1.0

' Daten mit einer JBIG2-Bilddatei, JPEG2000-Bilddatei oder Transparentdatei werden nicht unterstutzt.

Direktdruck-Standardeinstellungen

Menii Untermenii Optionen !
Druckmenii Druckfarbe Auto*/Farbe/Einfarbig Siehe Druckmenii
auf Seite 85
Direkter Druck |Papierformat Letter/Legal/Ad*/Executive/JIS B5/B5/A5/ | Siehe Direktdruck
A5 (Q)/JIS B6/B6/A6/A4 Lang/Folio (nur HL-3070CW)
Druckmedium Normalpapier*/Dickes Papier/ auf Seite 91

Dickeres Pap./Dinnes Papier/
Recyclingpap./Briefpapier

Mehrseit Druck 1 auf 1*2 auf 1/4 auf 1/9 auf 1/
16 auf 1/25 auf 1/lauf2x2 Seiten/
lauf3x3 Seiten/lauf4x4 Seiten/
laufbx5 Seiten

Pap. Ausrichtung | Hochformat*/Querformat

Sortieren Ein*/Aus

Druckqualitat Normal*/Fein

PDF-Option Dokument*/PDF&Zeitstempel/
PDF&Kommentare

Indexdruck Einfach*/Details

" Die Standardeinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Eine PRN- oder PostScript® 3™.Datei (nur HL-3070CW) fur Direktdruck erstellen

0 Klicken Sie auf der Mendlleiste einer Anwendung auf Datei und dann Drucken.

9 Wahlen Sie HL-3070CW (1) und aktivieren Sie dann das Kontrollkdstchen Ausgabe in Datei umleiten (2).
Klicken Sie auf Drucken.

& Drucken E|g\
Allgernein
Dirucker auswahlen 1
30 ~
v
<
Status: Bereit - - ]_
Standort: Einstellungen
Seitenbereich
(O Anzahl Exernplare: |1
() Seiten: 1-65535 ] I
Geben Sie entweder eine Seitenzahl ader @I
einen Seitenbereich ein. 2. B.: 512
[ Drucken l [ Abbrechen ] [ UI_Jemahmen]

9 Wabhlen Sie den Ordner, in dem die Datei gespeichert werden soll, und geben Sie dann den Dateinamen
ein, wenn danach gefragt wird. Wenn Sie lediglich nach einem Dateinamen gefragt werden, kénnen Sie
trotzdem den Ordner zum Speichern der Datei festlegen, indem Sie den Verzeichnisnamen eingeben.
Zum Beispiel:

C:\Temp\Dateiname.prn

Wenn an Ihrem Computer ein USB-Stick angeschlossen ist, kbnnen Sie die Datei direkt auf dem USB-
Stick speichern.
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Daten direkt vom USB-Stick drucken

o Schlielen Sie lhren USB-Stick an den USB-Direktanschluss (1) vorne am Drucker an. Wenn der Dru-
cker das USB-Speichermedium erkannt hat, erscheint auf dem Display die folgende Meldung:

T~

9 Ordnernamen und Dateinamen, die nicht in einem Ordner sind, werden im Display angezeigt. Driicken
Sie + oder -, um den Ordnernamen oder den Dateinamen zu wahlen, und driicken Sie dann OK.

9 Dateien: Driicken Sie + oder -, um eine Standarddruckoption zu wahlen. Driicken Sie dann OK, um diese
Druckoption zu libernehmen, erforderliche Anderungen an ihr vorzunehmen und mit Go zu bestatigen.
Dricken Sie schlieBlich + oder -, um die Anzahl der gewlnschten Kopien festzulegen und mit Go zu be-
statigen.

Ordner: Driicken Sie + oder -, um die zu druckende Datei zu wahlen, und driicken Sie dann OK. Driicken
Sie + oder -, um eine Standarddruckoption zu wahlen. Driicken Sie dann OK, um die Druckoption zu
tibernehmen, erforderliche Anderungen an ihr vorzunehmen und mit Go zu bestéatigen. Driicken Sie
schliellich + oder -, um die Anzahl der gewlinschten Kopien festzulegen und mit Go zu bestatigen.

Standarddruckeinstellungen

] - [ﬂ%hrﬁ%ii Dk ] - [Pmﬂ- Huzrickt

! WICHTIG

USB-Speichermedium NICHT vom USB-Direktanschluss l6sen, bis der Drucker den Druck beendet hat.
A |
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Daten direkt vom USB-Stick bei aktivierter Benutzersperre 2.0 drucken (nur
HL-3070CW)

Weitere Informationen zu Benutzersperre 2.0 finden Sie im Kapitel 14 des Netzwerkhandbuchs auf der mit-
gelieferten CD-ROM.

ﬂ SchlieRen Sie lhren USB-Stick an den USB-Direktanschluss (1) vorne am Drucker an. Wenn der Dru-
cker das USB-Speichermedium erkannt hat, erscheint dem Display die folgende Meldung:

)

@ Geben Sie das vierstellige Kennwort ein. Drucken Sie OK.

(FIH: samm ]

E// Hinweis
Wenn Optionen fur lhre ID eingeschrankt wurden, erscheinen die folgenden Meldungen im LCD.

Meldung Bedeutung

Zugriff gesperrt | Das direkte Drucken der Dokumente vom USB-Stick mit dem Brother-Gerat ist
eingeschrankt.

Uberschritten Die Anzahl der Seiten, die Sie ausdrucken durfen, ist Gberschritten. Der Druckjob wird
abgebrochen.

Keine Befugnis Das Drucken von Farbdokumenten ist eingeschrankt. Der Druckauftrag wird abgebrochen.

Nur S/W-Druck Das Drucken von Farbdokumenten ist eingeschrankt.

Nicht verfiigbar Das direkte Drucken der Bilder vom USB-Flashspeicherlaufwerk auf dem Brother-Geréat ist
eingeschrankt.

@ Die Dateinamen erscheinen, wenn das Kennwort korrekt ist.
= 1 ]

@ Ordnernamen und Dateinamen, die nicht in einem Ordner sind, werden im Display angezeigt. Driicken
Sie + oder -, um den Ordnernamen oder den Dateinamen zu wahlen, und driicken Sie dann OK.
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@ Dateien: Driicken Sie + oder -, um eine Standarddruckoption zu wahlen. Driicken Sie dann OK, um diese
Druckoption zu Gbernehmen, erforderliche Anderungen an ihr vorzunehmen und mit Go zu bestatigen.
Driicken Sie schlieBlich + oder -, um die Anzahl der gewilinschten Kopien festzulegen und mit Go zu be-
statigen.

Ordner: Driicken Sie + oder -, um die zu druckende Datei zu wahlen, und driicken Sie dann OK. Driicken
Sie + oder -, um eine Standarddruckoption zu wéahlen. Dricken Sie dann OK, um die Druckoption zu
Ubernehmen, erforderliche Anderungen an ihr vorzunehmen und mit Go zu bestatigen. Driicken Sie
schlieBlich + oder -, um die Anzahl der gewlinschten Kopien festzulegen und mit Go zu bestatigen.

Standarddruckeinstellungen

- - -
| P T T 3 Prams so= Lo e 9 5 100 [ 75 o AR N ooy 30~ Lo | P PR P TR T
[ Profld L err L ] [ ML LA O | Lo R 1 ] [ I8 L= N Tt ot L U WL W LY ] [ Froffde  MHHAZET LT LT ]

] - [gii'g:;;::.._r ek e

e o

! WICHTIG

USB-Speichermedium NICHT vom USB-Direktanschluss I6sen, bis der Drucker den Druck beendet hat.

\ |
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Druckertreiber

Ein Druckertreiber ist ein Softwareprogramm, das Daten in dem vom Computer verwendeten Format in das

von einem bestimmten Drucker bendtigte Format umwandelt. Normalerweise wird hierfur eine Seitenbe-

schreibungssprache (PDL) verwendet.

Die Druckertreiber fiir die unterstiitzten Versionen von Windows® und Macintosh sind auf der mitgelieferten
CD-ROM oder im Brother Solutions Center unter http://solutions.brother.com/ verflgbar. Installieren Sie die
Treiber wie in der Installationsanleitung beschrieben. Aulerdem stehen die neuen Druckertreiber im Brother

Solutions Center unter http://solutions.brother.com/ zum Herunterladen zur Verfigung.

(Far Informationen zum Deinstallieren des Druckertreibers siehe Druckertreiber deinstallieren auf Seite 70.)

Fiir Windows®

® Windows®-Druckertreiber (der fur dieses Gerat am besten geeignete Treiber)

B BR-Script Druckertreiber (PostScript® 3™ Sprachemulation nur fir HL-3070CW) L

1 Installieren Sie den Treiber mittels der benutzerdefinierten Installation von der CD-ROM.

Fur Macintosh
® Macintosh-Druckertreiber (der fir dieses Gerat am besten geeignete Treiber)

B BR-Script Druckertreiber (PostScript® 3™ Sprachemulation nur fir HL-3070CW) L

T Zur Installation des Treibers siehe BR-Script3 Druckertreiber installieren auf Seite 65.

Fiir Linux®12

B | PR-Druckertreiber
B CUPS-Druckertreiber

" Laden Sie den Linux-Druckertreiber von http://solutions.brother.com/ oder tiber den Link auf der mitgelieferten CD-ROM herunter.

2 Es sind nicht fur alle Linux-Distributionen Treiber erhaltlich.

Hinweis

» Weitere Informationen zu Linux-Druckertreibern erhalten Sie unter http://solutions.brother.com/.

* Die Linux-Druckertreiber stehen moglicherweise erst nach der Markteinfihrung dieses Produkts zur
Verfugung.
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Treiber und Software

Windows®-
Druckertreiber

BR-Script
Druckertreiber

(nur HL-3070CW)

Macintosh-
Treiber

LPR-/CUPS-
Druckertreiber !

Windows® 2000 Professional

Windows® XP Home Edition

Windows® XP Professional

Windows Vista®

Windows Server® 2003

Windows Server® 2008

Windows® XP Professional
x64 Edition

Windows Server® 2003
x64 Edition

© | © |90/l

Mac OS X 10.3.9 oder hoher

© © | © |©e|e|e e

0

Linux

@

Weitere Informationen zu unterstitzten Linux-Distributionen und zum Herunterladen des Druckertreibers erhalten Sie unter http://solutions.brother.com/.
Sie kénnen den Druckertreiber auch liber den Link auf der mitgelieferten CD-ROM herunterladen. Beim Herunterladen Gber den Link auf der
CD-ROM klicken Sie auf ,Andere Treiber oder Dienstprogramme installieren“ und dann im Bildschirmmen( auf ,Fur Linux-Benutzer”. Internet-

Zugang erforderlich.
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Die folgenden Druckeinstellungen kénnen Sie fir das Drucken vom Computer andern:

B PapiergroRe

B Ausrichtung

B Kopien

B Druckmedium

B Druckqualitat

B Farbe / Einfarbig
B Mehrseitendruck

B Duplex manuell / Broschiire (Manueller Duplexdruck ')
B Papierquelle
m Skalierung

B Umkehrdruck

® Wasserzeichen 2

B Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten 12

B Tonersparmodus
B Sicherer Druck

® Administrator ' 2

B Benutzerauthentifizierung 124

® Farbkalibration '3

B Reprint benutzen

B Stromsparintervall

B Druckergebnis verbessern

Diese Einstellungen sind nicht fiir den BR-Script Druckertreiber fiir Windows® verfigbar.

Diese Einstellungen sind nicht fiir den BR-Script Druckertreiber fiir Macintosh verflgbar.
4 Diese Einstellung ist fur HL-3040CN nicht verfligbar.

Diese Einstellungen sind nicht fiir Macintosh-Druckertreiber und BR-Script Druckertreiber fir Macintosh verfligbar.

Treiber und Software
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Eigenschaften des Druckertreibers (fur Windows®)

(Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe des Druckertreibers.)

Hinweis

* Die in diesem Abschnitt enthaltenen Bildschirmabbildungen stammen aus Windows® XP. Je nachdem mit
welchem Betriebssystem Sie arbeiten, kann lhr Bildschirminhalt etwas von diesen Abbildungen abweichen.

+ Sie kdnnen auf das Dialogfeld Druckeinstellungen durch Klicken auf Druckeinstellungen... auf der Re-
gisterkarte Allgemein des Dialogfelds Eigenschaften zugreifen.

Registerkarte Grundeinstellungen

Sie kdnnen die Seitenlayout-Einstellungen auch nach Klicken auf die Abbildung links neben der Registerkar-
te Grundeinstellungen andern.

b3 Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW series E|E‘

Broth
brother  HL-3o7ocw SolutionsCenter

Grundeinstelungen | Enaeitert
4 \
Papiergrile A4 v
Augrichiung (® Hochformat () Quertormat
K.opien 1 E:
Crruckmedium Momalpapier v 1
4 Drruckaqualitat Momal (600 = B00 dpi] v
Papiergrofe : 44 Farbe / Einfarbig 1) At
Bt 7o
[8.2511.7 Zall L Einstellungen... )
Diruckmedium : Mormalpapier ( )
F.opien: 1 Mehrzaitendruck. Mormal »
Diruckqualitat - Mormal [B00 « BO0 2
Duplex manuell / Broschiire Keiner v
\ J
Papierquelle
Erste Seite[J] Automatische Zufubr ~ 3
Andere Seiten ‘Wie auf der ersten Seite w
5 t
| e

“ Wahlen Sie PapiergroBe, Ausrichtung, Kopien, Druckmedium, Druckqualitat und Farbe / Einfarbig
(1).

9 Wahlen Sie Mehrseitendruck und Duplex manuell / Broschiire (2).
@ Wshien Sie Papierquelle (3).

6 Klicken Sie auf OK, um die ausgewahlten Einstellungen zu Ubernehmen.
Um zu den Standardeinstellungen zuriickzukehren, klicken Sie auf Standard und dann auf OK.

Hinweis

Dieser Bereich (4) zeigt die aktuellen Einstellungen.
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PapiergroRe
Wahlen Sie das verwendete Papierformat aus der Dropdown-Liste.

Ausrichtung

Die Ausrichtung bestimmt die Position Ihres Dokuments bei der Druckausgabe (Hochformat oder Querfor-
mat).

Hochformat Querformat

Kopien
Hier kdnnen Sie einstellen, wie viele Kopien des Dokuments gedruckt werden sollen.

B Sortieren

Wenn Sie die Sortieroption wahlen, wird das gesamte Dokument einmal ausgedruckt und der Druck da-

nach so oft wiederholt, bis die unter ,Kopien“ vorgegebene Anzahl Exemplare ausgedruckt wurde. Wenn

die Sortieroption nicht aktiviert wurde, so werden von jeder Seite die vorgegebene Anzahl Kopien ausge-
druckt, gefolgt von der nachsten Seite, bis sdmtliche Kopien ausgedruckt sind.

Sortieren aktiviert Sortieren nicht aktiviert

Druckmedium

Sie kdnnen die folgenden Druckmedien mit Ihrem Drucker verwenden. Die beste Druckqualitat erhalten Sie,
wenn Sie das korrekte Druckmedium auswahlen.

Normalpapier Diinnes Papier Dickes Papier Dickeres Papier Briefpapier
Umschlage Umschl. Dick Umschl. Dinn Recyclingpapier Etikett

Hinweis

* Bei Verwendung von Normalpapier (60 bis 105 g/m2) wahlen Sie Normalpapier. Fur dickeres oder raues
Papier wahlen Sie Dickes Papier oder Dickeres Papier. Fir Briefpapier wahlen Sie Briefpapier.

» Zum Bedrucken von Umschlagen wahlen Sie Umschlage. Wird Toner auf dem Umschlag nicht richtig fi-
xiert, wenn Umschlage gewanhlt ist, wahlen Sie Umschl. Dick. Wird der Umschlag zerknittert, wenn Um-
schlage gewahlt ist, wahlen Sie Umschl. Dinn.
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Druckqualitat
Sie konnen unter den folgenden Druckqualitaten wahlen:

® Normal
600x600 dpi. Empfohlen fir den Standarddruck. Bietet gute Qualitat bei guter Druckgeschwindigkeit.

B Fein
2400 dpi-Klasse. Das ist die feinste Auflésung. Diese Methode empfiehlt sich fir den Druck praziser Bilder
wie Fotos. Da hier wesentlich mehr Druckdaten als beim Normaldruck anfallen, ist eine langere Verarbei-

tungs- bzw. Datenlbertragungszeit und somit Druckzeit erforderlich.

K// Hinweis
* Die Druckgeschwindigkeit hangt von der gewahlten Druckqualitat ab. Somit dauert es langer, Ausdrucke
von hoher Qualitat zu erstellen, und der Druck mit niedrigerer Qualitat geht entsprechend schneller.

* Beim Drucken im Fein modus zeigt HL-3040CN mdglicherweise Speicher voll an. Erweitern Sie in
diesem Fall den Speicher, siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 100.

Farbe / Einfarbig
Sie kdnnen die Auswahl fur Farbe / Einfarbig wie folgt andern:

B Farbe
Enthalt Ihr Dokument Farbe und Sie wollen es farbig drucken, wahlen Sie diesen Modus.

B Einfarbig
Wahlen Sie diesen Modus, wenn lhr Dokument nur schwarze oder graue Texte und/oder Objekte enthalt.
Wenn Ihr Dokument Farbe enthalt, wird es bei Auswahl von Einfarbig in 256 Graustufen ausgedruckt.

B Auto
Der Drucker Uberprift Inre Dokumente, um festzustellen, ob sie Farbe enthalten. Wenn Farbe erkannt
wird, erfolgt der Ausdruck in Farbe. Wenn keine Farbe erkannt wird, erfolgt der Ausdruck in Schwarzweil3.

Die gesamte Druckgeschwindigkeit kann sich verringern.

Hinweis

Wenn der farbige Toner (Cyan, Magenta oder Gelb) aufgebraucht ist, kann nach Auswahl von Einfarbig
weiter gedruckt werden, solange noch schwarzer Toner vorhanden ist.
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Einstellungsdialog

Sie kénnen die folgenden Einstellungen nach Anklicken der Schaltflache Einstellungen auf der Registerkar-
te Grundeinstellungen andern.

B Farbmodus
Die folgenden Optionen sind im Farbanpassungsmodus verfligbar:
* Normal
Dies ist der standardmaRige Farbmodus.
* Farbecht
Die Farben aller Elemente werden eingestellt, um lebhaftere Farben zu erhalten.
* Auto
Der Druckertreiber wahlt den Farbmodus automatisch aus.
» Keiner
B Importieren

Sie kénnen die Druckkonfiguration eines bestimmten Bildes durch Klicken auf Einstellungen anpassen.
Wenn Sie die gewlnschten Bildparameter eingestellt haben (z. B. Helligkeit und Kontrast), dann kénnen
Sie diese Einstellungen als Konfigurationsdatei importieren. Verwenden Sie die Funktion Exportieren, um
eine Druckkonfigurationsdatei mit den aktuellen Einstellungen zu erstellen.

B Exportieren

Sie koénnen die Druckkonfiguration eines bestimmten Bildes durch Klicken auf Einstellungen anpassen.
Wenn Sie die gewlinschten Bildparameter eingestellt haben (z. B. Helligkeit und Kontrast), dann kénnen
Sie diese Einstellungen als Konfigurationsdatei exportieren. Verwenden Sie die Funktion Importieren, um
eine zuvor exportierte Konfigurationsdatei zu laden.

B Graustufen verbessern
Sie kénnen die Bildqualitat der schattierten Bereiche verbessern.
B Schwarzdruck erhéhen
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn schwarze Grafiken nicht korrekt ausgedruckt werden.
B Feindruck verbessern
Sie konnen die Bildqualitat dinner Linien verbessern.
B Musterdruck verbessern

Wahlen Sie diese Option, wenn die gedruckten Fullmuster von den auf dem Computerbildschirm ange-
zeigten Mustern abweichen.

Mehrseitendruck

Bei der Auswahl des Mehrseitendrucks kann die BildgroRRe verringert werden, damit mehrere Seiten auf ei-
nem Blatt Papier gedruckt werden kénnen, oder die Bildgrélie entsprechend vergrofliert werden, um eine Sei-
te auf mehrere Blatter zu drucken.

B Seitenreihenfolge
Wenn die Option N auf 1 gewahlt ist, kann die Seitenreihenfolge aus der Dropdown-Liste ausgewahlt werden.
B Rahmen

Beim Druck mehrerer Seiten auf ein Blatt kbnnen Sie wahlen, ob um jede Seite ein Rahmen mit durchge-
zogener bzw. gestrichelter Linie oder kein Rahmen gedruckt werden soll.
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Duplex manuell / Broschiire

Wenn Sie eine Broschiire ausdrucken oder den manuellen Duplexdruck verwenden mdchten, benutzen Sie
diese Funktion.

W Keiner
Der Duplexdruck ist deaktiviert.
B Manuell

Der Drucker druckt in diesem Modus alle geraden Seiten. Anschlielend stoppt der Druckertreiber und
Uber das Display erhalten Sie Anweisungen, wie das Papier einzulegen ist. Wenn Sie dann auf OK Kkli-
cken, werden alle ungeraden Seiten ausgedruckt (siehe Manueller Duplexdruck auf Seite 19).

Wenn Sie Duplex manuell wahlen und auf Duplex-Einstellungen klicken, kdnnen Sie die folgenden Ein-
stellungen andern.

* Duplexart
Fir jede Druckrichtung sind sechs Arten von Duplexbindungen verflgbar.
* Bindekante

Durch Aktivieren der Option Bindekante kann die Breite der Bindekante in mm bzw. Zoll vorgegeben
werden.

B Broschure

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie eine Broschure drucken mochten. Um eine Broschiire herzu-
stellen, falten Sie die Druckseiten in der Mitte.

Wenn Sie Broschiire wahlen und auf Duplex-Einstellungen klicken, konnen Sie die folgenden Einstel-
lungen andern:

* Duplexart
Fir jede Druckrichtung sind zwei Arten von Duplexbindungen verfigbar.
+ Bindekante

Durch Aktivieren der Option Bindekante kann die Breite der Bindekante in mm bzw. Zoll vorgegeben
werden.

Papierquelle

Sie kdnnen Automatische Zufuhr, Kassette1 oder Manuell wahlen und getrennte Zufihrungen fur den
Ausdruck der ersten Seite und der nachfolgenden Seiten festlegen.

E// Hinweis
Der Drucker schaltet die manuelle Zufiihrung automatisch ein, wenn Papier in die manuelle Zufihrung ein-
gelegt wird, auch wenn zuvor eine andere Einstellung ausgewahlt wurde.
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Registerkarte Erweitert

-3 Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW series |E|E‘
Brother
Wﬂf HL-3070CW SolutionsCenter
Grundeinstellungen EfWEitB't‘
Skalierung [Ore
() A Papiergiole anpassen
O Frei[25-400%] J
Papiergrofe : A4 E Urnkehrdruck
210w 257 mm L] ket J 2
[B.3x11.7 Zal) ~
Drruckmedium : Mormalpapier ED wasserzeighen benutzen J 3
Faopien : 1 —
Diruickaqualitat : Marmal (500 % 600 . ED Druck von Kopf- und Fulzeile einrichten J 4
ED Tonersparmodus _J 5
ES\cheler Druck, Einztellungen J 6
EAdm\nistralor Einstellungen... I 7
—
EBanutzerauthennfizialung [ Einstellungen... ]JI 8
[ [ Andere Druckoptionen... ]} 9
5 L.
[ el ] [ kK l [ Abbrechen ] [ [bernehmen ] [ Hilfe: I

Klicken Sie auf die gewlnschten Symbole, um die Einstellungen zu andern:
H Skalierung (1)

B Umkehrdruck (2)

B Wasserzeichen benutzen (3)

B Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten (4)

B Tonersparmodus (5)

B Sicherer Druck (6)

B Administrator (7)

B Benutzerauthentifizierung (8) (nur HL-3070CW)

B Andere Druckoptionen (9)

Skalierung

Sie kénnen die Druckbildgrofe andern.

Umkehrdruck

Markieren Sie Umkehrdruck, um die Daten um 180 Grad zu drehen.
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Wasserzeichen benutzen
Sie kénnen lhre Dokumente mit einem Wasserzeichen (Logo oder Text) versehen.

Sie kénnen eines der voreingestellten Wasserzeichen oder eigene Bitmap-Dateien bzw. eigenen Text als
Wasserzeichen verwenden.

Bei Wasserzeichen, die aus einer Bitmap-Datei stammen, kénnen Sie den Malistab dndern und das Was-
serzeichen beliebig auf der Seite positionieren.

Bei Wasserzeichen, die aus Text bestehen, kdnnen Schriftart, Farbe und Winkel geadndert werden.

Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten

Wenn diese Funktion aktiviert ist, so werden Uhrzeit und Datum wie auf Inrem Computer angezeigt gedruckt,
zusammen mit dem Benutzernamen, unter dem Sie sich angemeldet haben oder dem eingegebenen Text.
Nach Klicken auf Einstellungen konnen Sie die Informationen anpassen.

B |ID-Druck

Wenn Sie Anmeldename wahlen, wird Ihr PC-Anmeldename gedruckt. Wenn Sie Benutzerdef wahlen
und Text in das Bearbeitungsfeld Benutzerdef eingeben, wird der eingegebene Text ausgedruckt.

Tonersparmodus

Mit dieser Funktion kbnnen Sie Toner sparen. Wenn Sie den Tonersparmodus auf Ein setzen, erscheint
das Druckbild heller. Die Standardeinstellung ist Aus.

Hinweis

Wir empfehlen, den Tonersparmodus nicht flr Fotos oder Graustufenbilder zu verwenden.

Sicherer Druck

Sichere Dokumente werden durch ein Kennwort geschutzt an den Drucker gesendet. Sie kdnnen nur von
Personen gedruckt werden, die das Kennwort wissen. Um sie auszudrucken, muss das Kennwort tber das
Funktionstastenfeld des Druckers eingegeben werden.

Wenn Sie einen sicheren Druckauftrag erstellen méchten, klicken Sie auf Einstellungen und aktivieren Sie
das Kontrollkastchen Sicherer Druck. Geben Sie ein Kennwort in das Feld Kennwort ein und klicken Sie

dann auf OK. (Weitere Informationen zur sicheren Druckfunktion finden Sie unter Druck von Kennwort ge-

schiitzten (sicheren) Daten auf Seite 80.)

Hinweis

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sicherer Druck, wenn Sie verhindern mochten, dass andere Perso-
nen lhre Daten ausdrucken.
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Administrator
Administratoren sind befugt, Funktionen wie Skalierung und Wasserzeichen zu beschranken.
B Kopiersperre
Sperren Sie die Auswahl Kopienzahl, um den Mehrfachdruck von Dokumenten zu verhindern.
B Mehrseitendruck- und Skaliersperre
Zur Sperre der Einstellungen flir Skalierung und Mehrseitendruck.
m Sperre Farbe / Einfarbig

Die Einstellung Farbe / Einfarbig kann auf Einfarbig gesperrt werden, um Druckvorgange in Farbe zu ver-
hindern.

B Wasserzeichen-Sperre

Sperren Sie die aktuelle Einstellung der Wasserzeichenoption, um Anderungen an der aktuellen Auswahl
zu verhindern.

B Druck von Kopf- und FuBzeile sperren

Sperren Sie die aktuellen Einstellungen fiir die Kopf-/Fuizeilen-Druckoption, um Anderungen an der ak-
tuellen Auswahl zu verhindern.

B Kennwort einrichten...
Klicken Sie hier, um das Kennwort zu andern.

Benutzerauthentifizierung (nur HL-3070CW)

Wenn der PC-Druck aufgrund der aktivierten Benutzersperre eingeschrankt ist, missen Sie |Ihre ID und PIN
im Dialog Benutzerauthentifizierung eingeben. Klicken Sie auf Einstellungen neben Benutzerauthentifi-
zierung und geben Sie dann lhre ID und PIN ein. Wenn Ihr PC-Anmeldename in den Einstellungen fir die
Benutzersperre registriert ist, konnen Sie das Kontrollkdstchen PC-Anmeldename verwenden aktivieren
und brauchen dann nicht mehr lhre ID und PIN einzugeben.

Weitere Informationen zu Secure Function Lock 2.0 finden Sie im Kapitel 14 des Netzwerkhandbuchs auf der
mitgelieferten CD-ROM.

Hinweis

* Wenn Sie Informationen zu lhrer ID wie Status der eingeschrankten Funktionen und Anzahl der verblei-
benden Seiten, die Sie noch ausdrucken durfen, Gberprifen méchten, klicken Sie auf Bestatigen. Darauf-
hin wird das Dialogfeld Authentifizierungsergebnis angezeigt.

* Wenn Sie das Dialogfeld Authentifizierungsergebnis bei jedem Druckvorgang anzeigen mochten, akti-
vieren Sie das Kontrollkdstchen Druckerstatus vor dem Drucken anzeigen.

* Wenn Sie lhre ID und PIN bei jedem Druckvorgang eingeben méchten, aktivieren Sie das Kontrollkast-
chen ID-Name/PIN fiir jeden Druckauftrag eingeben.
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Andere Druckoptionen
Auf dieser Registerkarte konnen Sie folgende Druckerfunktionen einstellen:
B Farbkalibration

B Reprint benutzen

B Stromsparintervall

B Druckergebnis verbessern

Farbkalibrierung

Die Ausgabedichte jeder Farbe kann je nach Temperatur und Luftfeuchtigkeit in der Umgebung des Druckers
variieren. Diese Einstellung hilft Ihnen, die Farbdichte zu verbessern, indem der Druckertreiber angewiesen
wird, die in lhrem Drucker gespeicherten Farbkalibrierungsdaten zu verwenden.

B Kalibrationsdaten verwenden

Wenn der Druckertreiber die Kalibrierungsdaten erfolgreich abrufen kann, aktiviert er automatisch dieses
Kontrollkastchen. Deaktivieren Sie die Option, wenn Sie die Daten nicht verwenden wollen.

B Farb kalibrierung starten

Wenn Sie diese Schaltflache anklicken, startet Ihr Drucker mit der Farb kalibrierung und der Druckertreiber
versucht dann, die Kalibrierdaten von |hrem Drucker abzurufen.

Hinweis
Wenn Sie mit der Direktdruckfunktion, der PictBridge-Funktion oder dem BR-Script Druckertreiber dru-
cken, mussen Sie die Kalibrierung Uber das Funktionstastenfeld durchfuhren. Siehe Kalibrierung

auf Seite 96.

Reprint benutzen

Der Drucker behalt den Ubermittelten Druckauftrag in seinem Speicher.
Sie kénnen den letzten Auftrag ohne erneute Datenlbermittlung vom Computer wiederholt ausdrucken. Fur
weitere Informationen zu der Reprint-Funktion siehe Dokumente erneut drucken auf Seite 79.

Hinweis
Wenn Sie verhindern mdchten, dass |hre Daten von anderen Personen mittels der Reprint-Funktion aus-
gedruckt werden, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Reprint benutzen.

Stromsparintervall

Empfangt der Drucker innerhalb einer bestimmten Zeit keine Daten, so geht er in den Stromsparmodus. Im
Stromsparmodus wirkt der Drucker wie ausgeschaltet. Wenn Sie Standard (Drucker) wahlen, wird das Zeit-
limit auf eine bestimmte, werkseitig voreingestellte Zeit festgelegt; diese Zeit lasst sich aber im Treiber oder
am Drucker andern. Der intelligente Stromsparmodus wahlt automatisch anhand der Auslastung des Dru-

ckers die am besten geeignete Einstellung.

Im Stromsparmodus ist die Hintergrundbeleuchtung des Displays ausgeschaltet, das LCD zeigt Energiesparen
an, aber der Drucker kann trotzdem Daten empfangen. Beim Empfang einer Druckdatei oder eines Dokuments
bzw. beim Driicken der Go-Taste wird der Drucker automatisch aktiviert, um den Druckvorgang zu starten.
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Druckergebnis verbessern
Mit dieser Funktion kann die Druckqualitat verbessert werden.
B Gewelltes Papier vermeiden
Mit dieser Einstellung kbnnen Sie gewelltes Papier eventuell vermeiden.

Falls Sie nur ein paar Seiten drucken, kann diese Einstellung vernachlassigt werden. Wir empfehlen, die
Druckertreibereinstellung fir Druckmedium auf ein diinneres Medium einzustellen.

E/ Hinweis
Diese MalRnahme senkt die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs im Drucker ab.

B Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tonerfixierung auf dem Papier verbessern. Wenn diese Auswahl kei-
ne zufrieden stellenden Resultate ergibt, wahlen Sie Dickeres Papier als Einstellung fir Druckmedium.

Hinweis

Diese MalRnahme hebt die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs im Drucker an.
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Registerkarte Einstellungen fiir Papierzufiihrung

Hinweis

Klicken Sie im Menl Start auf Systemsteuerung und dann auf Drucker und Faxgerite 1. Rechtsklicken
Sie auf das Symbol Brother HL-3070CW (HL-3040CN) Series und wahlen Sie dann Eigenschaften, um
auf die Registerkarte Einstellungen fur Papierzufiihrung zuzugreifen.

T Drucker fur Windows® 2000-Benutzer.

Sie kdnnen wie folgt auf der Registerkarte Einstellungen fiir Papierzufiihrung die PapiergroRRe fur jede Zu-
fuhrung einstellen und die Seriennummer automatisch erkennen lassen.

& Eigenschaften von Brother HL-3070CW series

Allgemein | Freigabe | Anschiiisse | Enweitert | Fabvenwaltung | Einstellungen fuir Papierzufubrung

Papierquelle einstellen

2 —_— —‘[ Sefiennr | ] Quellz Papiergralie

F.assettel

Standard

H Papierquelle einstellen (1)

Bei Klicken auf Autom. Erfassen (3) erkennt diese Funktion die PapiergréRe, welche flr jede Zuflihrung
Uber das Meni des Funktionstastenfelds eingegeben wurde.

H Seriennr. (2)

Bei Klicken auf Autom. Erfassen (3) prift der Druckertreiber den Drucker und zeigt seine Seriennummer
an. Wenn die Seriennummer nicht erfasst werden kann, wird ,-------- “angezeigt.

Hinweis
Die Funktion Autom. Erfassen (3) ist unter den folgenden Druckerbedingungen nicht verflgbar:
* Der Drucker ist ausgeschaltet.
* Im Drucker ist ein Fehler aufgetreten.
* Der Drucker wird gemeinsam Uber ein Netzwerk benutzt.
» Das Kabel ist nicht richtig am Drucker angeschlossen.
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Support

Hinweis
Sie kdnnen auf das Dialogfeld Support durch Klicken auf Support im Dialogfeld Druckeinstellungen zu-
greifen.

Support E|
Druckerteiber
01 Sep 2008

—1 Solutions Center

Brather Solutions Center...

Gehen Sie direkt zur Brather Solutions Center Website, um aktuelle [nformationen zu Geratetieibern,
Benutzerhandbiichern und weitere fiir lhr Brather-Gerat verfligbare Dokumentationen zu erhalten,

2 = I ‘wWebsite fur original Yerbrauchsmaterial.. j

Fiir Resulate in bester Qualitdt zollken Sie orginal Brother Verbrauchsmaterial verwenden. Besuchen
Sie unsere Website. um weitere Infomationen zu erhalten.

3 - l Einstellungen drucken J

4 Enstelung prifen. ©1933-2008 Brother Industrizs, Ltd,
5 - Infa... All Rights Reserved.
ok ][ Hire

B Brother Solutions Center (1)

Das Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) ist eine Website, auf der Sie Informationen zu
Ihrem Brother-Gerat einschliefdlich Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ), Benutzerhandbilicher,
aktuelle Treiber sowie Tipps zur Nutzung lhres Druckers erhalten.

B Website fiir original Verbrauchsmaterial (2)

Klicken Sie auf diese Schaltflache und Sie gelangen zu unserer Website fur Original-Brother-Verbrauchs-
materialien.

H Einstellungen drucken (3)
Mit dieser Funktion kénnen Sie die internen Druckereinstellungen drucken.
B Einstellung priifen (4)
Hier kdnnen Sie die aktuellen Treibereinstellungen Uberprifen.
H Info (5)
Eine Liste mit Druckertreiberdateien und Versionsinformationen wird angezeigt.
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Benutzerdefinierten SchwarzweiR-Druckertreiber verwenden (fur Windows®)

Sie konnen einen Windows®-Druckertreiber installieren, der nur Schwarzweil3-Druckvorgange zulasst.

Wenn Sie den Windows®-Druckertreiber installieren mochten, der den Farbdruck einschrankt, wahlen Sie
Benutzerdefinierte Einrichtung in der Auswahl Druckertreiber installieren auf dem Mendubildschirm der
mitgelieferten CD-ROM. Nach Akzeptierung der Software-Lizenzvereinbarung und den ersten Installations-
bildschirmen befolgen Sie die nachstehenden Schritte, sobald der Bildschirm ,Komponenten wahlen® er-

scheint.

0 Wahlen Sie PCL-Treiber und alle anderen Komponenten, die Sie installieren méchten, und klicken Sie
dann auf die Schaltflache Einstellungen.

Brother Druckertreiberinstallation

Komponenten wahlen

i
i
' e

“wahlen Sie die Kompanenten, die installisrt werden sollen. ‘wenn Sie den PS-Treiber
wahlen, brauchen Sie aullerdem die CD-ROM fur das Betriebssystem.

PCL-Treiber [Empfohizn]

] PS-Treiber [PostScript-Emulation)

Benutzerhandbiicher im HT ML-Fomat

<Zuiiick | wieiter> ] [ Abbrechen

Hinweis

Wenn Sie das Modell HL-3040CN verwenden, wird der PCL-Treiber automatisch ausgewahit.

9 Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Aktiviert unter Kennwortschutz fir Farbdruck und nehmen Sie
dann die Eingaben in den Feldern Kennwort und Kennwort bestétigen vor. Klicken Sie anschlief3end

auf OK.
PCL -Treibereinstellungen E|

Link zurn Brather Solutions Center | Aktiviert v
Fennwartschutz flir Farbdruck
' [¥] Aktiviert '

Kennwott |

Kennwort bestatigen |

118 Abbrechen

Hinweis

» Das Kennwort muss 5 bis 25 Zeichen umfassen.

» Sie kdnnen die Sperre fur die Farbdruckeinstellung aufheben, indem Sie die Funktion
Sperre Farbe / Einfarbig des Druckertreibers verwenden. (Siehe Administrator auf Seite 42.) Um den
Treiber fiir den Farbdruck freizugeben, bendétigen Sie das in Schritt @ eingerichtete Kennwort.
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BR-Script3 Druckertreiber verwenden
(PostScript® 3™ Sprachemulation fur Windows®) (nur HL-3070CW)

(Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe des Druckertreibers.)

Hinweis

» Zur Verwendung des BR-Script3 Druckertreibers missen Sie den Treiber mit der Option ,Benutzerdefi-
nierte Installation” von der CD-ROM installieren.

* Die in diesem Abschnitt enthaltenen Bildschirmabbildungen stammen aus Windows® XP. Je nachdem, mit
welchem Betriebssystem Sie arbeiten, kann |hr Bildschirminhalt etwas von diesen Abbildungen abweichen.

Druckeinstellungen

K// Hinweis

Sie kénnen auf das Dialogfeld Druckeinstellungen durch Klicken auf Druckeinstellungen... auf der Re-
gisterkarte Allgemein des Dialogfelds Eigenschaften von Brother HL-3070CW BR-Script3 zugreifen.

B Registerkarte Layout

Sie kdnnen die Layout-Einstellung durch Auswahl der Einstellungen fur Orientierung, Seitenreihenfolge
und Seiten pro Blatt andern.

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW BR-Script3 Px
Layout | Papier/Qualitt

Orientierung

(®) Hochtormat

() Querformat

() Querformat gedreht

Seitenreibenfolge

(&) Von vomne nach kinten
() Wan hirten nach vorne

Seiten pra Blatt | 1 v

E[we\tert

0K ] [ Abbrechen ] [Ul_jemahmen

* Orientierung

Die Ausrichtung bestimmt die Position Ihres Dokuments bei der Druckausgabe. (Hochformat, Quer-
format oder Querformat gedreht)

 Seitenreihenfolge

Legt die Reihenfolge fest, in der die Seiten Ihres Dokuments ausgedruckt werden.

Von vorne nach hinten druckt das Dokument so aus, dass sich die Seite 1 oben im Stapel befindet.

Von hinten nach vorne druckt das Dokument so aus, dass sich die Seite 1 unten im Stapel befindet.
 Seiten pro Blatt

Die Auswahl fur Seiten pro Blatt kann die Bildgrofie verkleinern, so dass mehrere Seiten auf einem Blatt

Papier ausgedruckt werden kénnen, oder die BildgréRe vergréfiern, um eine Seite auf mehreren Blat-
tern auszudrucken.
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Wahlen Sie Papierquelle und Farbe.

* Papierquelle

Sie kdnnen Automatisch auswahlen, Kassette1 oder Manueller Einzug wahlen.

* Farbe

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-3070CW BR Script3

Lapout| Papier/Qualitat

Fachauswahl

Farhe

() Schwarzweil

Papierquelle: M anueller Einzug

@ Farbe

oK ] [ Abbrechen ] [UI_Jemehmen]

B
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Sie kdnnen wahlen, ob Farbgrafiken entweder SchwarzweiB oder in Farbe ausgedruckt werden.
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Erweiterte Optionen

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-3070CW BR-Scri... [2 |(X]

ﬁs Erweiterte Dokumenteinstellungen Fir Brother HL-3070C%W BR-Scripk #
=124 Papierjfusgabe |_1

a4 =1

Anzahl der Exemplare: 1 Exemplar
(] Grark )
= @ Farbverwaltung {Image Caolor Matching - ICM)
ICM-Methode: ICM ausgeschalket 2
ICM-Absicht: Bilder _—]
Skalierung: 100 %
\_ TrueType-Schriftart: Durch Gerateschriftart ersetzen
= ﬁh Dokumentoptionen
Erweiterte Druckfunktionen: Aktiviert
+ ﬁs PostScripk-Cpkionen
= g% Druckermerkmale
Druckqualicdt: Maorrnal (600 » 600 dpi)
Druckmedium: Mormalpapier
Sicherer Druck: Aus w

< >

Papiergrilie:

[ ok ][ abbrechen

0 Wahlen Sie PapiergroBe und Anzahl der Exemplare (1).

B Papiergrofle
Wahlen Sie das verwendete Papierformat aus der Dropdown-Liste.

B Anzahl der Exemplare
Hier kdnnen Sie einstellen, wie viele Kopien des Dokuments gedruckt werden sollen.

@ Stellen Sie die Farbverwaltung, Skalierung und TrueType-Schriftart (2) ein.

B Farbverwaltung
Hier kbnnen Sie vorgeben, wie |hre Farbgrafiken gedruckt werden sollen.

* Wenn Sie die Farbverwaltung nicht aktivieren mochten, klicken Sie auf ICM ausgeschaltet.

* Wenn Sie die Berechnungen fir die Farbanpassung vom Host-Computer durchflihren lassen
mdchten, bevor er das Dokument an den Drucker sendet, klicken Sie auf ICM wird vom Hostsys-
tem bearbeitet.

* Wenn Sie die Berechnungen flir die Farbanpassung von lhrem Drucker vornehmen lassen méch-
ten, klicken Sie auf ICM wird unter Verwendung der Druckerkalibrierung vom Drucker bear-
beitet.

B Skalierung

Hier kdnnen Sie vorgeben, ob Dokumente verkleinert oder vergrofiert werden sollen, und um welchen
Prozentsatz.

B TrueType-Schriftart

Hier finden Sie die verfiigbaren TrueType-Schriften. Klicken Sie auf Durch Gerateschriftart ersetzen
(Standardeinstellung), um die entsprechenden Druckerschriften fir den Ausdruck von Dokumenten, die
TrueType-Schriften enthalten, zu verwenden. Dies erhdht die Druckgeschwindigkeit, es ist jedoch mog-
lich, dass von der Druckerschrift nicht unterstiitzte Sonderzeichen verloren gehen. Klicken Sie auf Als
Softfont in den Drucker laden, um TrueType-Schriften herunterzuladen und anstelle der Drucker-
schriften fur den Druckvorgang zu verwenden.
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@ Sie kénnen die Einstellungen durch Auswahl einer Einstellung in der Liste Druckermerkmale (3) andern:

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-3070CW BR-Scri... [? |[X]

Erweiterte Druckfunktionen: Akbiviert ~
+ ﬁs Postacript-Cptionen
= g% Druckermerkmale
e Druckqualitat: Mormal (600 x 600 dpi} N\
Druckmedium: Mormalpapier

Sicherer Druck: us
Kenrwort: 0000
Auftragsname: Systemname
Tonersparmodus! Aus // 3
Stromsparinteryvall [Min.]: Standard (Crucker)
Farbe/Einfarbig: futo

Farbraodus: Normal

Graustufen verbessern: Aus

Schwarzdruck erhéhen: fus
Farbmischung-Bildschirmsperre: Ein

Hohe Bilddruckqualitat: Aus

\ Druckergebnis verbessern: Aus ) 3

£ ?

oK | [ abbrechen |

B Druckqualitat
Sie koénnen unter den folgenden Druckqualitaten wahlen:
* Normal
600x600 dpi. Empfohlen fur den Standarddruck. Bietet gute Qualitat bei guter Druckgeschwindigkeit.
* Fein

2400 dpi-Klasse. Das ist die feinste Auflésung. Diese Methode empfiehlt sich fiir den Druck prazi-
ser Bilder wie Fotos. Da hier wesentlich mehr Druckdaten als beim Normaldruck anfallen, ist eine
langere Verarbeitungs- bzw. Datenlibertragungszeit und somit Druckzeit erforderlich.

Hinweis

+ Die Druckgeschwindigkeit andert sich je nach der von lhnen gewahlten Einstellung fiir die Druckqualitat.
Hohere Druckqualitat bendtigt Iangere Zeit zum Drucken, wahrend niedrige Druckqualitat den Druckvor-
gang verkdrzt.

» Beim Drucken im Fein modus zeigt HL-3040CN mdglicherweise Speicher voll an. Erweitern Sie in
diesem Fall den Speicher, siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 100.

B Druckmedium

Sie kénnen die folgenden Druckmedien mit lhrem Drucker verwenden. Die beste Druckqualitat erhal-
ten Sie, wenn Sie das korrekte Druckmedium auswahlen.

Normalpapier Diinnes Papier Dickes Papier Dickeres Papier Briefpapier
Umschlage Umschl. Dick Umschl. Dinn Recyclingpapier Etikett
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B Sicherer Druck

Sicherer Druck ermoglicht Ihnen, die kennwortgeschiitzten Dokumente beim Senden an den Dru-
cker zu schitzen. Sie kdnnen nur von Personen gedruckt werden, die das Kennwort wissen. Um sie
auszudrucken, muss das Kennwort Uber das Funktionstastenfeld des Druckers eingegeben werden.
Das gesicherte Dokument muss Uber Kennwort und Auftragsname verfligen.

(Weitere Informationen zur sicheren Druckfunktion finden Sie unter Druck von Kennwort geschiitzten
(sicheren) Daten auf Seite 80.)

B Kennwort
Wahlen Sie das Kennwort, mit dem Sie das zu druckende Dokument schiitzen wollen, aus der Drop-
down-Liste aus.

m Auftragsname

Wahlen Sie den Namen des Druckauftrags fiir Ihr kennwortgeschiitztes Dokument aus der Drop-
down-Liste aus.

B Tonersparmodus

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Toner sparen. Wenn Sie den Tonersparmodus auf Ein setzen, er-
scheint das Druckbild heller. Die Standardeinstellung ist Aus.

K// Hinweis
Wir empfehlen nicht, den Tonersparmodus flir Foto- oder Graustufenbilder zu verwenden.

B Stromsparintervall

Empfangt der Drucker innerhalb einer bestimmten Zeit keine Daten, so geht er in den Stromsparmo-
dus. Im Stromsparmodus wirkt der Drucker wie ausgeschaltet. Wenn Sie Standard (Drucker) wah-
len, wird das Zeitlimit auf eine bestimmte, werkseitig voreingestellte Zeit festgelegt; diese Zeit lasst
sich aber im Treiber oder am Drucker andern. Im Stromsparmodus erscheint im Display die Meldung
Energiesparen, der Drucker kann aber trotzdem Daten empfangen. Beim Empfang einer Druckda-
tei oder eines Dokuments bzw. beim Driicken der Go-Taste wird der Drucker automatisch aktiviert,
um den Druckvorgang zu starten.

B Farbe / Einfarbig
Sie kénnen den folgenden Farbmodus auswahlen:
* Farbe
Das Gerat druckt alle Seiten im Vollfarbmodus.
+ Einfarbig
Bei Auswahl des Modus Einfarbig werden Ihre Dokumente in Graustufen ausgedruckt.
* Auto

Der Drucker tUberprift lnre Dokumente, um festzustellen, ob sie Farbe enthalten. Wenn Farbe er-
kannt wird, erfolgt der Ausdruck in Farbe. Wenn keine Farbe erkannt wird, erfolgt der Ausdruck in
Schwarzweil3. Die gesamte Druckgeschwindigkeit kann sich verringern.

E// Hinweis
Wenn der farbige Toner (Cyan, Magenta oder Gelb) aufgebraucht ist, kann nach Auswahl von Einfarbig
weiter gedruckt werden, solange noch schwarzer Toner vorhanden ist.
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® Farbmodus
Die folgenden Optionen sind im Farbanpassungsmodus verfligbar:
* Normal
Dies ist der standardmaRige Farbmodus.
» Farbecht
Die Farben aller Elemente werden eingestellt, um lebhaftere Farben zu erhalten.
» Keiner
B Graustufen verbessern
Sie kdénnen die Bildqualitat der schattierten Bereiche verbessern.
B Schwarzdruck erh6hen
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn schwarze Grafiken nicht korrekt ausgedruckt werden.
B Farbmischung-Bildschirmsperre

Verhindert, dass andere Anwendungen die Graustufeneinstellungen verandern. Die Standardeinstel-
lung ist Ein.

B Hohe Bilddruckqualitat

Hier kdnnen Sie hohe Bilddruckqualitat wahlen. Wenn Sie Hohe Bilddruckqualitat auf Ein setzen,
verlangsamt sich die Druckgeschwindigkeit.

B Druckergebnis verbessern
Mit dieser Funktion kann die Druckqualitat verbessert werden.
* Gewelltes Papier vermeiden

Mit dieser Einstellung kénnen Sie gewelltes Papier eventuell vermeiden. Falls Sie nur ein paar Sei-
ten drucken, kann diese Einstellung vernachlassigt werden. Wir empfehlen, die Druckertreiberein-
stellung flr Druckmedium auf ein diinneres Medium einzustellen.

E// Hinweis
Diese MalRnahme senkt die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs im Drucker ab.

* Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tonerfixierung auf dem Papier verbessern. Wenn diese Aus-
wahl keine zufrieden stellenden Resultate ergibt, wahlen Sie Dickeres Papier als Einstellung fir
Druckmedium.

Hinweis

Diese MalRnahme hebt die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs im Drucker an.
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Registerkarte Anschliisse

Wahlen Sie den Anschluss, an den |Ihr Drucker angeschlossen ist, oder den Pfad zum verwendeten Netz-
werkdrucker.

2 Eigenschaften von Brother HL-3070CW BR-Script3

Farbverwaltung Geratesinztellungen

Allgemein Freigabe | Anzchilisse Enweitert

ﬁl"’ \g Brother HL-3070CWw BR-Script3

Auf folgenden Anschiiissen ducken. Die Dokumente werden auf
dem ersten freien und markierten Anschluss gedruckt,

Anschl.. | Beschreibung Drrucker -

O LPT2:  Druckeranschiuss
O LPT2  Druckeranschiuss
O COM1: Serieller &nschiuss -
O coMz: Serieller &nschiuss
O COM3: Serieller &nschiuss
O COM4: Serieller &nschiuss b

[ Hinzufiigen... ] [ Lischen ] [ FKonfigurieren...

[ Druckerpool aktivieren

0K | [ Abbrechen
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Eigenschaften des Druckertreibers (fur Macintosh)

Dieser Drucker unterstitzt Mac OS X 10.3.9 oder hoher.

Hinweis

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Bildschirmabbildungen stammen aus Mac OS X 10.5. Abhangig von
der jeweiligen Version des Macintosh-Betriebssystems kann lhr Bildschirminhalt etwas von diesen Abbil-

dungen abweichen.

Seiteneinrichtungsoptionen auswahlen

0 Klicken Sie in einer Anwendung wie beispielsweise Apple® TextEdit auf Ablage und dann auf Seite ein-
richten. Stellen Sie sicher, dass HL-XXXX (XXXX steht fur den Namen |lhres Modells) im Popup-Meni
Format fiir ausgewahlt ist. Sie kdnnen die Einstellungen fir Papierformat, Ausrichtung und GroRe

andern und dann auf OK klicken.

Einstellungen: ( Seiteneinstellungen v ]

Format fiir: | Brother HL-3070CW series | & ]

Brother HL-3070CW series CUPS

Papierformat: | DIN A4 s ]
8.26 x 11.69 Zoll

Ausrichtung: Iil ll

GroRe: | 100 %

@ (" Abbrechen ) (oK)

9 Klicken Sie in einer Anwendung wie beispielsweise Apple® TextEdit auf Ablage und dann auf Drucken,
um den Druckvorgang zu starten.

B Fir Mac OS X 10.3.9 und 10.4.x

Drucker: | Brother HL-3070CW series )

Voreinstellungen: | Standard B

Kopien & Seiten ; :]

Kopien: 1 Sor(iertdrucken
Seiten: @ Alle
Ovon: 1 Bis: 1
(7) (" PDF¥ ) (Vorschau ) ( Zubehar... ) (“Abbrechen ) -':mm'

W
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B Fir Mac OS X 10.5.x

Fur weitere Seiteneinrichtungsoptionen klicken Sie auf das Dreieck neben dem Popup-Menu des
Druckers, um es aufzuklappen.

Drucker: | Brother HL-3070CW series =)
Voreinstellungen: [ Standard |+i

® C PDF v ) { Vorschau ) ( Abbrechen ) E—Brm:ken—)

Drucker: | Brother HL-3070CW series ] [+
Voreinstellungen: | Standard Fﬂ
Kopien: |1 B Sortiert drucken
Seiten: @) Alle
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 % 8.26 x 11.69 Zall

Ausrichtung: Ii

[ TextEdit -

"1 Kopf- und FuRzeilen drucken

44 [ 4] 1lwvonl RS

@ (poFv) (" Abbrechen ) ( Drucken )

Druckoptionen auswahlen

Zur Steuerung der speziellen Druckfunktionen wahlen Sie die Optionen im Druckdialogfeld.

Drucker: | Brother HL-3070CW series B [« l
Voreinstellungen: | Standard |'3'!
Kopien: |1 ﬂ Sortiert drucken
Seiten: ® Alle
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 B‘ 8.26 x 11.69 Zoll

Ausrichtung:

¥ TextEdit |

- Layout

i Farbanpassung
Papierhandhabung
Papiereinzug

(44 « lvon 1 > e | Deckblatt

Zeitplan

—
® Einstellungen fiir Druckoptimierung i

Sicherer Druck

—_—

Zusammenfassung
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Sie kénnen die folgenden Einstellungen fir Deckblatter vornehmen:

Drucker: | Brother HL-3070CW series )
Voreinstellungen: [ Standard %ﬂ
Kopien: |1 El Sortiert drucken
Seiten: (®) Alle
Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: | DIN A4 \“2] 8.26 x 11.69 Zoll
Ausrichtung: Il

[ Deckblatt —

Deckblatt drucken: @) Ohne
() Vor dem Dokument
() Nach dem Dokument

(ST €] 1ven1 [» [»» Art des Deckblatts: ' Standard

Rechnungsinfos:

@ ( PDEw ) (" Abbrechen ) ( Drucken )

B Deckblatt drucken

Verwenden Sie diese Funktion, um ein Deckblatt zu lhrem Dokument hinzuzufugen.

H Art des Deckblatts
Wahlen Sie fur Ihr Deckblatt eine Vorlage.
B Rechnungsinfos

Treiber und Software

Wenn Sie Rechnungsinformationen zum Deckblatt hinzufligen méchten, geben Sie den Text in das Feld

Rechnungsinfos ein.

Layout
Drucker: [ Brother HL-3070CW series 1S
Voreinstellungen: | Standard hﬂ
Kopien: |1 E‘ Sortiert drucken
Seiten: @) Alle
Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: [ DIN A4 \-53 8.26 x 11,69 Zoll
Ausrichtung: Il
| Layout M-!i
Seiten pro Blatt: | 1 |--$-i
Seitenfolge! f‘*m .i"i b
44 [ 4] 1lvonl [Ch [»»
Rahmen: | Ohne 5

Beidseitig: | Aus

[ Seitenausrichtung umkehren

@ " PDF v \,n (" Abbrechen ) ( Drucken j

W Seiten pro Blatt
Legen Sie fest, wie viele Seiten auf jedes Blatt gedruckt werden.
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B Seitenfolge
Wenn Sie die Seiten pro Blatt angeben, kénnen Sie auch die Seitenfolge spezifizieren.
B Rahmen
Verwenden Sie diese Funktion zum Hinzufligen eines Rahmens.
B Seitenausrichtung umkehren (nur Mac OS X 10.5.x)
Markieren Sie Seitenausrichtung umkehren, um die Daten von unten nach oben zu drucken.

Sicherer Druck

Drucker: [ Brother HL-3070CW series IS
Voreinstellungen: | Standard e l
Kopien: |1 E‘! Sortiert drucken
Seiten: @) Alle
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: [ DIN A4 1% 226 x 1169 Zol

Ausrichtung: ‘ Il |

| Sicherer Druck —

E‘Sicherer Druck ver:1.2.1

Benutzername :
JOO000(

44| 4 ] 1vonl [ [»»
Auftragsname :
s
Kennwort :
@ ( PDF w ;;l !_rAbbrechEn?\ ( Drucken -ﬁ

Sicherer Druck: Sichere Dokumente sind mit einem Kennwort geschitzt, wenn sie an den Drucker gesendet
werden. Sie kénnen nur von Personen gedruckt werden, die das Kennwort wissen. Da die Dokumente im
Drucker gesichert sind, mussen Sie das Kennwort Uber das Funktionstastenfeld des Gerats eingeben, um
sie auszudrucken.

Wenn Sie einen sicheren Druckauftrag erstellen mdchten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen

Sicherer Druck. Geben Sie einen Benutzernamen, Auftragsnamen sowie ein Kennwort ein und klicken Sie
dann auf Drucken. (Weitere Informationen zur sicheren Druckfunktion finden Sie unter Druck von Kennwort
geschuitzten (sicheren) Daten auf Seite 80.)

Hinweis

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sicherer Druck, wenn Sie verhindern mochten, dass andere Perso-
nen lhre Daten ausdrucken.
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Einstellungen fur Druckoptimierung

Sie kénnen die Einstellungen durch Auswahl einer Einstellung in der Liste
Einstellungen fur Druckoptimierung andern:

Registerkarte Grundeinstellungen

Drucker: [ Brother HL-3070CW series 1S
Voreinstellungen: | Standard \--3“
Kopien: |1 ESurIiert drucken
Seiten: (®) Alle
Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: '@ 8.26 x 11.69 Zoll

S

Ausrichtung:

['Einstellungen fir Druckoptimie... [ 5]
ver.1.2.0
1

[ Grundeinstellungen  Erweitert

Druckmedium: | Normalpapier 3]

44 | 4 ] 1vonl [ » [e»

Druckqualitit: | Mormal (600 x 600 dpi) \*3‘1

Farbe/Einfarbig: @) Auto

() Farbe
() Einfarbig
"1 Tonersparmodus
| Support ’
@ ( PDFv ) (" Abbrechen ) ( Drucken )

B Druckmedium
Es kdnnen folgende Druckmedien gewahlt werden:
* Normalpapier
* Diinnes Papier
* Dickes Papier
* Dickeres Papier
 Briefpapier
* Recyclingpapier
* Umschlage
* Umschl. Dick
* Umschl. Dinn
* Etikett
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B Druckqualitat
Sie kénnen unter den folgenden Druckqualitaten wahlen:

* Normal

600 dpi-Klasse. Empfohlen fir den Standarddruck. Bietet gute Qualitat bei guter Druckgeschwindigkeit.
* Fein

2400 dpi-Klasse. Das ist die feinste Auflosung. Diese Methode empfiehlt sich fir den Druck praziser

Bilder wie Fotos. Da hier wesentlich mehr Druckdaten als beim Normaldruck anfallen, ist eine langere
Verarbeitungs- bzw. Datenibertragungszeit und somit Druckzeit erforderlich.

E/ Hinweis
+ Die Druckgeschwindigkeit andert sich je nach der von lhnen gewahlten Einstellung fiir die Druckqualitat.
Hohere Druckqualitat bendtigt Iangere Zeit zum Drucken, wahrend niedrige Druckqualitat den Druckvor-

gang verkdrzt.

* Beim Drucken im Fein modus zeigt HL-3040CN mdglicherweise Speicher voll an. Erweitern Sie in
diesem Fall den Speicher, siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 100.

B Farbe/Einfarbig
Sie kénnen wie folgt zwischen Farb- und Schwarzweil3druck wahlen:
* Farbe
Enthalt Ihr Dokument Farbe und Sie wollen es farbig drucken, wahlen Sie diesen Modus.

* Einfarbig

Wahlen Sie diesen Modus, wenn Ihr Dokument nur schwarze oder graue Texte und/oder Objekte ent-
halt. Im einfarbigen Modus erfolgt die Druckverarbeitung schneller als im Farbmodus. Wenn Ihr Doku-
ment Farbe enthalt, wird Ihr Dokument bei Auswahl von Einfarbig in 256 Graustufen ausgedruckt.

* Auto

Der Drucker Uberprift lnre Dokumente, um festzustellen, ob sie Farbe enthalten. Wenn Farbe erkannt
wird, erfolgt der Ausdruck in Farbe. Wenn keine Farbe erkannt wird, erfolgt der Ausdruck in Schwarz-
weild. Dabei kann sich die Druckgeschwindigkeit verlangsamen.

Hinweis
Wenn der farbige Toner (Cyan, Magenta oder Gelb) aufgebraucht ist, kann nach Auswahl von Einfarbig
weiter gedruckt werden, solange noch schwarzer Toner vorhanden ist.

B Tonersparmodus

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Toner sparen. Wenn Sie den Tonersparmodus auf Ein setzen, erscheint
das Druckbild heller. Die Standardeinstellung ist Aus.

Hinweis

Wir empfehlen nicht, den Tonersparmodus fir Foto- oder Graustufenbilder zu verwenden.

B Umkehrdruck (nur Mac OS X 10.3.9 und 10.4.x)
Markieren Sie Umkehrdruck, um die Daten um 180 Grad zu drehen.
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Registerkarte Erweitert

Drucker: [ Brother HL-3070CW series v [+
Voreinstellungen: | Standard \'“3‘"!
Kopien: |1 ESortiert drucken
Seiten: ) Alle
Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: [ DIN A4 1% 8.26 x 1169 zol
Ausrichtung: ‘ ]l
[ Einstell 1 fiir Druckoptimie... [5]

wer12.0
Grundeinstellungen Emeiterl]

A::“= Farbmodus
44 4 )] 1lvonl [+ [ »» # ) Normal
() Farbecht
(O Keiner { Einstellungen...

"] Schwarzdruck erhéhen
["] Graustufen verbessern

_( Druckergebnis verbessern... 3

P Stromsparintervall

Support .

@ ( PDFv ) (" Abbrechen ) ( Drucken )

B Farbmodus
Sie kdnnen den Farbmodus wie folgt &ndern:
* Normal
Dies ist der standardmafige Farbmodus.
» Farbecht
Die Farben aller Elemente werden eingestellt, um lebhaftere Farben zu erhalten.
* Keiner
B Schwarzdruck erhdhen
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn schwarze Grafiken nicht korrekt ausgedruckt werden.
B Graustufen verbessern

Sie kénnen die Bildqualitat der schattierten Bereiche durch Aktivieren des Kontrollkdstchens
Graustufen verbessern verbessern.

61



Treiber und Software

B Druckergebnis verbessern
Mit dieser Funktion kann die Druckqualitat verbessert werden.

» Gewelltes Papier vermeiden
Mit dieser Einstellung kdnnen Sie gewelltes Papier eventuell vermeiden.

Falls Sie nur ein paar Seiten drucken, kann diese Einstellung vernachlassigt werden. Wir empfehlen,
die Druckertreibereinstellung fiir Druckmedium auf ein diinneres Medium einzustellen.

Hinweis

Diese MalRnahme senkt die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs im Drucker ab.

* Tonerfixierung optimieren
Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tonerfixierung auf dem Papier verbessern. Wenn diese Auswahl
keine zufrieden stellenden Resultate ergibt, wahlen Sie Dickeres Papier als Einstellung fir Druckme-
dium.

Hinweis

Diese MalRnahme hebt die Temperatur wahrend des Fixiervorgangs im Drucker an.

B Stromsparintervall
Empfangt der Drucker innerhalb einer bestimmten Zeit keine Daten, so geht er in den Stromsparmodus.
Im Stromsparmodus wirkt der Drucker wie ausgeschaltet. Wenn Sie Standard (Drucker) wahlen, wird das
Zeitlimit auf eine bestimmte, werkseitig voreingestellte Zeit festgelegt; diese Zeit Iasst sich aber im Treiber
oder am Drucker andern. Zum Andern des Stromsparintervalls wahlen Sie Manuell und geben dann das
Zeitlimit ins Textfeld des Treibers ein.
Im Stromsparmodus erscheint im Display die Meldung Energiesparen, der Drucker kann aber trotzdem
Daten empfangen. Beim Empfang einer Druckdatei oder eines Dokuments bzw. beim Dricken von Go
wird der Drucker automatisch aktiviert, um den Druckvorgang zu starten.
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Manueller Duplexdruck
Wahlen Sie Papierhandhabung.
B Fur Mac OS X 10.3.9 und 10.4.x

Treiber und Software

Wahlen Sie Ungerade Seiten. Drehen Sie das Papier um, legen Sie es wieder in die Kassette ein, wahlen

Sie Gerade Seiten und drucken Sie.

Drucker: | Brother HL-3070CW series

Voreinstellungen: | Standard

Papierhandhabung

8|
|:§
8|

Seitenfolge: BAutumatisch
) Normal
C Umkehren

Papierformat des Ziels:
® papierformat des Dokuments: DIN A4
() An Papierformat anpassen: DIN A4
!Nur verkleinern

Drucken: CAHE Seiten
@ Ungerade Seiten
C Gerade Seiten

(?) ( PDF¥ ) (Vorschau) ( Zubehér... )

H Fir Mac OS X 10.5.x

( Abbrechen )

Wahlen Sie Nur ungerade und drucken Sie. Drehen Sie das Papier um, legen Sie es wieder in die Kas-

sette ein, wahlen Sie Nur gerade und drucken Sie.

Drucker: | Brother HL-3070CW series 1S
Voreinstellungen: | Standard )
Kopien: 1 MSortielt drucken
Seiten: @ Alle
QOvon: |1 Bis: |1
Papierformat: | DIN A4 »»5‘] 8.26 x 11.69 Zoll
Ausrichtung: |1i
| Papierhandhabung ]
Zu druckende Seiten: | Alle Seiten [ 3']

Papierformat de:

s Ziels: | Vorgeschlagen: DIN A4

(4] 1lvonl [» o) "1 An Papierformat anpassen
I Nur verkleinern
Seitenfolge: | Automatisch | 3'-!
@ (CPoFv)

( Abbrechen ) ( Drucken )
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Status Monitor (fir Mac OS X 10.3.9 oder hoher)

Der Druckerstatus (Fehler, die moglicherweise beim Druck auftreten) wird beim Drucken gemeldet. Wenn Sie
den Status Monitor aktivieren mochten, befolgen Sie diese Schritte:

B Fir Mac OS X 10.3.9 und 10.4.x

0 Starten Sie das Drucker-Dienstprogramm (wahlen Sie im Menl Gehe zu die Option Programme,
Dienstprogramme) und wahlen Sie dann den Drucker.

9 Klicken Sie auf Dienstprogramm, und der Status Monitor wird gestartet.
B Fir Mac OS X 10.5.x

ﬂ Starten Sie die Systemeinstellungen, wahlen Sie Drucken & Faxen und wahlen Sie dann den Dru-
cker.

9 Klicken Sie auf Druckwarteschlange 6ffnen... und klicken Sie dann auf Dienstprogramm. Der Sta-
tus Monitor wird gestartet.

64



Treiber und Software

Der BR-Scrg)t3 Druckertreiber
(PostScript™ 3™ Sprachemulation fur Macintosh)
(nur HL-3070CW)

Hinweis

* Informationen zur Verwendung des BR-Script3 Druckertreibers in einem Netzwerk finden Sie im
Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

* Um den BR-Script3 Druckertreiber zu verwenden, missen Sie vor dem Anschluss des Druckerkabels tber
das Funktionstastenfeld die Emulation auf BR-Script 3 einstellen. (Siehe Druckmenti auf Seite 85.)

BR-Script3 Druckertreiber installieren

Zur Installation des BR-Script3 Druckertreibers gehen Sie wie folgt vor.

K// Hinweis
Wenn Sie ein USB-Kabel verwenden, kann nur ein Druckertreiber pro Drucker im Drucker-Dienstpro-

gramm registriert werden. Loschen Sie daher vor dem Installieren des BR-Script3 Druckertreibers alle
anderen Brother-Treiber fir diesen Drucker aus der Druckerliste.

B Fur Mac OS X 10.3.9 und 10.4.x
0 Schalten Sie lhren Macintosh ein.

9 Waéhlen Sie im Gehe zu-Menu die Option Programme.

£ ' Finder Ablage Bearbeiten Darstellung Fenster Hilfe

Zuriick #0
Vorwdrts 8A
Ubergeordneter Ordner 380
= Computer 038C
& Privat T¥8H
@ Netzwerk £ 38K

A iDisk »

7 gramme THA

= Dienstprogramme 1 U

Benutzte Ordner >

Gehe zum Ordner... i el
Mit Server verbinden... K

9 Offnen Sie den Ordner Dienstprogramme.

RNy Programme =
[ i=o)s] a
iTunes Mail Snapz Pro X
— =
%‘) Q
Photo Booth Vorschau QuickTime Player
) .
Safari Sherlock Notizzettel
148 = /
3 = J
Systemeinstellungen TextEdit v
I g
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@ Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienstprogramm.
'80 (&) [~ Dienstprogramme

[« - |[s= o] %] a

Netzwerk-
Dienstprogramm

=

Drucker-Dienstprogramm

Migrations-Assistent Netinfo Manager

ODBC Administrator

]

Print Center

<

=

"
System Profiler Terminal VoiceOver Utility

I x

X11

1 von 25 ausgewahlt, 23,86 GB verfugbar

@ Klicken Sie auf Hinzufligen.
eee Druckerliste =)

& |dlo & X @

Fir Benutzer von Mac OS X 10.3.9: Weiter mit Schritt @.
Fir Benutzer von Mac OS X 10.4.x: Weiter mit Schritt @.

@ wsahien Sie USB.

AppleTalk
Bluetooth

Open Directory
0688 Rendezvous o
TCP/P-Drucker

= 7 USE
s SHnca gy WInaows urucker [ - ;
im | Nam ot ’ i

Druckermodell:  Automatisch

- (" Abbrechen ) ( Hinzufigen

.Z\\
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0 Wabhlen Sie den Druckernamen und stellen Sie sicher, dass Brother als Druckermodell (Drucken
mit) angezeigt wird. Wahlen Sie dann den Druckernamen, in dem BR-Script als Modellname (Modell)

angezeigt wird, und klicken Sie dann auf Hinzufiigen.

Fur Benutzer von Mac OS X 10.3.9:

HL-3070CW series

Brother

Druckermodell: l Brother l

BFOUEr HL-4U4UCN SEMES LUPS.g
Brother HL-4050CDN BR-Script3
Brother HL-4050CDN series CUPS.az

Brother HL-3070CW BR-Script3 e
M

|Brother AL-3070CDW series CUPS.0Z

Fur Benutzer von Mac OS X 10.4.x:

]
=

Standard-Browser IP-Drucker

-

(" Abbrechen )[(—Hhuﬁgm-)l

Suchen

Brother HL-3070CW series USB’

Name: Brother HL-3070CW series

Ort:

Drucken mit:[ Brother |

Modell

Brother HL-4040CN series CUPS v1.1
Brother HL-4050CDN BR-Script3
| Brother HL-4050CDN series CUPS v1.1

= @

Brother HL-3070CW BR-Script3 b4
v

BrONEr L= 307 UL W SEres CUPs VL

@

( Weitere Drucker... ) l( Hinzufiigen )l
A

@ Wahlen Sie im Drucker-Dienstprogramm-Meni die Option Drucker-Dienstprogramm beenden.

" & | T IT To | Bearbeiten  Darstellung  Drucker Fenster Hilfe

e
Einstellungen...
Druck-System zuriicksetzen...

Dienste >

Drucker-Dienstprogramm ausblenden  32H
Andere ausblenden ®H
Alle einblenden

Drucker-Dienstprogramm beenden ___56Q)
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B Fir Mac OS X 10.5.x
0 Wahlen Sie im Apple-Meni die Option Systemeinstellungen.

% TextEdit Ablage Bearbeiten

Uber diesen Mac
Softwareaktualisierung ...
Mac OS X-Software ...

Systemeinstellungen ...

Umgebung
Benutzte Objekte

Sofort beenden ...

Ruhezustand
Neustart ...
Ausschalten ...

manual abmelden ...

9 Klicken Sie auf Drucken & Faxen.

| 800 Systemeinstellungen
4> Alle einblenden
Persénlich

M H o & o O

Dock Erscheinungs-  Exposé & Landesein- Schreibtisch &  Sicherheit Spotlight

bild Spaces stellungen Bildschirmschoner
Hardware
— ! o — p
i () [ L
B S |m™m]| & 2 A
- g =
Bluetooth CDs & DVDs Drucken & Energie Monitore Tastatur & Ton

Faxen sparen Maus

Internet & Netzwerk

& e Q @

.Mac Netzwerk QuickTime Sharing
System
Do G 3 e
2K ¢ »H O 3§ ;
Bedienungs- Benutzer Datum & Kinder- Software- Sprache Startvolume Time Machine
hilfen Uhrzeit sicherung  aktualisierung
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9 Klicken Sie auf + unterhalb des Bereichs Drucker.

i a (i) D{ucker_] _& F_axe_n

C Drucker-Warteliste 6ffnen ... ) ( Optionen & Zubehor ... )

a3

Standard-Papiergréfe im Dialog ,Papierformat®: |

Standarddrucker: | H
Bl

il
d Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern. ®

@ Wahlen Sie den Druckername und dann Wahlen Sie einen Treiber aus ... unter Drucken mit. Wah-

len Sie dann den Druckernamen, in dem BR-Script als Modellname (Modell) eingetragen ist, und kli-
cken Sie dann auf Hinzufugen.

. Tels) ="

Brother HL-30700W series UsB

Name: Brother HL-3070CW series

Standort:

Drucken mit: | Wahlen Sie einen Treiber aus ...

£

(Q

w

Brother HL-3040CN series CUPS
Brother HL-3040CN series CUPS v1.1
Brother HL-3070CW series CUPS

e

Brother HL=-3070CW series BR=-Script3 -
i

@ SchlieRen Sie die Systemeinstellungen.
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Druckertreiber deinstallieren

Der installierte Druckertreiber kann wie folgt deinstalliert werden.

Hinweis
» Wenn Sie den Druckertreiber mit Hilfe des Windows Assistenten zur Druckerinstallation installiert haben,
gilt diese Anleitung nicht.

* Um alle wahrend des Deinstallierens aktiven (relevanten) Dateien von Ihrem Computer zu entfernen, star-
ten Sie den Computer bitte nach dem Deinstallieren neu.

Druckertreiber fiir Windows®, Windows Vista® und Windows Server® 2003/2008

Fiir Windows® XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista® und Windows Server® 2003/
2008/Server® 2003 x64 Edition.

ﬂ Klicken Sie auf die Schaltflache Start und zeigen Sie dann auf Alle Programme ! Brother und auf
Ihren Druckernamen.

9 Klicken Sie auf Deinstallieren.

9 Befolgen Sie die Anweisungen des Installationsprogramms.

L Programs fir Windows® 2000-Benutzer
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Druckertreiber fur Macintosh

Fir Mac OS X 10.3.9 und 10.4.x

ﬂ Entfernen Sie das USB-Kabel zwischen Ihrem Macintosh und dem Drucker.
@ Starten Sie den Macintosh neu.

6 Melden Sie sich als ,Administrator” an.

6 Starten Sie das Drucker-Dienstprogramm (aus dem MenU Gehe zu, wahlen Sie Programme, Dienst-
programme) und wahlen Sie dann den zu entfernenden Drucker. Entfernen Sie ihn durch Klicken auf
die Schaltflache Léschen.

@ Starten Sie den Macintosh neu.

Fiir Mac OS X 10.5.x

ﬂ Entfernen Sie das USB-Kabel zwischen Ihrem Macintosh und dem Drucker.
9 Starten Sie den Macintosh neu.

9 Melden Sie sich als ,Administrator” an.

e Wabhlen Sie im Apple-Ment die Option Systemeinstellungen. Klicken Sie auf Drucken & Faxen, wah-
len Sie den zu entfernenden Drucker und entfernen Sie ihn dann durch Klicken auf die Schaltflache -.

@ Starten Sie den Macintosh neu.
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Software

Software flir Netzwerke

BRAdmin Light

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm flr die Einrichtung von vernetzten Brother-Druckern. AuRerdem kén-
nen Sie mit diesem Programm in lhrem Netzwerk nach Brother-Geraten suchen, deren Status abfragen und
grundlegende Netzwerkeinstellungen wie die IP-Adresse konfigurieren. BRAdmin Light ist fir Computer mit

Windows® 2000/XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008 und Mac OS X 10.3.9 (oder hdher)

verfugbar. Zur Installation von BRAdmin Light unter Windows® lesen Sie bitte die Installationsanleitung fir
dieses Gerat. Fir Macintosh-Benutzer wird BRAdmin Light automatisch mit dem Druckertreiber installiert.
Falls Sie den Druckertreiber bereits installiert haben, missen Sie ihn nicht erneut installieren.

Weitere Informationen zu BRAdmin Light erhalten Sie unter http://solutions.brother.com/.

BRAdmin Professional 3 (fur Windows®)

BRAdmin Professional 3 ist ein Dienstprogramm zur anspruchsvolleren Verwaltung vernetzter Brother-Gera-
te. Dieses Hilfsprogramm kann nach Brother-Produkten in Ihrem Netzwerk suchen und den Geratestatus
Uber ein einfach zu lesendes Explorer-ahnliches Fenster anzeigen, das seine Farbe zur Identifizierung des
Status des jeweiligen Gerats andert. Sie kdnnen die Netzwerk- und Gerateeinstellungen sowie die Fahigkeit,

die Geratefirmware lber einen Windows®-Computer in lhrem LAN zu aktualisieren, konfigurieren. BRAdmin
Professional 3 kann auch die Aktivitat der Brother-Gerate in lnrem Netzwerk protokollieren und die Protokoll-
daten im HTML-, CSV-, TXT- oder SQL-Format exportieren.

Installieren Sie flr Benutzer, die ihre lokal angeschlossenen Drucker iberwachen méchten, die BRPrint
Auditor-Software auf dem Client-PC. Mit diesem Hilfsprogramm kdnnen Sie die tuber USB an einem Client-
PC angeschlossenen Drucker iber BRAdmin Professional 3 Gberwachen.

Weitere Informationen und Downloads finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Web BRAdmin (fiir Windows®)

Web BRAdmin ist ein Dienstprogramm zur Verwaltung vernetzter Brother-Gerate in Inrem LAN oder WAN. Au-
Rerdem kénnen Sie mit diesem Programm in Ihrem Netzwerk nach Brother-Geraten suchen, deren Status ab-
fragen und die Netzwerkeinstellungen konfigurieren. Im Gegensatz zu BRAdmin Professional 3, das nur fur

Windows®-Systeme geeignet ist, handelt es sich bei Web BRAdmin um eine Server-basierte Software, auf die
Uber jeden Client-Computer mit einem JRE (Java Runtime Environment) unterstiitzenden Web-Browser zu-

gegriffen werden kann. Durch die Installation der Web BRAdmin Server Software auf einem Computer mit [IS L
wird eine Verbindung zum Web BRAdmin-Server hergestellt, der dann mit dem Zielgerat kommunizieren kann.

Weitere Informationen und Downloads finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

T Internet Information Server 4.0 oder Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0
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BRPrint Auditor (fiir Windows®)

Die BRPrint Auditor-Software ermdglicht es, die Uberwachungseigenschaften der Brother-Netzwerkverwal-
tungsprogramme auch fir lokal angeschlossene Gerate zu verwenden. Mit diesem Hilfsprogramm kann ein
Client-Computer die Nutzungs- und Statusinformationen eines Uber die USB-Schnittstelle angeschlossenen
Gerats aufzeichnen. Der BRPrint Auditor kann dann diese Informationen an einen anderen Computer im
Netzwerk weitergeben, auf dem BRAdmin Professional 3 oder Web BRAdmin 1.45 oder héher ausgefihrt
wird. Dies ermoglicht einem Administrator, verschiedene Elemente wie Seitenzahler, Toner- und
Trommelstatus sowie Firmware-Version zu Uberprifen. Aulter dem Berichten an die
Brother-Netzwerkverwaltungsanwendungen kann dieses Hilfsprogramm die Nutzungs- und Statusinformati-
onen im CSV- oder XML-Dateiformat direkt an eine voreingestellte E-Mail-Adresse Ubermitteln (hierzu ist die
SMTP-Mailunterstiitzung erforderlich). Dartiber hinaus unterstiitzt das BRPrint Auditor-Hilfsprogramm die
E-Mail-Benachrichtigung zum Berichten von Warnungen und Fehlerbedingungen.

Web-Based Management (Web-Browser)

Web-based Management (Web-Browser) ist ein Hilfsprogramm zur Verwaltung der vernetzten Brother-Ge-

rate mit Hilfe von HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Dieses Hilfsprogramm kann den Status der Brother-
Produkte in Inrem Netzwerk anzeigen und Gerate- sowie Netzwerkeinstellungen lber einen standardmafii-
gen Web-Browser, der auf Inrem Computer installiert ist, konfigurieren.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 10 des Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

Fir eine hohere Sicherheit wird auch HTTPS vom Web-based Management unterstiitzt. Weitere Informatio-
nen finden Sie im Kapitel 14 des Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

Treiberinstallations-Assistent (fiir Windows®)

Dieses Installationsprogramm enthalt den Windows®-Druckertreiber und Brother Netzwerk-Anschlusstreiber
(LPR). Installiert der Administrator dann den Drucker- und Anschlusstreiber mit dieser Anwendung, kann er
die Datei auf dem Dateiserver speichern oder per E-Mail an die Benutzer senden. Wenn die Benutzer dann
auf diese Datei klicken, werden Druckertreiber, Anschlusstreiber, IP-Adresse usw. automatisch auf deren
Computer kopiert.
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Informationen zu Emulationsmodi (nur HL-3070CW)

Dieser Drucker verfugt Uber die folgenden Emulationsmodi: Die Einstellungen kdnnen mit dem Funktionstas-
tenfeld oder einem Web-Browser geandert werden.

B HP LaserJet Modus

Der HP LaserJet Modus (oder HP-Modus) ist der Emulationsmodus, in dem dieser Drucker die PCL6-
Sprache der Hewlett-Packard LaserJet-Laserdrucker unterstltzt. Diese Art Laserdrucker wird von vielen
Softwareanwendungen unterstitzt. Dieser Modus eignet sich am besten fiir die Arbeit mit derartigen An-
wendungsprogrammen.

B BR-Script 3-Modus
BR-Script ist eine von Brother entwickelte Version der Seitenbeschreibungssprache PostScript®. Dieser

Drucker unterstitzt Level 3. Der BR-Script-Interpreter dieses Druckers ermdglicht Ihnen, Text und Grafi-
ken auf Seiten zu steuern.

In den folgenden Handbiichern finden Sie technische Beschreibungen der PostScript®-Befehle.

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 3. Auflage. Addison-Wesley Profes-
sional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley Profes-
sional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Automatische Emulationsauswahl (nur HL-3070CW)

Dieser Drucker hat eine automatische Emulationsauswahl, die werkseitig aktiviert ist. Der Emulationsmodus
wird daher automatisch an die Art der empfangenen Daten angepasst.

Die Einstellungen kénnen mit dem Funktionstastenfeld oder einem Web-Browser geandert werden.

Automatische Schnittstellenauswahl

Dieser Drucker hat eine automatische Schnittstellenauswabhl, die werkseitig aktiviert ist. Die Schnittstelle wird
daher automatisch, je nachdem welche Schnittstelle Daten empfangt, zu USB oder Ethernet umgeschaltet.

Da die Standardeinstellung fir die automatische Schnittstellenauswahl EIN ist, kénnen Sie das Schnittstel-
lenkabel einfach an den Drucker anschlieRen. Bevor Sie ein Kabel anschlieRen oder entfernen, miissen Dru-
cker und Computer ausgeschaltet werden.

Fir die automatische Schnittstellenauswahl bendétigt der Drucker einige Sekunden. Wenn Sie stets nur eine
Schnittstelle verwenden, ist es empfehlenswert, diese Schnittstelle wie folgt festzulegen: Wahlen Sie auf dem
Funktionstastenfeld das Menl Gerdteeinstell,dann Schnittstelle und schlieBlich Auswahlen. Wird
nur eine Schnittstelle ausgewanhlt, so weist der Drucker dieser Schnittstelle den gesamten Eingabepuffer zu.
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Funktionstastenfeld

Dieser Drucker verfiigt auf dem Funktionstastenfeld Gber eine Flissigkristallanzeige (LCD) mit Hintergrund-
beleuchtung, sieben Tasten und zwei Leuchtdioden (LED). Beim LCD handelt es sich um ein einzeiliges Dis-
play, das bis zu 16 Zeichen anzeigen kann.

Data HL-3070CW. v SecurePrint  Cancel  Go

5| o - - O G

Die Abbildung basiert auf dem Modell HL-3070CW.

Tasten

Sie kdbnnen mit den acht Tasten die grundlegenden Druckvorgange steuern und verschiedene Druckeinstel-
lungen vornehmen (Go, Cancel, Secure Print, +, -, Back, OK).

Taste Funktionen

Go Fehlermeldungen beseitigen.
Druck aussetzen / fortsetzen.
Zum Reprint-Modus umschalten.

Cancel Bricht den gegenwartigen Druckvorgang ab.

Funktionstastenmeni bzw. Meni Reprint, Sicherer Druck oder Direktdruck verlassen.

Secure Print Wahlt das Menti fur sicheren Druck aus.
+ Blattert bei der Auswahl von Menuls und Optionen zurtick.

Zur Eingabe von Zahlen und Erhéhung von Zahlenwerten.

- Blattert bei der Auswahl von Menis und Optionen vor.

Zur Eingabe von Zahlen und Verringerung von Zahlenwerten.

Back Bringt Sie in der MenuUstruktur zur vorhergehenden Stufe zurlck.

OK Zum Aufrufen des Funktionstastenmenis.

Zur Auswahl der Mentoptionen und Einstellungen.
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Go

Sie kdnnen den Druckvorgang durch Dricken der Go-Taste aussetzen. Bei erneutem Drucken der Go-Taste
wird der Druckauftrag fortgesetzt. Im pausierten Zustand ist der Drucker offline.

Durch Dricken der Go-Taste konnen Sie die angezeigte Option auf der vorherigen Menustufe wahlen. Nach
dem Andern einer Einstellung kehrt der Drucker in den Bereitschaftszustand zurtick.

Wenn noch Daten im Druckerspeicher vorhanden sind, werden sie nach Driicken der Go-Taste ausgedruckt.

Einige Fehlermeldungen lassen sich durch Driicken der Go-Taste I6schen. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Funktionstastenfeld oder schauen Sie unter Problemlésung auf Seite 143 nach, wie alle anderen
Fehler behoben werden kénnen.

Sie kénnen durch Driicken und Festhalten der Go-Taste flir 4 Sekunden zum Reprint-Modus umschalten.
(Naheres finden Sie unter Dokumente erneut drucken auf Seite 79.)

Hinweis

* Die gewahlten Einstellungen sind mit einem Sternchen am Ende der Meldung gekennzeichnet. Dieses
Sternchen weist die gewahlten Einstellungen aus, so dass Sie die aktuellen Einstellungen leicht auf der
LCD-Anzeige erkennen kdnnen.

* Wenn sich der Drucker im Pausenmodus befindet und Sie die verbleibenden Daten nicht drucken moch-
ten, driicken Sie die Cancel-Taste. Danach kehrt der Drucker wieder in den Bereitschaftszustand zurlck.

Cancel

Sie kdnnen die Verarbeitung oder die Druckausgabe der Daten durch Driicken der Cancel-Taste abbrechen.
Das Display zeigt Druck abbrechen. an, bis der Auftrag abgebrochen ist. Um alle Auftrage zu I16schen,
driicken Sie 4 Sekunden lang die Cancel-Taste, bis im Display die Meldung Alles abbrechen. erscheint.

Nach Abbrechen des Auftrags kehrt der Drucker in den Bereitschaftszustand zurlck.
Durch Driicken von Cancel wird das Menu auf dem Funktionstastenfeld verlassen und der Drucker kehrt in
den Bereitschaftszustand zuriick.

Secure Print

Wenn Sie sichere Daten ausdrucken mochten, die mit einem Kennwort geschiitzt sind, driicken Sie die
Secure Print-Taste. Naheres finden Sie unter Druck von Kennwort geschlitzten (sicheren) Daten auf Seite 80.

+ und - Taste

Zum Durchblattern der Menus auf der Anzeige

Durch Driicken der + oder - Taste, wenn sich der Drucker im Bereitschaftszustand befindet, wird er offline
geschaltet, und das Display zeigt das Funktionstastenmeni an.

Mit diesen Tasten kénnen Sie vorwarts oder riickwarts durch die Menuls und Optionen blattern. Driicken Sie
die jeweilige Taste, bis die gewunschte Einstellung angezeigt wird.
Nummern eingeben

Sie kdnnen Zahlen auf zwei Arten eingeben. Sie kdnnen + oder - driicken, um die Zahl in Einzelschritten zu
erhéhen oder zu verringern, oder Sie kénnen + oder - gedriickt halten, um diesen Vorgang zu beschleunigen.
Wenn Sie die gewlinschte Zahl sehen, driicken Sie die OK-Taste.
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Back

Durch Driicken der Back-Taste, wenn sich der Drucker im Bereitschaftszustand befindet, wird er offline ge-
schaltet, und das LCD zeigt das Funktionstastenmen( an.

Durch Dricken der Back-Taste kdnnen Sie von der aktuellen Menustufe zur vorherigen Stufe zurtiickkehren.
Dariuber hinaus kénnen Sie bei der Zahleneingabe mit der Back-Taste zur vorhergehenden Stelle gehen.

Wenn Sie eine Einstellung auswahlen, die noch nicht mit einem Sternchen versehen ist (die OK-Taste wurde
noch nicht gedrickt), kdnnen Sie mit der Back-Taste zur vorherigen Menustufe zurtickkehren, ohne die ur-
sprungliche Einstellung zu andern.

OK

Durch Dricken der OK-Taste, wenn sich der Drucker im Bereitschaftszustand befindet, wird er offline ge-
schaltet, und das LCD zeigt das Funktionstastenmen( an.

Bei erneutem Driicken der OK-Taste kdnnen Sie das angezeigte Menu oder die angezeigte Option wahlen.
Nach Andern einer Einstellung erscheint 2zusge fithrt ! im Display und der Drucker kehrt zur vorherigen Me-
nustufe zurdck.

Hinweis

Die gewahlten Einstellungen sind mit einem Sternchen am Ende der Meldung gekennzeichnet. Dieses
Sternchen weist die gewahlten Einstellungen aus, so dass Sie die aktuellen Einstellungen leicht auf der
LCD-Anzeige erkennen kdnnen.

LED-Anzeigen
Die LED-Anzeigen zeigen den Druckerstatus an.

Data-LED (Griin)

LED-Anzeige Bedeutung

Ein Es befinden sich Daten im Druckerspeicher.
Blinkt Empfangt oder verarbeitet Daten.

Aus Im Druckerspeicher sind keine Daten mehr.

Error-LED (Orange)

LED-Anzeige Bedeutung
Blinkt Es ist ein Druckerproblem aufgetreten.
Aus Es liegen keine Probleme im Drucker vor.

LCD-Anzeige

Die LCD-Anzeige zeigt den aktuellen Druckerstatus an. Wenn Sie die Tasten auf dem Funktionstastenfeld
verwenden, andert sich die Displayanzeige.

Liegen Probleme vor, zeigt das Display die Fehlermeldung, Wartungsmeldung oder Servicemeldung an, so
dass Sie eine geeignete AbhilfemalRnahme treffen kdnnen. (Weitere Informationen zu diesen Meldungen
finden Sie unter LCD-Meldungen auf Seite 144.)
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Hintergrundbeleuchtung (nur HL-3070CW)

Licht Bedeutung

Aus Der Drucker ist ausgeschaltet oder befindet sich im Stromsparmodus.

Grin (Allgemein, Fehler, Einstellung) | Betriebsbereit

Drucken

Aufwarmphase

Es ist ein Druckerproblem aufgetreten

Zur Auswahl eines Meniis (Funktionstastenmeni, Reprint-Meni oder Direkt-
druck-Menii)

Pause

LCD-Meldungen

Wahrend des normalen Betriebs zeigt das Display den aktuellen Druckerstatus an.

(Bareit i

Das & Symbol zeigt die Starke des Wireless-Signals in vier Stufen an. (. bedeutet kein Signal, . bedeutet
schwaches Signal, = bedeutet mittelstarkes Signal und # bedeutet starkes Signal.) (nur HL-3070CW)

Bei einem Fehler wird die Fehlerart wie nachfolgend abgebildet zuerst im Display angezeigt.

[ Fik

Anschlieend wird die zweite Meldung, die Informationen zur Behebung des Fehlers enthalt, wie nachste-
hend abgebildet im Display angezeigt.

(o

ruckerstatusmeldungen

Nachfolgend sind die Meldungen zusammengefasst, die wahrend des normalen Druckerbetriebs angezeigt werden:

Meldung Bedeutung

Kithlphase Der Drucker kihlt sich ab.

Druck abbrechen. Der Druckauftrag wird storniert.

Daten ignorieren Der Drucker ignoriert Daten, die mit dem PS-Treiber bearbeitet wurden.
Pause Der Drucker hat den Betrieb ausgesetzt. Driicken Sie die Go-Taste, um den

Drucker erneut zu starten.

Bitte warten Der Drucker wird auf Betriebstemperatur gebracht.

Der Drucker flhrt die Kalibration durch.

Ausdruck Druckt.
Bereit Druckbereit.
Energiesparen Im Stromsparmodus.
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Funktionstastenfeld

Dokumente erneut drucken

Reprint-Funktion

Sie kénnen den letzten Druckauftrag nochmals ausdrucken lassen, ohne die Daten erneut vom Computer
zum Drucker senden zu missen.

E// Hinweis

* Die Reprint-Funktion ist nicht verfligbar, wenn die Benutzersperre 2.0 (nur HL-3070CW) aktiviert ist. Wei-
tere Informationen zur Benutzersperre 2.0 finden Sie im Kapitel 14 des Netzwerkhandbuchs auf der mit-
gelieferten CD-ROM.

» Wenn Sie eine Druckwiederholung abbrechen mdchten, driicken Sie die Cancel-Taste.
* Ist nicht genug Speicher vorhanden, um den Druckauftrag zu spoolen, wird das Dokument nicht gedruckt.

* Driicken Sie + oder -, um die Anzahl der Kopien fiir den Nachdruck zu verringern oder zu erhéhen. Sie
kénnen hier zwischen 1 und 999 Kopien vorgeben.

* Wenn Sie innerhalb von 30 Sekunden keine Eingaben auf dem Funktionstastenfeld vornehmen, verlasst
das LCD automatisch die Reprint-Einstellung.

» Weitere Informationen zu den Einstellungen, die im Druckertreiber vorgenommen werden kénnen, finden
Sie unter Registerkarte Erweitert auf Seite 40.

» Beim Ausschalten des Druckers wird der letzte Druckauftrag aus dem Speicher geldscht.

Druckwiederholung (Reprint-Funktion)

Hinweis
Wenn Sie zum Druck den mit dem Drucker gelieferten Windows®-Druckertreiber benutzen, haben die Ein-

stellungen fiir Reprint benutzen im Druckertreiber Vorrang vor den tber das Funktionstastenfeld vorge-
nommenen Einstellungen. (Weitere Informationen finden Sie unter Reprint benutzen auf Seite 43.)

Vergewissern Sie sich, dass die Reprint-Einstellung auf Ein gesetzt ist. Verwenden Sie das Funkti-
onstastenfeld, um zum Menl Geriteeinstell zu gelangen.

Dricken Sie die Go-Taste fir ca. 4 Sekunden und lassen Sie sie dann los. Vergewissern Sie sich, dass
im Display die folgende Meldung erscheint.

[Eﬁﬂriﬁi: ﬁruﬂkﬁn]
f

Driicken Sie + oder -, um Drucken auszuwahlen. Driicken Sie OK.

Dricken Sie +, um die gewunschte Anzahl von Kopien einzugeben.

[Hﬁpiﬁﬁ =3 ]
Driicken Sie die OK- oder Go-Taste.

[Huﬂdﬁuch ]

l

[Eﬁﬂriﬁi: ﬁruﬂkﬁn]
f
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Funktionstastenfeld

Letzten Druckauftrag I6schen
Wahlen Sie Léschen in Schritt @ des Ablaufs Druckwiederholung (Reprint-Funktion) auf Seite 79.

Reprint-Auftrag abbrechen

Wenn Sie den aktuellen Reprint-Auftrag abbrechen mdchten, driicken Sie Cancel. Mit Cancel kénnen Sie
auch einen ausgesetzten Reprint-Auftrag abbrechen.

Druck von Kennwort geschitzten (sicheren) Daten

Kennwort geschitzte (sichere) Daten

FUr den sicheren Druck markierte Dokumente sind Kennwort geschitzt und kénnen nur von Personen ge-
druckt werden, die das Kennwort wissen. Der Drucker druckt das Dokument nicht, wenn es zum Drucker ge-
schickt wird. Sie missen stattdessen den Druck Uber das Funktionstastenfeld des Druckers (mit Kennwort)
ausldsen. Die mit einem Kennwort geschitzten Daten werden gleich nach dem Drucken aus dem Speicher
des Druckers geldscht.

Wenn der Bereich zum Spoolen der Daten voll ist, erscheint Speicher voll im Display. Driicken Sie Cancel,
um in den Bereitschaftszustand zurtickzukehren.

Gespoolte Daten kdnnen ebenfalls entweder mit Hilfe des Funktionstastenfelds oder Gber die Web-basierte
Managementanwendung geldscht werden.

K// Hinweis
* Die Kennwort geschitzten Daten werden beim Abschalten des Druckers aus dem Speicher geléscht.

* Wenn Sie innerhalb von 30 Sekunden keine Eingaben auf dem Funktionstastenfeld vornehmen, verlasst
das LCD automatisch die Sicherer Druck-Einstellung.

* Weitere Informationen zu den Einstellungen des Druckertreibers und zur Erstellung von sicheren Daten
finden Sie unter Sicherer Druck auf Seite 41 (fUr Windows®-Druckertreiber), Erweiterte Optionen

auf Seite 50 (fur Windows® BR-Script Druckertreiber) oder Sicherer Druck auf Seite 58 (fiir Macintosh-
Druckertreiber).

Kennwort geschiitzte (sichere) Daten drucken

ﬂ Drucken Sie Secure Print.

9 Drucken Sie + oder -, um den Benutzernamen auszuwahlen. Drucken Sie OK.

[ )

@ Dricken Sie + oder -, um den Auftrag auszuwahlen. Dricken Sie OK.
(L. ]
@ Driicken Sie + oder -, um Ilhr Kennwort einzugeben. Driicken Sie OK.

[ = ]
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Funktionstastenfeld

@ Drucken Sie + oder -, um Drucken auszuwahlen. Dricken Sie OK.

@ Dricken Sie + oder -, um die gewilnschte Anzahl von Kopien einzugeben.

[ Eopmden = 2 ]

0 Drucken Sie die OK- oder Go-Taste.

[ Bereit ]

Kennwort geschiitzte Daten I6schen

Wahlen Sie in Schritt @ bis @ den Benutzernamen und den Auftrag, den Sie I6schen méchten, und dann
Loschen (anstelle von Drucken) in Schritt @.

Sicheren Druckauftrag abbrechen (Drucken von sicheren Daten)

Wenn Sie den aktuellen sicheren Druckauftrag abbrechen méchten, driicken Sie Cancel. Mit Cancel konnen
Sie auch einen ausgesetzten sicheren Druckauftrag abbrechen.
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Funktionstastenfeld

Funktionstastenmenu benutzen

Wenn Sie die MenUtasten (+, -, OK oder Back), verwenden, denken Sie an die folgenden grundlegenden
Schritte:

B Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Tasten auf dem Funktionstastenfeld gedriickt werden, kehrt das
LCD automatisch zur Anzeige Bereit zurlck.

B Wenn Sie OK zur Auswahl einer Einstellung driicken, erscheint Ausgefthrt! im Display. Danach kehrt
die LCD-Anzeige zum vorherigen Menu zurtck.

B Wenn Sie Go zur Auswahl einer Einstellung driicken, erscheint Ausgefithrt! im Display. Das Display
kehrt anschlieRend in den Bereitschaftszustand zurlick.

® Nach Anderung des Status oder einer Einstellung bleiben die urspriinglichen Einstellungen unverandert
und das LCD kehrt zur vorherigen Meniistufe zurtick, wenn Sie die Back-Taste vor der OK-Taste driicken.

B Zahlen kdnnen auf zwei verschiedene Arten eingegeben werden. Sie kdnnen + oder - driicken, um die
Zahl in Einzelschritten zu erhdhen oder zu verringern, oder Sie kdnnen + oder - gedrickt halten, um diesen
Vorgang zu beschleunigen. Die Zahl, die Sie andern kénnen, blinkt.

Beispiel: Wenn Sie die Papiergrofe fir die Zufiihrung 1 auswahlen mochten, gehen Sie wie
folgt vor.

0 Dricken Sie eine der Menii-Tasten (+, -, OK oder Back), um den Drucker offline zu schalten.

[ Bereit ]

Driicken Sie + oder -, um Papierzufiihrung auszuwahlen.

(Fapierzufiberung |

Dricken Sie die OK-Taste, um zur nachsten Menustufe zu gelangen.

Driicken Sie + oder -, um Zufuhrl Format auszuwahlen.

[Ef!_.g fubei Format ]

Driicken Sie die OK-Taste, um zur nachsten Menustufe zu gelangen.
[E:::s' ig
Dricken Sie + oder -, um die Papiergréf3e zu wahlen.

Driicken Sie die OK- oder Go-Taste.
Ausgefihrt! erscheint im Display.

* ]

@ © & © © ©
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Menuverzeichnis

Funktionstastenfeld

Es gibt neun Menus. Weitere Informationen zu den jeweils im Menu verfigbaren Optionen finden Sie in der

nachstehenden Tabelle.

K// Hinweis

Die Papierzufiihrungen werden auf der LCD-Anzeige folgendermalien ausgewiesen:

+ Standard-Papierzufiihrung: zufuhril

* Manueller Einzug: Manuelle Zufuhr

Gerate-Info

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

Einst. Drucken

Ausdruck der Druckereinstellungen.

Netzeinst.druck

Druckt nur die Netzwerkkonfigurationsseite aus.

Testdruck

Druckt die Testseite.

Demodruck

Druckt die Demoseite.

Schrift drucken
(nur HL-3070CW)

HP Laserdet

Druckt eine Schriftliste und Muster wie HP LaserJet aus.

BR-Script 3

Druckt eine Schriftliste und Muster mit BR-Script aus.

Serien-Nr.

Zeigt die Seriennummer des Druckers an.

Version Hauptversion Zeigt die Version der Haupt-Firmware an.
Sub-Version Zeigt die Version der Sub-Firmware an.
RAM-Groke Zeigt die SpeichergréRe des Druckers an.
Seitenzahl Gesamt Die aktuelle Gesamtanzahl gedruckter Seiten.
Farbe Zeigt die bisher ausgedruckte Gesamtanzahl der
Farbseiten an.
SchwarzweiB Die aktuelle Gesamtanzahl gedruckter Schwarz-

weil-Seiten.

Anzahl Farben

Schwarz (K)

Zeigt die Anzahl der erzeugten Schwarzbilder an.

Cyan (C)

Zeigt die Anzahl der erzeugten Cyanbilder an.

Magenta (M)

Zeigt die Anzahl der erzeugten Magentabilder an.

Gelb (Y)

Zeigt die Anzahl der erzeugten Gelbbilder an.

Trommelzahler

Schwarz (K)

Zeigt die bisher mit der Schwarz-Trommeleinheit
ausgedruckte Gesamtanzahl der Seiten an.

Cyan (C)

Zeigt die bisher mit der Cyan-Trommeleinheit ausge-
druckte Gesamtanzahl der Seiten an.

Magenta (M)

Zeigt die bisher mit der Magenta-Trommeleinheit
ausgedruckte Gesamtanzahl der Seiten an.

Gelb (Y)

Zeigt die bisher mit der Gelb-Trommeleinheit ausge-
druckte Gesamtanzahl der Seiten an.

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.

83



Gerate-Info (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii Menii-Optionen | Optionen Beschreibung
Lebensdauer Trommelleben Schwarz (K) | Zeigt die verbleibende Nutzungsdauer der Schwarz-
Trommeleinheit an.
Cyan (C) Zeigt die verbleibende Nutzungsdauer der Cyan-

Trommeleinheit an.

Magenta (M)

Zeigt die verbleibende Nutzungsdauer der Magenta-
Trommeleinheit an.

Gelb (Y) Zeigt die verbleibende Nutzungsdauer der Gelb-
Trommeleinheit an.
Bandlebens-— Zeigt die verbleibende Nutzungsdauer der Transfer-
dauer einheit an.
PZ-Kitl-Le- Die Anzahl der mit dem PZ-Kit 1 noch druckbaren Seiten.
bensd.
Rest:Fixier Die Anzahl der mit dieser Fixiereinheit noch druckba-
ren Seiten.
Lebensd. rticks. Trommel Schwarz (K) | Setztden Zahler fur die Nutzungsdauer der
Erscheint Schwarz-Trommeleinheit zurtick. Wird angezeigt,
(Ersc eint nur, wenn wenn die Trommeleinheit ausgetauscht worden ist.
Ersatzteile ausgewech- . .
selt wurden) Cyan (C) Setzt den Zahler fir die Nutzungsdauer der Cyan-

Trommeleinheit zurtick. Wird angezeigt, wenn die
Trommeleinheit ausgetauscht worden ist.

Magenta (M)

Setzt den Zahler fir die Nutzungsdauer der Magen-
ta-Trommeleinheit zurlick. Wird angezeigt, wenn die
Trommeleinheit ausgetauscht worden ist.

Gelb (Y)

Setzt den Zahler fir die Nutzungsdauer der Gelb-
Trommeleinheit zurtck. Wird angezeigt, wenn die
Trommeleinheit ausgetauscht worden ist.

Bandeinheit

Setzt die Lebensdauer der Transfereinheit zuriick. Wird an-
gezeigt, wenn die Transfereinheit ausgetauscht worden ist.

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.

Papierzufiihrung

Untermenii

Optionen

Beschreibung

Manuelle Zufuhr

Aus*/Ein

Legt fest, ob das Papier manuell zugefiihrt werden soll.

Zzufuhrl Format

Beliebig*/Letter/Legal/a4...

Wahlen Sie das Format des in die Standardkasset-
te eingelegten Papiers aus.

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Gerateeinstell

Funktionstastenfeld

Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung

Displaysprache English*/Francais... Wahlen Sie die gewlinschte Sprache
fur die LCD-Anzeige aus.

Sparmodi Energiesparen 0/1/2/3/4/5*... Min Legen Sie die Wartezeit fiir den
Stromsparmodus fest.

Toner sparen Aus*/Ein Senkt den Tonerverbrauch.
Funktionsstrg. LCD-Intervall 0,1*0,4/0,6/0,8/1,0/1, 4/ | Stellt die Zeit fur die Anderung der
1,8/2,0 sek. LCD-Anzeige ein, wenn die Taste +

oder - in Intervallen gedrickt wird.

Meldung scroll Stufe 1*/Stufe 2.../ Hier wird eingestellt, wie schnell eine

Stufe 10 Meldung Uber die LCD-Anzeige lauft.
Einstellbar sind Stufe 1 = 0,2 Sek bis
Stufe 10 = 2,0 Sek.

LCD-Kontrast -0O0m00+ Stellen Sie den Kontrast flir die LCD-
Anzeige ein.

Auto online Ein*/Aus Automatische Riickkehr in den Be-
reitschaftszustand.

Einstellsperre Aus*/Ein Schaltet nach Eingabe des Kenn-
worts die Funktionstastenfeldsperre
Ein oder Aus.

Reprint Aus*/Ein Schaltet Reprint-Einstellungen Ein
oder Aus.

Schnittstelle Auswidhlen Auto*/USB/Netzwerk Wabhlen Sie die zu verwendende
Schnittstelle.

Autom. IF Zeit 1/2/3/4/5*...199 (Sek.) Stellen Sie das Zeitlimit (Timeout) fur
die automatische Schnittstellenaus-
wahl ein.

Eingangsspei- Stufe 1/2/3/4*...17 Kapazitat des Eingangsspeichers er-

cher héhen oder verringern.

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.

(nur HL-3070CW)

Druckmenii
Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung
Emulation Auto*/HP LaserJet/ Wahlen Sie den zu verwendenden

BR-Script 3

Emulationsmodus.

Autom. weiter

Aus*/Ein

Legen Sie fest, ob behebbare Fehler
automatisch behoben werden sollen.

Druckfarbe

(nur HL-3070CW)

Auto*/Farbe/Einfarbig

Wahlen Sie die Ausgabefarbe.

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Druckmenii (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

Druckmedium
(nur HL-3070CW)

Normalpapier®/
Dickes Papier/
Dickeres Pap./
Dunnes Papier/
Recyclingpap./
Briefpapier/Umschlage/
Umschl. Dick/
Umschl. Dick/
Umschl. Dinn/
Hagaki/Etikett

Hier kann die Art des Papiers ausge-
wahlt werden.

Papier

(nur HL-3070CW)

Letter*/Legal/n4/
Executive/Com-10/DL/
JIS B5/B5/A5/A5 (Q)/
JIS B6/B6/A6/Monarch/
C5/A4 Lang/Folio/DL L/
Hagaki

Hier kann die Grofie des Papiers
ausgewahlt werden.

Kopien

(nur HL-3070CW)

1%/2.../999

Einstellung der Anzahl der gedruck-
ten Seiten.

Pap. Ausrichtung
(nur HL-3070CW)

Hochformat*/Querformat

Dieser Drucker kann den Ausdruck
im Hoch- oder Querformat liefern.

Druckposition

X Ausgleich

-500/-499.../0*.../1499/
500Punkte

Versetzt die Druckanfangsposition
(obere linke Ecke des Ausdrucks)
waagerecht um bis zu -500 Punkte
nach links oder um bis zu +500 Punkte
nach rechts in Einheiten von 300 dpi.

Y Ausgleich

-50/-49.../0%.../499/
500Punkte

Versetzt die Druckanfangsposition
(obere linke Ecke des Ausdrucks)
vertikal um bis zu -50 Punkte nach
oben oder um bis zu +500 Punkte
nach unten, bei einer Auflésung von
300 dpi.

Autom. Vorschub

(nur HL-3070CW)

Aus*/Ein

Ermdglicht den Ausdruck von ver-
bleibenden Daten, ohne Driicken der
Go-Taste.

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Druckmenii (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

HP Laserdet
(nur HL-3070CW)

Schriftart-Nr.

I000.../I059*../1071

Zeichenabstand |0,44/10*../99,99
PunktgréBe 4,00/12*.../999,75
Zeichensatz PC-8*... Wahlen Sie einen Zeichensatz.

Druck Tabelle

Ausdruck der Code-Tabelle. Wenn
Change Emulation im LCD er-
scheint, wahlen Sie Auto oder HP
Laser Jet unter Emulation im
Druckmenii. (Siehe Seite 85.)

Autom. LF

Aus*/Ein

EIN: CR - CR+LF, AUS: CR - CR

Autom. CR

Aus*/Ein

EIN: LF - LF+CR, FF - FF+CR oder
VT - VT+CR; AUS: LF - LF, FF - FF
oder VT - VT

Autom. Umlauf

Aus*/Ein

Wird beim Ausdruck der rechte Sei-
tenrand erreicht, so erfolgen automa-
tisch ein Wagenricklauf und eine
Zeilenschaltung.

Autom. Uberspr.

Ein*/Aus

Wird beim Ausdruck der untere Sei-
tenrand erreicht, so erfolgen automa-
tisch ein Wagenricklauf und eine
Zeilenschaltung.

Linker Rand

tH

Festlegen des linken Randes fir die
Spalten 0-70 auf 10 cpi (Zeichen pro
Zoll).

Rechter Rand

##

Festlegen des rechten Randes fur
die Spalten 10-80 auf 10 cpi (Zeichen
pro Zoll).

Oberer Rand

#.44

Stellt den oberen Rand in einem Ab-
stand von der oberen Papierkante
ein: 0,0,33,0,5,1,0, 1,5 oder 2,0. Die
Standardeinstellung ist 0,5.

Unterer Rand

#.#4

Der untere Rand kann in einem Ab-
stand von der Unterkante von 0,
0,33,0,5,1,0, 1,5 oder 2,0 eingestellt
werden. Die Standardeinstellung ist
0,5.

Linien

#H#H

Einstellung der Zeilenzahl pro Seite
im Bereich von 5 bis 128 Zeilen.

BR-Script 3
(nur HL-3070CW)

Fehlerliste

Ein*/Aus

CAPT

Aus*/Ein

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Netzwerk fiir HL-3040CN-Benutzer

Funktionstastenfeld

Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung
TCP/IP BOOT-Methode Auto*/Statisch/RARP/ Wahlen Sie die fur Ihre Zwecke am
BOOTP/DHCP besten geeignete IP-Methode aus.
IP-Adresse FHE L HEE R R HSH Geben Sie die IP-Adresse ein.
(000.000.000.000)*"
Subnet-Mask FHEHEE L HEE L S Geben Sie die Subnetzmaske ein.
(000.000.000.000)* 1
Gateway FHE . HHH L HEE L H A Geben Sie die Gateway-Adresse ein.
(000.000.000.000)*
IP-Boot-Versu- #4444 (3%)
che
APIPA Ein*/Aus Automatische Zuweisung einer Link-
lokalen IP-Adresse. '
IPV6 Aus*/Ein
Ethernet Auto*/100B-FD/100B-HD/ | Wahlt den Ethernet-Link-Modus aus.
10B-FD/10B-HD
Werkseinstell. Setzt alle Netzwerkeinstellungen des internen PrintServers auf die werkseitigen Voreinstel-

lungen zurtck.

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.

1

Wenn bei einem am Netzwerk angeschlossenen Gerat die ,BOOT-Methode® auf ,Auto” gesetzt ist, versucht das Gerat die IP-Adresse und Sub-
netzmaske automatisch vom Boot-Server (wie DHCP oder BOOTP) zu beziehen. Kann kein Boot-Server gefunden werden, wird eine IP-Adresse
Uber APIPA zugewiesen wie z. B. 169. 254. [001-254]. [000-255]. Wenn die ,Boot-Methode* des Gerats auf ,STATISCH" gesetzt ist, missen Sie
eine IP-Adresse Uber das Funktionstastenfeld des Gerats manuell eingeben.
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Netzwerk fiir HL-3070CW-Benutzer

Funktionstastenfeld

Untermenii 1 | Untermenii 2 | Meni-Optionen | Optionen Beschreibung
LAN (Kabel) |TCP/IP BOOT-Methode |Auto*/Statisch/RARP/ Wahlen Sie die fiir Ihre Zwecke am
BOOTP/DHCP besten geeignete IP-Methode aus.
IP-Adresse FHH R R Geben Sie die IP-Adresse ein.
(000.000.000. 000)*1
Subnet-Mask FHA AR AR A Geben Sie die Subnetzmaske ein.
(000.000.000.000)*1
Gateway FHE R R Geben Sie die Gateway-Adresse ein.
(000.000.000.000)*
IP-Boot-Ver- | ##### (3%)
suche
APIPA Ein*/Aus Automatische Zuweisung einer
Link-lokalen IP-Adresse.
IPvV6 Aus*/Ein
Ethernet Auto*/100B-FD/100B-HD/ | Wahlt den Ethernet-Link-Modus aus.
10B-FD/10B-HD
Werksein- | Setzt alle Einstellungen des internen PrintServers fiir das verkabelte Netzwerk auf
stell. die werkseitigen Voreinstellungen zurtck.
Verkabelt Ein*/Aus Wahlt den Ethernet-Link-Modus aus.
akt.
WLAN TCP/IP BOOT-Methode |Auto*/Statisch/RARP/ Wahlen Sie die fiir Ihre Zwecke am
BOOTP/DHCP besten geeignete IP-Methode aus.
IP-Adresse FHH L R Geben Sie die IP-Adresse ein.
(000.000.000.000)*"
Subnet-Mask FHA AR AR A Geben Sie die Subnetzmaske ein.
(000.000.000. 000)*1
Gateway FHE R Geben Sie die Gateway-Adresse ein.
(000.000.000.000)*
IP-Boot-Ver- |# (3%
suche
APIPA Ein*/Aus Automatische Zuweisung einer
Link-lokalen IP-Adresse.
IPvV6 Aus*/Ein
SES/WPS/AOSS
WPS + PIN-
Cod

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Netzwerk fiir HL-3070CW-Benutzer (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii 1

Untermenii 2 | Menii-Optionen | Optionen Beschreibung

WLAN-Sta- Status

tus Signal

(Erscheint Kanal

nur, wenn .

WLAN aktiv Ge§chw1nd1g—

aufEin ge- | FSit

setzt ist.) SSID Zeigt die SSID an [verwendet bis
zu 32 Zahlen und Buchstaben,
mdglich sind 0-9, a-z und A-Z, AS-
Cll-Werte]

Komm.-Modus Ad-hoc*/Infrastruktur | Zeigt den aktuellen Kommunikati-

onsmodus an.

Werksein- Setzt alle Einstellungen des inter-

stell. nen PrintServers fir das verkabel-

te Netzwerk auf die werkseitigen
Voreinstellungen zurlck.

WLAN aktiwv

Aus*/Ein

Wahlt den Ethernet-Link-Modus aus.

Werksein-
stell.

Setzt alle Netzwerkeinstellungen des internen PrintServers auf die werkseitigen Voreinstellungen zu-

rick.

% Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.

T Wenn bei einem am Netzwerk angeschlossenen Gerat die ,IP-METHODE" auf ,Auto* gesetzt ist, versucht das Gerét die IP-Adresse und Sub-
netzmaske automatisch vom Boot-Server (wie DHCP oder BOOTP) zu beziehen. Kann kein Boot-Server gefunden werden, wird eine IP-Adresse
Uber APIPA zugewiesen wie z. B. 169.254.[001-254].[000-255]. Wenn die ,IP-METHODE" des Gerats auf ,STATISCH" gesetzt ist, miissen Sie
eine IP-Adresse Uber das Funktionstastenfeld des Gerats manuell eingeben.

Reset-Meni
LCD-Anzeige Beschreibung
Druckerreset Setzt den Drucker zuriick und stellt alle zuvor Uber die Tasten vorgenommenen Einstellun-
gen wieder her (einschlieRlich Befehlseinstellungen).
Werkseinstell. Setzt den Drucker zurlick und stellt die Druckereinstellungen (einschlieRlich Befehlseinstel-
lungen) auf die werkseitigen Voreinstellungen zurick.

% Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Farbkorrektur

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

Farbkalibrierung

Kalibrieren

Fihren Sie eine Kalibrierung zur Ein-
stellung der Farben durch. (Siehe
Kalibrierung auf Seite 96.)

Zurlicksetzen

Kalibrationsparameter auf werkseiti-
ge Voreinstellungen zurlicksetzen.
(Siehe Kalibrierung auf Seite 96.)

Autom. Registr.

Farbeinstell.

Stellt die Druckposition der jeweili-
gen Farbe automatisch ein. (Siehe
Automatische Registrierung

auf Seite 97.)

Frequenz

Niedrig/Mittel*/Hoch/
Aus

Zur Einstellung des Zeitintervalls fur
die automatische Registrierung. (Sie-
he Automatische Registrierung

auf Seite 97.)

Manuell. Regist.

Testdruck

Druckt ein Muster zur manuellen
Uberpriifung der Farbregistrierung
aus. (Siehe Manuelle Registrierung
auf Seite 98.)

Farbkorrektur

1 Magental/2 Cyan/
3 Gelbl/4d Magental
5 Cyan/6 Gelb/

7 Magental/8 Cyan/
9 Gelb

Geben Sie den Korrekturwert an-
hand des mit Testdruck ausge-
druckten Musters ein. (Siehe
Manuelle Registrierung

auf Seite 98.)

Trommelreinig.

Reinigen Sie die Trommeleinheit, um die Druckqualitat zu verbessern. (Siehe Kleine Punkte
auf den ausgedruckten Seiten unter Trommeleinheit reinigen auf Seite 135.)

% Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.

Direktdruck (nur HL-3070CW)

Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung

Papierformat Letter*/Legal/n4/ Hier kann die Grolke des Papiers fiir
Executive/JIS B5/B5/A5/ | den direkten Druck ausgewahlt werden.
A5 (Q)/JIs Be/B6/n6/
A4 Lang/Folio

Druckmedium Normalpapier®/ Hier kann die Papierart fur den direk-

Dickes Papier/
Dickeres Pap./
Diinnes Papier/
Recyclingpap./
Briefpapier

ten Druck ausgewahlt werden.

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Direktdruck (nur HL-3070CW) (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

Mehrseit Druck

1 auf 1*2 auf 1/
4 auf 1/9 auf 1/
16 auf 1/25 auf 1/
lauf2x2 Seiten/
lauf3x3 Seiten/
lauf4x4 Seiten/
lauf5x5 Seiten

Zum Ausdruck von mehreren Seiten
auf ein Blatt oder einer Seite auf
mehreren Blattern.

Pap. Ausrichtung

Hochformat*/Querformat

Dieser Drucker kann den Ausdruck
im Hoch- oder Querformat liefern.

Sortieren Ein*/Aus

Druckqualitat Normal*/Fein

PDF-Option Dokument*/ Geben Sie die Informationen ein, die
PDF&Zeitstempel/ Sie dem Dokument hinzufigen
PDF&Kommentare mochten

Indexdruck Einfach/Details Stellt das Index-Format fiir den Di-

rektdruck ein. Wenn Sie Details
auswahlen, verlangert sich die
Druckdauer. (Siehe Daten von einem
USB-Stick (USB-Flash-Speicher) per
Direktdruck ausdrucken (nur
HL-3070CW) auf Seite 27.)

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.

PictBridge (nur HL-3070CW)

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

Papierformat

Letter*/A4/B5/A5/B6/A6

Zur Auswahl der Papiergrofe fur
PictBridge.

Pap. Ausrichtung

<Fur Letter, A4, B5>

Hochformat*/
Querformat

<Fir A5, B6, A6>

Hochformat/
Querformat*

Dieser Drucker kann mit PictBridge
im Hoch- oder Querformat drucken.

Datum & Zeit

Aus*/Ein

Hier konnen Sie Datum und Uhrzeit
andern.

Dateiname

Aus*/Ein

Druckt den Dateinamen.

Druckqualitat

Normal*/Fein

@ Die Werkseinstellungen sind in Fettschrift und mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Funktionstastenfeld

Beispiel fiir das Andern einer Menii-Einstellung

IP-Adresse einstellen

© ©¢ © 6 © ©

® O

Driicken Sie eine der Menu-Tasten (+, -, OK oder Back), um den Drucker offline zu schalten.
Driicken Sie + oder -, um Netzwerk auszuwahlen (und die jeweilige unten aufgefiihrte Einstellung an-
zuzeigen).

(Wikle AV o
!

(k)

[ Madzuerk ]

(Nur HL-3070CW) Driicken Sie + oder -, um LAN (Kabel) oder WLAN zu wahlen.

(LAM ckabelx )
Driicken Sie OK.
[TﬂP;iF ]

Driicken Sie OK.

T e bl e 4 L
(m1 BB R M =R

)

Driicken Sie die Taste -.

[ IF-Frrezoo ]

Dricken Sie + oder -, um die Ziffer zu erhdhen oder zu verringern. Driicken Sie OK, um die nachste
Stelle auszuwahlen.

254, BEE, 193

Wiederholen Sie Schritt @, bis die IP-Adresse eingegeben ist.

Dricken Sie OK oder Go um die Eingabe der IP-Adresse abzuschlielRen.

g
b e e LT

[ Fusoe foke 1] ]
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Funktionstastenfeld

Standardeinstellungen
Der Drucker verfugt Uber drei Stufen von Standardeinstellungen. Sie wurden vor der Auslieferung im Werk
vorprogrammiert (siehe Mentiverzeichnis auf Seite 83).

B Standardeinstellungen fir den Netzwerkbetrieb

B Rickstellung auf Werkseinstellungen

B Rickstellung der Einstellungen

K// Hinweis

* Die Standardeinstellungen kénnen von lhnen nicht verandert werden.

* Auch der Seitenzahler kann nie zurlickgesetzt werden.

Standardeinstellungen fir den Netzwerkbetrieb

Wenn Sie nur den PrintServer auf seine werkseitigen Voreinstellungen zurticksetzen méchten (wobei alle
Informationen wie Kennwort und IP-Adresse geldscht werden), gehen Sie wie folgt vor:

0 Driicken Sie + oder -, um Netzwerk auszuwahlen. Driicken Sie OK.
(Wehle AV oder OK]

9 Dricken Sie + oder -, um Werkseinstell. auszuwahlen. Dricken Sie OK.

9 Drucken Sie erneut OK.

[ Druckerrsustart? ]

9 Der Drucker wird automatisch neu gestartet.

Werkseinstell.

Sie kénnen das Gerat teilweise auf seine werkseitigen Voreinstellungen zuriicksetzen. Die Einstellungen, die
nicht zuriickgesetzt werden, sind Schnittstelle, Displaysprache, Reprint, Farbkorrektur, Ein-
stellsperre, Benutzersperre 2.0 (nur HL-3070CW) und Netzwerkeinstellungen:

0 Driicken Sie + oder -, um Reset-Ment auszuwahlen. Driicken Sie OK.

9 Dricken Sie + oder -, um Werkseinstell. auszuwahlen. Dricken Sie OK.

9 Drucken Sie erneut OK.

(ok )
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Funktionstastenfeld

Ruckstellung der Einstellungen

Dieser Vorgang setzt alle Gerateeinstellungen auf die Einstellungen zurtick, die im Werk voreingestellt wurden:

ﬂ Entfernen Sie das Netzwerkkabel vom Drucker; andernfalls werden die Netzwerkeinstellungen (wie
IP-Adresse) nicht zurlickgesetzt.
9 Driicken Sie + oder -, um Reset-Menii auszuwéhlen. Driicken Sie OK.

(Wikle AV o
!

(Rese t-Mani) )

Driicken Sie + und Cancel gleichzeitig.

[EFHEE%FF%E%% ]

Dricken Sie OK, sobald die folgende Meldung erscheint.

[Eiﬂiﬁﬂ Turuck s, ]

Driicken Sie erneut OK.

[EFHEE%?

Der Drucker wird automatisch neu gestartet.

@ &6 0 o
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Funktionstastenfeld

Kalibrierung

Die Ausgabedichte der jeweiligen Farbe kann je nach Temperatur und Luftfeuchtigkeit in der Betriebsumge-
bung des Gerats variieren. Die Kalibrierung hilft Ihnen, die Farbdichte zu verbessern.

7 . .
K/ Hinweis
®

Wenn Sie den Windows®-Druckertreiber verwenden, missen Sie die Kalibrierung tiber den Windows™-
Druckertreiber durchfihren. Siehe Farbkalibrierung auf Seite 43.

Wenn Sie den Macintosh-Druckertreiber verwenden, missen Sie die Kalibrierung tUber den Status Monitor
durchfiihren. Wie Sie den Status Monitor aktivieren kénnen, finden Sie unter Status Monitor (fiir Mac OS X
10.3.9 oder héher) auf Seite 64.

ﬂ Dricken Sie + oder -, um Farbkorrektur auszuwahlen. Driicken Sie OK.

[ Farbk orrek ture ]
9 Drucken Sie OK.

@ Driicken Sie OK.

L
_J

[ Ealibrisren ]
@ Drucken Sie erneut OK.
(ok )

Sie kénnen die Kalibrierungsparameter auf die werkseitig eingestellten Werte zurlicksetzen.

0 Driicken Sie + oder -, um Farbkorrektur auszuwéhlen. Driicken Sie OK.
(WEhle AV oder OK]
!
9 Driicken Sie OK.

oo bl oo T 9 boonm 9 oounms g5t
I i W SN A U 0L R N oo S LN

9 Dricken Sie + oder -, um Zuriicksetzen auszuwahlen. Dricken Sie OK.

9 Driicken Sie erneut OK.
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Funktionstastenfeld

Automatische Registrierung

Farbeinstell.

Sie kénnen die Druckposition der jeweiligen Farbe automatisch einstellen.

ﬂ Drucken Sie + oder -, um Farbkorrektur auszuwahlen. Dricken Sie OK.

|

[ Farbhorrek Lur ]

9 Dricken Sie + oder -, um Autom. Registr. auszuwahlen. Driicken Sie OK.

9 Dricken Sie OK.

[ Farbeinsiell. ]

@ Drucken Sie erneut OK.

Frequenz

Sie kénnen nun vorgeben, wie oft die automatische Registrierung durchgefuhrt werden soll.

0 Dricken Sie + oder -, um Farbkorrektur auszuwahlen. Dricken Sie OK.
(WEkle AV odet

9 Dricken Sie + oder -, um Autom. Registr. auszuwahlen. Dricken Sie OK.

[ Futom. Fegisir. ]

9 Drucken Sie + oder -, um Frequenz auszuwahlen. Dricken Sie OK.

)

@ Dricken Sie + oder -, um Niedrig, Mittel, Hoch oder Aus zu wahlen. Driicken Sie OK.
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Funktionstastenfeld

Manuelle Registrierung

Testdruck

Sie kdnnen ein Farbregistrierungsmuster zur manuellen Uberpriifung der Farbregistrierung ausdrucken.

ﬂ Drucken Sie + oder -, um Farbkorrektur auszuwahlen. Dricken Sie OK.

|

[ Farbhorrek Lur ]

9 Driicken Sie + oder -, um Manuell. Regist. auszuwéahlen. Driicken Sie OK.

[" usll. | i:
9 Dricken Sie OK.

[ Te=storuck ]

Farbkorrektur
Sie koénnen die Farbregistrierung manuell korrigieren.

ﬂ Drucken Sie + oder -, um Farbkorrektur auszuwahlen. Dricken Sie OK.

(WEhle 0k

l

[ Fardk orrek ture ]

9 Drucken Sie + oder -, um Manuell. Regist. auszuwahlen. Dricken Sie OK.

6 Dricken Sie + oder -, um Farbkorrektur auszuwahlen. Driicken Sie erneut OK.

[ Faribkorrek tur ]

@ Zur Korrektur der Farbregistrierung befolgen Sie die Anweisungen auf dem Farbregistrierungsmuster.

@ Dricken Sie OK.
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Option

SO-DIMM

Der Drucker verflgt Gber 32 MB (HL-3040CN) oder 64 MB (HL-3070CW) Standardspeicher und einen Steck-
platz zur Speichererweiterung. Sie kdnnen den Speicher durch Installation eines SO-DIMM (Dual In-line Me-
mory Module) auf bis zu 544 MB (HL-3040CN) oder 576 MB (HL-3070CW) erweitern.

Im Allgemeinen verwendet das Gerat einen SO-DIMM nach der Industrienorm mit den folgenden Spezifika-
tionen:

B Typ: 144 Stifte und 64 Bit-Ausgabe

B CAS-Latenz: 2

W Taktfrequenz: Mindestens 100 MHz

B Kapazitat: 64, 128, 256 oder 512 MB

B Hohe: 31,75 mm

B SDRAM kann verwendet werden

Fir Kaufinformationen und Teilenummern besuchen Sie die Buffalo Technology-Website:
http://www.buffalo-technology.com/.

Hinweis

* Manche SO-DIMMs sind fur diesen Drucker nicht geeignet.

» Kontaktieren Sie fur weitere Informationen Ihren Brother-Handler oder den Brother-Kundendienst.
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Option

Zusatzlichen Speicher installieren

Hinweis

Schalten Sie den Netzschalter des Druckers stets aus, bevor Sie das SO-DIMM installieren oder entfer-
nen.

ﬂ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker. Ziehen Sie das Anschlusskabel (Drucker-
kabel) vom Drucker ab.

9 Entfernen Sie die SO-DIMM-Abdeckungen (die Kunststoff- (1) und die Metallabdeckung (2)).

9 Packen Sie das SO-DIMM aus und halten Sie es an den Kanten fest.

A VORSICHT

Beriihren Sie NICHT die Speicherchips und die Oberflache der Hauptplatine, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.
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Option

@ Fassen Sie das SO-DIMM an den Kanten und richten Sie die Einkerbungen am SO-DIMM auf die Vor-
springe des Steckplatzes aus. Setzen Sie das SO-DIMM schrag (1) ein und schwenken Sie es dann in
Richtung der Schnittstellenkarte, bis es einrastet (2).

@ Schlieflen Sie das Schnittstellenkabel wieder an Ihren Computer an. SchlieRen Sie das Netzkabel des
Druckers wieder an und schalten Sie den Netzschalter ein.

Hinweis

Zur Uberpriifung der korrekten Installation des SO-DIMM konnen Sie die Druckerkonfigurationsseite aus-
drucken und die eingetragene Speichergrolie Uberprifen. (Siehe Geréte-Info auf Seite 83.)
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Routinewartung

Verbrauchsmaterialien ersetzen

Die folgenden Meldungen werden im Bereitschaftszustand angezeigt. Diese Meldungen fordern Sie rechtzeitig
auf, die Verbrauchsmaterialien vor dem Ablauf ihrer Nutzungsdauer zu ersetzen. Es ist ratsam, die Verbrauchs-
materialien stets vorratig zu haben.

LCD-Meldungen

Auszutauschen-
des Verbrauchs-
material

Ungeféahre Lebensdauer

Vorgehensweise

Modellname

Toner bestell. X

Tonerkassette

X=C, MY, K
C =Cyan

M = Magenta
Y = Gelb

K = Schwarz

<Schwarz>

2.200 Seiten ' 2
<Cyan, Magenta,Gelb>
1.400 Seiten 12

Siehe Seite 104

TN-230BK, TN-230C,
TN-230M, TN-230Y

Trommeln bestell

4 Trommeleinheiten

15.000 Seiten 134

Siehe Seite 112

DR-230CL °

Trom. bestell. (X)

1 Trommeleinheit

X=C, MY, K
C =Cyan

M = Magenta
Y = Gelb

K = Schwarz

15.000 Seiten 134

Siehe Seite 112

DR-230CL-BK 6,
DR-230CL-CMY 7

Transfer bestell

Transfereinheit

50.000 Seiten '

Siehe Seite 119

BU-200CL

Tonerabf bestell

Toner-Abfallbe-
halter

50.000 Seiten '

Siehe Seite 123

WT-200CL

1 Seite pro Auftrag.

Ad4- oder Letter-Papiergrof3e bei einseitigem Druck.

Die ungefahre Ergiebigkeit der Kassette ist in Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19798 angegeben.

Die Trommel-Nutzungsdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Gebrauch des Gerats variieren kann.
Enthalt 4 Trommeleinheiten.
Enthalt 1 Schwarz-Trommeleinheit.

Enthalt 1 Farb-Trommeleinheit.
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Routinewartung

Von Zeit zu Zeit mussen bestimmte Materialien und Teile ersetzt werden und der Drucker muss gereinigt werden.

2.200 Seiten 12
<Cyan, Magenta,Gelb>

1.400 Seiten 12

LCD-Meldungen Auszutauschen- | Ungeféhre Lebensdauer | Vorgehensweise | Modellname
des Verbrauchs-
material
Toner ersetzen Tonerkassette <Schwarz> Siehe Seite 104 | TN-230BK, TN-230C,

TN-230M, TN-230Y

Trommeln ersetz.

4 Trommelein-
heitesn

15.000 Seiten 134

Siehe Seite 113

DR-230CL ®

Trommel ersetz (X)

1 Trommeleinheit

15.000 Seiten 134

Siehe Seite 113

DR-230CL-BK ©,

halter

X=C,M,Y,K DR-230CL-CMY /
C =Cyan
M = Magenta
Y = Gelb
K = Schwarz
Trommelfehler 8 Trommeleinheit | 15000 Seiten ! 34 Siehe Seite 113
<Scroll-Meldung>
Trommeleinheit
ersetzen.
Transfer ersetz. Transfereinheit 50.000 Seiten * Siehe Seite 119 | BU-200CL
Tonerabf ersetz. Toner-Abfallbe- | 50.000 Seiten ! Siehe Seite 123 | WT-200CL

Fixier ersetz.

Fixiereinheit

50.000 Seiten *

Fordern Sie bei lhrem Fachhandler oder
dem Brother-Kundendienst eine neue Fi-

xiereinheit an.

PZ-Kitl ersetz.

Papierzufuhr-Kit

50.000 Seiten *

Fordern Sie bei lhrem Fachhandler oder
dem Brother-Kundendienst ein neues Pa-

pierzufuhr-Kit 1 an.

1 Seite pro Auftrag.

Enthalt 4 Trommeleinheiten.

Enthalt 1 Farb-Trommeleinheit.

Ad4- oder Letter-Papiergrofie bei einseitigem Druck.

Enthalt 1 Schwarz-Trommeleinheit.

Die ungefahre Ergiebigkeit der Kassette ist in Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19798 angegeben.

Die Trommel-Nutzungsdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Gebrauch des Geréts variieren kann.

Die Meldung Trommelfehler kennt zwei Falle: Wenn die Scroll-Meldung Trommeleinheit ersetzen erscheint, missen Sie die Trommel-

einheit ersetzen. Wenn im Display die Scroll-Meldung Griinen Schieber der Trommel verschieben. erscheint, braucht die Trommelein-
heit nicht ersetzt zu werden, sondern es sind lediglich die Koronadréhte zu reinigen. (Siehe Koronadréhte reinigen auf Seite 132.)
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Routinewartung

Hinweis

» Unter http://www.brother.eu/recycle/ finden Sie Anweisungen, wie die gebrauchte Tonerkassette im Rah-
men des Brother-Sammelprogramms zurliickgesendet werden kann. Wenn Sie sich gegen die Riicksen-
dung der gebrauchten Tonerkassette entscheiden, entsorgen Sie die gebrauchte Tonerkassette gemaf
den ortlichen Bestimmungen, und zwar separat vom normalen Hausmdill. Fragen Sie ggf. bei Ihrem 6rtli-
chen Wertstoffhof nach.

» Wir empfehlen, die verbrauchten Materialien auf Papier zu legen, um einem versehentlichen Austritt des
Inhalts vorzubeugen.

» Die Verwendung von Papier, das den vorgegebenen Spezifikationen nicht genau entspricht, kann die Le-
bensdauer von Verbrauchsmaterialien und Teilen verkurzen.

* Die erwartete Ergiebigkeit der jeweiligen Tonerkassette und des Toner-Abfallbehalters ist gemaf ISO/IEC
19798 angegeben. Wie haufig die Verbrauchsmaterialien tatsachlich ersetzt werden missen, hangt von
der Komplexitat der gedruckten Seiten, der Deckung und der verwendeten Druckmedien ab.

Tonerkassetten

Eine neue Tonerkassette kann ca. 2.200 Seiten (Schwarz) oder ca. 1.400 Seiten (Gelb, Magenta, Cyan)
ausdrucken .

Hinweis
» Bei den mit dem Drucker gelieferten Tonerkassetten handelt es sich um Starterkassetten. Eine Starter-
kassette kann ca. 1.000 Seiten ausdrucken .

* Die verwendete Tonermenge hangt vom Druckinhalt und von der Druckdichte ab.

« Eine Anderung der Druckdichte (heller oder dunkler) wirkt sich auf den Tonerverbrauch aus. Je dunkler
gedruckt wird, desto mehr Toner wird verbraucht.

» Packen Sie die Tonerkassette erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker aus.

T A4/ Letter-PapiergréfRe bei einseitigem Druck. Die ungefahre Ergiebigkeit der Kassette ist in Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19798 angegeben.

Meldung ,,Wenig Toner*

['!"!:!!-";!iee-!-'- bestell, ® ]

Wenn im LCD Toner bestell. erscheint, geht der Toner im Drucker zur Neige. Halten Sie eine neue
Tonerkassette bereit, um sie bei Erscheinen der Meldung Toner ersetzen einzusetzen. (X) zeigt die
Toner farbe an, die zur Neige geht. ((K)=Schwarz, (Y)=Gelb, (M)=Magenta, (C)=Cyan). Zum Ersetzen der
Tonerkassette siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 105.

Die Meldung Toner bestell. X erscheint flr eine Minute nach jedem Druckauftrag.

Meldung Toner ersetzen
Wenn die folgende Meldung auf dem Display erscheint, miissen Sie die Tonerkassette ersetzen:

[Ts::s;-';E-r'- rEs bEern ]

Die Scroll-Meldung im Display zeigt an, welche Farbe Sie ersetzen mussen.
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Routinewartung

Tonerkassette ersetzen

Hinweis
* Um die beste Druckqualitat zu garantieren, empfehlen wir die Verwendung von Original-Brother-Toner-
kassetten. Wenn Sie Tonerkassetten erwerben mochten, wenden Sie sich an lhren Handler.

» Beim Wechseln der Tonerkassette sollte der Drucker immer gereinigt werden. Siehe Reinigung
auf Seite 129.

o Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie vollstéandig die obere Abdeckung durch Anheben des Giriffs (1).
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Routinewartung

@ Halten Sie den griinen Hebel (1) gedrickt und nehmen Sie die Tonerkassette aus der Trommeleinheit.

]
t WARNUNG

Tonerkassette NICHT verbrennen. Sie kann explodieren und so Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen Lésungsmitteln bzw. alkohol-
haltigen FlUssigkeiten zur Reinigung der Innen- oder Aul3enteile des Druckers. Sie kbnnen sonst ein Feuer
verursachen oder einen elektrischen Schlag erhalten. Hinweise zur Reinigung des Druckers finden Sie un-
ter Reinigung auf Seite 129.

Achten Sie darauf, keinen Toner einzuatmen.
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Routinewartung

! WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette auf einer sauberen, ebenen Flache zu plat-
zieren und Papier oder ein Tuch darunter zu legen, um sicherzustellen, dass versehentlich auslaufender
oder verschutteter Toner aufgefangen wird.

» Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.

S u

a
»
T, P L

[El

o iy =] (=)= =]

]

]
» Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

 Berihren Sie NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat beein-
trachtigt werden.

K// Hinweis
» Tonerkassette gut in einem geeigneten Plastikbeutel verpacken, damit kein Tonerpulver austreten kann.

 Unter http://www.brother.eu/recycle/ finden Sie Anweisungen, wie die gebrauchte Tonerkassette im Rah-
men des Brother-Sammelprogramms zuriickgesendet werden kann. Wenn Sie sich gegen die Riicksen-
dung der gebrauchten Tonerkassette entscheiden, entsorgen Sie die gebrauchte Tonerkassette gemaf
den odrtlichen Bestimmungen, und zwar separat vom normalen Hausmull. Fragen Sie ggf. bei lhrem 6rtli-
chen Wertstoffhof nach.
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Routinewartung

@ Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den griinen Schieber vorsichtig einige
Male von links nach rechts und von rechts nach links bewegen.

Hinweis

Bringen Sie den Schieber wieder in die Ausgangsposition (4) (1). Ansonsten kdnnen Langsstreifen auf
dem gedruckten Papier erscheinen.

@ Packen Sie die neue Tonerkassette aus. Schitteln Sie die Tonerkassette vorsichtig mehrere Male seit-
lich, um den Toner gleichmafig in der Kassette zu verteilen.

! WICHTIG

» Packen Sie die Tonerkassette erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker aus. Wenn Tonerkas-
setten langere Zeit unverpackt gelagert werden, verkirzt dies die Lebensdauer des Toners.

+ Die unverpackte Trommeleinheit kann durch direkte Sonnen- oder Lichteinstrahlung beschadigt werden.
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Routinewartung

A VORSICHT
A\

Die Tonerkassette muss sofort nach dem Entfernen des Schutzsiegels eingesetzt werden. Beriihren Sie
NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden.
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Innenansicht des Druckers (Rickansicht)
(Draufsicht)

! WICHTIG

Fiir USA und Kanada

Brother empfiehlt dringend, gebrauchte Tonerkassetten nicht erneut aufzufillen. Nur Original-Ver-
brauchsmaterial ist exakt auf den Betrieb des Produkts abgestimmt. Die Verwendung von nicht kompa-
tiblem Toner oder nicht kompatiblen Tonerkassetten kann den Drucker beschadigen bzw. die
Druckqualitat beeintrachtigen. Es kdnnen keine Garantieleistungen fur Probleme in Anspruch genom-
men werden, die durch die Verwendung von Toner oder Tonerkassetten anderer Hersteller entstanden
sind. Zum Schutz lhrer Investition und zur Gewahrleistung der optimalen Leistung lhres Brother-Gerats
verwenden Sie ausschlieRlich Original-Brother-Verbrauchsmaterialien.

! WICHTIG

UK und andere Lander

Brother-Gerate sind fiir Tonerkassetten mit bestimmten Spezifikationen konzipiert und die Gerate liefern
die beste Leistung mit Original-Brother-Tonerkassetten. Brother kann eine so gute Leistung nicht garan-
tieren, wenn Tonerkassetten mit anderen Spezifikationen eingesetzt werden. Brother empfiehlt Ihnen
daher, ausschlielich die Original-Brother-Tonerkassetten fiir dieses Gerat zu verwenden.

Durch die Verwendung von Produkten anderer Hersteller hervorgerufene Schaden der Trommeleinheit
oder anderer Gerateteile sind moglicherweise von Garantie- und Serviceleistung ausgeschlossen.
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Routinewartung

@ Nehmen Sie die Schutzabdeckung ab.

Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass die Tonerkassette richtig eingesetzt worden ist, da sie sich sonst aus der
Trommeleinheit 16sen kann.

110



Routinewartung

@ Setzen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette in den Drucker ein. Achten Sie dabei darauf, dass
die Farbe der Tonerkassette mit der Farbe des am Drucker angebrachten Aufklebers Ubereinstimmt.

C-Cyan Y - Gelb
M - Magenta K - Schwarz

@ SchlieBen Sie die obere Abdeckung des Druckers.

@ Schalten Sie den Drucker wieder ein.

Hinweis

Schalten Sie den Netzschalter des Druckers NICHT aus und 6ffnen Sie die obere Abdeckung erst, wenn
im Display die Meldung Bereit erscheint.
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Trommeleinheiten

Modellname DR-230CL (4 Trommeln) oder DR-230CL-BK und DR-230CL-CMY (Einzeltrommeln)

Eine neue Trommeleinheit kann bis zu 15.000 Seiten im Format A4 oder Letter einseitig bedrucken.
DR-230CL-Trommelsatz enthalt 4 Trommeleinheiten: 1 fir Schwarz (DR-230CL-BK) und 3 fur Farbe
(DR-230CL-CMY).

DR-230CL-BK enthélt 1 Schwarz-Trommel. DR-230CL-CMY enthalt 1 Farbtrommel.

Aufgrund des Gebrauchs und der Rotation der Trommel sowie der Wechselwirkung mit Papier, Toner und
anderen Materialien im Papiertransportweg kommt es zu Abnutzung und Verschleil? der Trommel. Bei Ent-
wicklung dieses Produkts hat Brother entschieden, als angemessenen Faktor zur Bestimmung der Trommel-
Nutzungsdauer die Anzahl der Trommelumdrehungen zu verwenden. Sobald die werkseitig ermittelte und ei-
nem Nennwert von erstellten Seiten entsprechende Umdrehungsanzahl von einer Trommel vollzogen ist, er-
scheint im Display des Gerats ein Hinweis, dass die betreffende(n) Trommel(n) ersetzt werden muss
(mUssen). Das Gerat kann unter dieser Bedingung weiter verwendet werden, allerdings wird die Druckquali-
tat moglicherweise nicht mehr optimal sein.

Da die Trommeln zu verschiedenen Stufen des Druckbetriebs gleichzeitig rotieren (unabhangig davon, ob Toner
aufs Papier Ubertragen wird oder nicht) und die Beschadigung einer einzelnen Trommeleinheit nicht wahrschein-
lich ist, missen Sie alle Trommeln gleichzeitig ersetzen (es sei denn, Sie haben eine einzelne Trommel [DR-

230CL-BK fiir Schwarz oder DR-230CL-CMY fiir Farbe] aus anderen Griinden vor Erreichen ihrer Nutzungsdau-
er ersetzt). Der Einfachheit halber bietet Brother die Trommeleinheiten im Vierer-Satz (DR-230CL) zum Kauf an.

Hinweis

* Die tatsachliche Lebensdauer der Trommeleinheit hangt von vielen Faktoren wie z. B. Temperatur, Feuchtigkeit,
Art des verwendeten Papiers usw. ab. Unter idealen Bedingungen betragt die durchschnittliche Lebensdauer
einer Trommeleinheit bis zu 15.000 Druckseiten. Die tatsachlich gedruckte Seitenzahl kann jedoch wesentlich
geringer sein. Da sich die vielen Faktoren, welche die tatsachliche Lebensdauer der Trommel beeinflussen, un-
serer Kontrolle entziehen, kénnen wir keine Mindestanzahl an Druckseiten fir lhre Trommel garantieren.

* Die beste Leistung erhalten Sie mit Original-Brother-Toner. Der Drucker sollte nur in einem sauberen,
staubfreien Raum mit ausreichender Beluftung verwendet werden.

» Die Verwendung einer Trommeleinheit eines anderen Herstellers kann nicht nur die Druckqualitat mindern,
sondern auch die Qualitat und Lebensdauer des Druckers beeintrachtigen. Schaden, die durch die Verwen-
dung von Trommeleinheiten anderer Hersteller entstehen, sind von den Garantieleistungen ausgenommen.

Meldung ,,Trommel bestell.*

(Trommeln b

Wenn im LCD die Meldung Trommeln bestell erscheint, nahern sich die 4 Trommeleinheiten dem Ende ihrer
Nutzungsdauer. Halten Sie eine neue Trommeleinheit (DR-230CL) bereit, um sie bei Erscheinen der Meldung
Trommeln ersetz. einzusetzen. Zum Ersetzen der Trommeleinheit sieche Trommeleinheit ersetzen

auf Seite 113.

. ]

Wenn sich nur eine bestimmte Trommel dem Ende ihrer Nutzungsdauer ndhert, erscheint im LCD die Meldung
Trom. bestell. (X).(X)stehtfur die Farbe der Trommeleinheit, die sich dem Ende ihrer Nutzungsdauer
nahert. ((K) = Schwarz, (Y) = Gelb, (M) = Magenta, (C) = Cyan). Besorgen Sie eine neue Trommeleinheit DR-
230CL-BK (fur Schwarz) oder DR-230CL-CMY (fir Y-, M- oder C-Farbe) und halten sie bereit, bevor die Meldung
Trommeln ersetz. erscheint. Zum Ersetzen der Trommeleinheiten siehe Trommeleinheit ersetzen

auf Seite 113.

Die Meldung Trom. bestell. (X) erscheint fir eine Minute nach jedem Druckauftrag.
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Routinewartung

Meldung Trommel ersetzen

Wenn die folgende Meldung im Display erscheint, missen Sie die Trommeleinheit ersetzen:

(Tron

Wenn nur eine bestimmte Trommel ersetzt werden muss, erscheint im Display die Meldung Trom. be-
stell. (X).(X) steht fir die Farbe der Trommeleinheit, die Sie ersetzen missen. ((K) = Schwarz, (Y) =
Gelb, (M) = Magenta, (C) = Cyan)

b srssiz. ]

(Trommel fehler )

<Scroll-Meldung> Trommeleinheit ersetzen. Schwarz (K), Cyan (C), Magenta (M), Gelb (Y).
Siehe Benutzerhandbuch. 1

" Es wird nur die zu ersetzende Farbe angezeigt.

Die Meldung Trommel fehler kennt zwei Falle: Wenn die Scroll-Meldung Trommeleinheit ersetzen.
erscheint, mussen Sie die Trommeleinheit ersetzen. Wenn im Display die Scroll-Meldung Griinen Schie-
ber der Trommel verschieben. erscheint, braucht die Trommeleinheit nicht ersetzt zu werden, sondern
es sind lediglich die Koronadrahte zu reinigen. (Siehe Koronadréhte reinigen auf Seite 132.)

Trommeleinheit ersetzen

! WICHTIG

* Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheit um, da sich in ihr Tonerreste befinden kénnen.

» Wir empfehlen, den Drucker beim Auswechseln der Trommeleinheit zu reinigen. Siehe Reinigung
auf Seite 129.

ﬂ Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie vollsténdig die obere Abdeckung durch Anheben des Griffs (1).
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9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette heraus, deren Farbe im Display angezeigt wird.

t WARNUNG

Tonerkassette NICHT verbrennen. Sie kann explodieren und so Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen Losungsmitteln bzw. alkohol-
haltigen FlUssigkeiten zur Reinigung der Innen- oder Aul3enteile des Druckers. Sie kbnnen sonst ein Feuer
verursachen oder einen elektrischen Schlag erhalten. Hinweise zur Reinigung des Druckers finden Sie un-
ter Reinigung auf Seite 129.

Achten Sie darauf, keinen Toner einzuatmen.
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! WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette auf einer sauberen, ebenen Flache zu plat-
zieren und Papier oder ein Tuch darunter zu legen, um sicherzustellen, dass versehentlich auslaufender
oder verschutteter Toner aufgefangen wird.

» Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.
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» Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

 Berihren Sie NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat beein-
trachtigt werden.

Hinweis

* Versiegeln Sie die Trommeleinheit gut in einem geeigneten Plastikbeutel, damit kein Tonerpulver aus der
Kassette austreten kann.

* Unter http://www.brother.eu/recycle/ finden Sie Anweisungen, wie die gebrauchte Tonerkassette im Rahmen
des Brother-Sammelprogramms zurtickgesendet werden kann. Wenn Sie sich gegen die Riicksendung der ge-
brauchten Tonerkassette entscheiden, entsorgen Sie die gebrauchte Tonerkassette gemaf den 6rtlichen Be-
stimmungen, und zwar separat vom normalen Hausmldill. Fragen Sie ggf. bei Ihrem 6rtlichen Wertstoffhof nach.
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Routinewartung

@ Packen Sie die neue Trommeleinheit aus und ziehen Sie die Schutzabdeckung ab.

! WICHTIG

Packen Sie die Trommeleinheit erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker aus. Die Trommelein-
heit kann durch direkte Sonnen- oder Lichteinstrahlung beschadigt werden.

@ Schieben Sie die Tonerkassette in die neue Trommeleinheit, bis sie hdrbar einrastet.

! WICHTIG

Vergewissern Sie sich, dass die Tonerkassette richtig eingesetzt ist, da sie sich sonst aus der Trommel-
einheit [6sen kann.
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@ Setzen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette in den Drucker ein. Achten Sie dabei darauf, dass
die Farbe der Tonerkassette mit der Farbe des am Drucker angebrachten Aufklebers Ubereinstimmt.

C-Cyan Y - Gelb
M - Magenta K - Schwarz

0 SchlieBen Sie die obere Abdeckung des Druckers.
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Wenn Sie die Trommeleinheit mit einer neuen ersetzen, missen Sie den Zahler fir die Lebensdauer der
Trommel wie folgt zurlicksetzen:

ﬂ Schalten Sie den Drucker wieder ein.

Driicken Sie + oder -, um Gerate-Info auszuwahlen.

Dricken Sie OK, um zur nachsten Menustufe zu gelangen, und dann + oder -, um Lebensd. riicks.
auszuwahlen.

Driicken Sie OK und dann +, um Trommel auszuwahlen.

Dricken Sie OK und dann + oder -, um die soeben ersetzte Farbe auszuwahlen.

®
(4]
(5]
(6]

Dricken Sie zweimal OK.
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Transfereinheit

Modellname BU-200CL
Eine neue Transfereinheit kann bis zu 50.000 Seiten im Format A4 oder Letter einseitig bedrucken.

Meldung fur Transfereinheit bald ersetzen

['T'..--. [ ]
LI == | I = I~ ] | L g T1 it A §

Wenn im Display die Meldung Transfer bestell erscheint, ndhert sich die Transfereinheit dem Ende ih-
rer Nutzungsdauer. Halten Sie eine neue Transfereinheit bereit, um sie bei Erscheinen der Meldung Trans-
fer ersetz. einzusetzen.

Meldung fur Transfereinheit ersetzen
Wenn die folgende Meldung im Display erscheint, missen Sie die Transfereinheit ersetzen:

[TPEHEfEP ewﬁeiz“]

! WICHTIG

» Oberflache der lichtempfindlichen Transfereinheit NICHT beriihren! Sonst kann die Druckqualitat beein-
trachtigt werden!

* Durch falschen Umgang mit der Transfereinheit verursachte Schaden kénnen von der Garantie ausge-
schlossen sein.

Transfereinheit ersetzen

0 Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie vollstandig die obere Abdeckung durch Anheben des Giriffs (1).
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Routinewartung

9 Nehmen Sie alle Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten heraus.

! WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette auf einer sauberen, ebenen Flache zu plat-
zieren und Papier oder ein Tuch darunter zu legen, um sicherzustellen, dass versehentlich auslaufender
oder verschutteter Toner aufgefangen wird.

 Beruhren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.
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» Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

 Bertihren Sie NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat beein-
trachtigt werden.
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@ Fassen Sie den griinen Griff der Transfereinheit, heben Sie die Einheit an und ziehen Sie sie dann heraus.

! WICHTIG

Um Probleme mit der Druckqualitat zu vermeiden, berGhren Sie NICHT die in den Abbildungen schattiert
dargestellten Teile.
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@ Setzen Sie alle Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten in den Drucker ein. Achten Sie dabei darauf,
dass die Farbe der Tonerkassette mit der Farbe des am Drucker angebrachten Aufklebers tberein-
stimmt. Wiederholen Sie dies fiir alle Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten.

N’&w
!ﬁw

C-Cyan Y - Gelb
M - Magenta K - Schwarz

@ Schlieen Sie die obere Abdeckung des Druckers.

Nach dem Auswechseln der Transfereinheit miissen Sie den Zahler fiir die Lebensdauer der Transfereinheit
wie folgt zuricksetzen:

Schalten Sie den Drucker wieder ein.
Driicken Sie + oder -, um Gerate-Info auszuwahlen.

Driicken Sie OK, um zur nachsten Menustufe zu gelangen, und dann + oder -, um Lebensd. riicks.
auszuwahlen.

Driicken Sie OK und dann +, um Bandeinheit auszuwéahlen.

Driicken Sie zweimal OK.
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Toner-Abfallbehalter

Modellname WT-200CL

Die Nutzungsdauer eines Toner-Abfallbehalters betragt ca. 50.000 einseitig bedruckte Seiten im Format A4
oder Letter.

Meldung fur Toner-Abfallbehalter bald ersetzen

11

Wenn im Display die Meldung Tonerabf bestell erscheint, ndhert sich der Toner-Abfallbehalter dem
Ende seiner Nutzungsdauer. Halten Sie einen neuen Toner-Abfallbehalter bereit, um ihn bei Erscheinen der
Meldung Tonerabf ersetz. einzusetzen. Zum Ersetzen des Toner-Abfallbehalters siehe Toner-Abfallbe-
hélter austauschen auf Seite 124.

[ Tt g b Lo
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Meldung fur Toner-Abfallbehalter ersetzen
Wenn die folgende Meldung im Display erscheint, missen Sie den Toner-Abfallbehalter ersetzen:

[ Tormerahd o ersetr ]
PO DT erEe T,

! WICHTIG

Der Toner-Abfallbehalter darf NICHT wieder verwendet werden!

t WARNUNG

Toner-Abfallbehalter NICHT verbrennen. Er kénnte explodieren.

Achten Sie darauf, keinen Toner zu verschitten! Toner darf nicht eingeatmet werden oder in die Augen ge-
langen!

123



Routinewartung

Toner-Abfallbehalter austauschen

ﬂ Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie vollstéandig die obere Abdeckung durch Anheben des Giriffs (1).
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Routinewartung

! WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette auf einer sauberen, ebenen Flache zu plat-
zieren und Papier oder ein Tuch darunter zu legen, um sicherzustellen, dass versehentlich auslaufender
oder verschutteter Toner aufgefangen wird.

» Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.
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» Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

 Berihren Sie NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat beein-
trachtigt werden.
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! WICHTIG

Um Probleme mit der Druckqualitat zu vermeiden, berGhren Sie NICHT die in den Abbildungen schattiert
dargestellten Teile.
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Hinweis

Dieser Schritt ist nur erforderlich, wenn Sie den Toner-Abfallbehalter das erste Mal auswechseln. Die
orangefarbene Dichtung wird werksseitig installiert, um Ihr Gerat wahrend des Transports zu schiitzen.
Die orangefarbene Dichtung ist flir das Auswechseln von Toner-Abfallbehaltern nicht erforderlich.
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@ Fassen Sie den grunen Griff des Toner-Abfallbehalters und entfernen Sie den Toner-Abfallbehalter aus
dem Drucker.
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A VORSICHT

Handhaben Sie den Toner-Abfallbehalter vorsichtig, um zu vermeiden, dass Toner auslauft oder verstreut
wird. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort
mit kaltem Wasser ab.

E// Hinweis

Entsorgen Sie den gebrauchten Toner-Abfallbehalter den 6rtlichen Bestimmungen gemaf und geben Sie
ihn nicht in den Hausmull! Fragen Sie ggf. bei Ihrem 6rtlichen Wertstoffhof nach.

@ Packen Sie den neuen Toner-Abfallbehalter aus und setzen Sie dann den neuen Toner-Abfallbehalter
in den Drucker ein.
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0 Setzen Sie die Transfereinheit wieder in den Drucker ein.

@ Setzen Sie alle Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten in den Drucker ein. Achten Sie dabei darauf,
dass die Farbe der Tonerkassette mit der Farbe des am Drucker angebrachten Aufklebers Gberein-
stimmt. Wiederholen Sie dies fiir alle Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten.

M - Magenta K - Schwarz

@ Schliefen Sie die obere Abdeckung des Druckers.

@ Schalten Sie den Drucker wieder ein.
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Reinigung

Reinigen Sie den Drucker innen und auf3en regelmafig mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Beim Wech-
seln der Tonerkassette oder Trommeleinheit sollte das Innere des Druckers gereinigt werden. Werden Aus-
drucke mit Toner verschmutzt, so muss das Innere des Druckers mit einem trockenen, fusselfreien Tuch
gereinigt werden.

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel. Die Verwendung fllichtiger Mittel wie Verdiinner oder Benzin be-
schadigt die Oberflache des Druckers.

Verwenden Sie KEINE ammoniakhaltigen Reinigungsmittel.

Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen Losungsmitteln bzw. alkohol-
haltigen Flissigkeiten zur Reinigung der Innen- oder Aul3enteile des Druckers.

Achten Sie darauf, keinen Toner einzuatmen.

AuBenreinigung des Druckers

ﬂ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

@ e
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Routinewartung

9 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem Drucker.

@ Entfernen Sie ggf. Papierreste etc. aus der Papierzufiihrung.

@ Wischen Sie die innere Oberflache der Papierzufiihrung mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab, um
den Staub zu entfernen.
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Routinewartung

@ Setzen Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.

0 SchlieBen Sie das Netzkabel des Druckers wieder an und schalten Sie den Netzschalter ein.

LED-Kopf reinigen

0 Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

S5

/ﬁ@

9 Offnen Sie vollstandig die obere Abdeckung durch Anheben des Griffs (1).
1
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Routinewartung

9 Wischen Sie die Fenster des LED-Kopfes (1) mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab. Achten Sie dar-
auf, die Fenster des LED-Kopfes (1) nicht mit Ihren Fingern zu berthren.

9 Schlieen Sie die obere Abdeckung des Druckers.

@ SchlieBen Sie das Netzkabel des Druckers wieder an und schalten Sie den Netzschalter ein.

Koronadrahte reinigen

Bei Problemen mit der Druckqualitat reinigen Sie die Koronadrahte wie folgt:

ﬂ Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie vollstandig die obere Abdeckung durch Anheben des Giriffs (1).
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Routinewartung

9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette heraus.

! WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette auf einer sauberen, ebenen Flache zu plat-
zieren und Papier oder ein Tuch darunter zu legen, um sicherzustellen, dass versehentlich auslaufender
oder verschutteter Toner aufgefangen wird.

» Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.
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9 Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den griinen Schieber vorsichtig einige
Male von links nach rechts und von rechts nach links bewegen.

Hinweis

Bringen Sie den Schieber wieder in die Ausgangsposition (4) (1). Ansonsten kdnnen Langsstreifen auf
dem gedruckten Papier erscheinen.

@ Setzen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette in den Drucker ein. Achten Sie dabei darauf, dass
die Farbe der Tonerkassette mit der Farbe des am Drucker angebrachten Aufklebers Ubereinstimmt.

C-Cyan Y - Gelb
M - Magenta K - Schwarz

@ Wiederholen Sie die Schritte @ bis @, um die restlichen Koronadrahte zu reinigen.
@ Schliefen Sie die obere Abdeckung des Druckers.
0 Schalten Sie den Drucker wieder ein.
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Trommeleinheit reinigen

Kleine Punkte auf den ausgedruckten Seiten

Wenn auf Ihrem Ausdruck kleine weilte oder farbige Punkte erscheinen, befolgen Sie die nachstehenden
Schritte, um das Problem zu beheben.

ﬂ Offnen Sie die Abdeckung der manuellen Papierzufiihrung.

9 Stellen Sie die Papierfihrungen des manuellen Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des verwen-
deten Papiers ein.

9 Fuhren Sie ein leeres Blatt Papier mit beiden Handen in die manuelle Zufiihrung ein, bis die Vorderkante
die Transportrolle berthrt. Warten Sie, bis das Papier automatisch eingezogen wird. Lassen Sie das Pa-
pier los, wenn der Drucker das Papier einzieht.
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Routinewartung

Hinweis

» Achten Sie darauf, dass das Papier in der manuellen Zuflihrung gerade und korrekt positioniert ist. Andern-
falls kann ein Fehleinzug verursacht, der Druck verschoben oder ein Papierstau hervorgerufen werden.

» Flhren Sie stets jeweils nur ein Blatt Papier nach dem anderen in die manuelle Zufihrung ein, sonst kann
ein Papierstau auftreten.

* Wenn Papier in die manuelle Zuflihrung eingelegt wird, bevor der Drucker im Bereitschaftszustand ist,
kann ein Fehler auftreten und der Drucker unterbricht den Druckbetrieb.

o

Vergewissern Sie sich, dass das Drucker im Bereitschaftszustand ist. Driicken Sie + oder -, um Farb-
korrektur auszuwahlen. Driicken Sie OK.

(WEhle AV oder 0OK)

[Fﬁr'”“ el feae ]

Dricken Sie + oder -, um Trommelreinig. auszuwahlen.

[Tﬁﬁmmﬁiﬁﬁiﬁig. ]

Driicken Sie Go. Der Drucker zieht das Papierblatt ein und beginnt mit der Reinigung der Trommeleinheit.

[Eiﬁie par e ]

Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, erscheint Ausgefiihrt ! im Display des Druckers. Driicken Sie
Cancel, um den Drucker in den Bereitschaftszustand zurlickzuversetzen.

Wiederholen Sie die Schritte @ bis @ zweimal und verwenden Sie jedes Mal ein neues leeres Blatt Pa-
pier. Nach Beendigung entsorgen Sie das gebrauchte Papier. Wenn das Druckproblem nicht behoben
wurde, wenden Sie sich an den Brother-Kundendienst.
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Routinewartung

GroRe Punkte auf ausgedruckten Seiten

Wenn auf Ihrem Ausdruck farbige Punkte in Intervallen von 94 mm erscheinen, befolgen Sie die nachstehen-
den Schritte, um das Problem zu beheben.

ﬂ Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie vollstandig die obere Abdeckung durch Anheben des Griffs (1).
1

i

S\Van

¢ = "n#“

9 Schauen Sie sich auf dem Druckmuster an, welche Farbe das Problem verursacht. Die Farbe der Punkte
weist darauf hin, welche Trommel bzw. welche Farbe gereinigt werden muss. Bei zyanfarbenen Flecken
reinigen Sie die Farbe Cyan. Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette heraus, deren Far-
be das Problem verursacht.
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Routinewartung

! WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette auf einer sauberen, ebenen Flache zu plat-

zieren und Papier oder ein Tuch darunter zu legen, um sicherzustellen, dass versehentlich auslaufender
oder verschutteter Toner aufgefangen wird.

» Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.
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9 Halten Sie den grin markierten Hebel (1) gedriickt und nehmen Sie die Tonerkassette aus der Trom-
meleinheit.

! WICHTIG

Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.
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Routinewartung

@ Richten Sie den Ausdruck vor der Trommeleinheit aus und ermitteln Sie die genaue Stelle, an die der
Fehler auftritt.

@ Drehen Sie das Zahnrad der Trommeleinheit mit der Hand und untersuchen Sie die Oberflache der
OPC-Trommel (1).

@ Wenn Sie die betreffende Stelle auf der Trommel gefunden haben, entfernen Sie den Staub bzw. die
Kleberlckstande mit einem trockenen Wattestabchen von der Oberflache.

! WICHTIG

Versuchen Sie NICHT, die Oberflache der photosensitiven Trommel mit einem spitzen Gegenstand zu rei-
nigen.
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Routinewartung

0 Schieben Sie die Tonerkassette fest in die Trommeleinheit, bis sie horbar einrastet.

Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass die Tonerkassette richtig eingesetzt worden ist, da sie sich sonst aus der
Trommeleinheit I6sen kann.

@ Setzen Sie alle Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten in den Drucker ein. Achten Sie dabei darauf,
dass die Farbe der Tonerkassette mit der Farbe des am Drucker angebrachten Aufklebers Gberein-
stimmt.

C - Cyan Y - Gelb
M - Magenta K - Schwarz

@ Schliefen Sie die obere Abdeckung des Druckers.

@ Schalten Sie den Drucker wieder ein.
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Routinewartung

Papierzufuhrrolle reinigen

o Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

=2
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Routinewartung

9 Befeuchten Sie ein fusselfreies Tuch mit lauwarmem Wasser, wringen Sie es gut aus und wischen Sie
dann das Trennkissen (1) in der Papierkassette ab, um Staub zu entfernen.

@ Setzen Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.

@ Schlieflen Sie das Netzkabel des Druckers wieder an und schalten Sie den Netzschalter ein.
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Problemlosung

Die meisten Probleme kdnnen Sie alleine |6sen. Tipps und Hinweise zur Problemlésung finden Sie im Brother
Solutions Center. Unsere Website finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Problem identifizieren

Uberpriifen Sie zuerst Folgendes:

B Der Netzstecker muss korrekt angeschlossen und der Drucker eingeschaltet sein.

B Wurden samtliche Transportsicherungen entfernt.

B Die Tonerkassetten und die Trommeleinheit missen korrekt installiert worden sein.

B Die obere und hintere Abdeckung muss ganz geschlossen sein.

B Das Papier muss korrekt in die Papierkassette eingelegt worden sein.

B Das Schnittstellenkabel muss korrekt an Drucker und Computer angeschlossen worden sein.
m Der Treiber fir den Drucker muss richtig ausgewahlt und installiert worden sein.

B Der Computer muss flr den korrekten Druckeranschluss eingerichtet worden sein.

Der Drucker druckt nicht:

Kann das Problem so nicht behoben werden, schlagen Sie es in der folgenden Liste nach und lesen Sie den
entsprechenden Abschnitt.

B Meldungen der LCD-Anzeige

(Siehe LCD-Meldungen auf Seite 144.)
B Papiermanagement

(Siehe Papiermanagement auf Seite 148 und Papierstau beseitigen auf Seite 149.)
B Sonstige Probleme

(Siehe Sonstige Probleme auf Seite 165.)

Es werden Seiten ausgedruckt, aber es gibt Probleme:
B Druckqualitat

(Siehe Druckqualitét verbessern auf Seite 156.)
B Fehlerhafter Ausdruck

(Siehe Abhilfe bei Druckproblemen auf Seite 163.)
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Problemlésung

LCD-Meldungen

Tritt beim Betrieb des Druckers ein Problem auf, so wird der laufende Druckvorgang sofort unterbrochen und
eine Meldung ausgegeben, die auf das aufgetretene Problem hinweist. Ergreifen Sie eine in der nachstehen-
den Tabelle aufgefiihrte geeignete Abhilfemalinahme. Falls Sie das Problem nicht beheben kénnen, kontak-
tieren Sie bitte Ihren Brother-Handler oder den Brother-Kundendienst.

K// Hinweis

Die Benennungen der Papierkassetten lauten auf der LCD-Anzeige folgendermalen:

+ Standard-Papierzufiihrung: zufuhril

* Manueller Einzug: Manuelle Zufuhr

Fehlermeldungen

Fehlermeldung

Abhilfe

Zugriffsfehler
(nur HL-3070CW)

Das angeschlossene USB-Gerat oder Speichermedium wurde wahrend der Datenverarbei-
tung entfernt. Driicken Sie Cancel. Schlieen Sie das USB-Gerat wieder an und versuchen
Sie Uber den direkten Druck oder PictBridge zu drucken.

Toner-Fehler

Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette heraus, deren Farbe im Display ange-
zeigt wird. Entfernen Sie die Tonerkassette und setzen Sie sie dann wieder in die Trommel-
einheit ein. Setzen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette wieder in der Drucker ein.
Wiederholen Sie diesen Vorgang fur jede Trommeleinheit und Tonerkassette, bis die Fehler-
meldung im Display erlischt. Bleibt das Problem bestehen, wenden Sie sich an Ihren Fach-
handler oder den Brother-Kundendienst.

Abdeckung offen

Schlief3en Sie die im Display angezeigte Abdeckung.

DIMM-Fehler

Schalten Sie den Drucker aus. Entfernen und setzen Sie dann das DIMM korrekt ein. War-
ten Sie einige Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein. Wenn diese Fehlermeldung er-
neut erscheint, tauschen Sie das DIM-Modul aus. (Siehe Zusétzlichen Speicher installieren
auf Seite 100.)

Trommelfehler

<Scroll-Meldung>
Griinen Schieber
der Trommel ver-
schieben.

Reinigen Sie die Koronadrahte. (Siehe Koronadréhte reinigen auf Seite 132.)

Trommelfehler

<Scroll-Meldung>

Ersetzen Sie die Trommeleinheit, deren Farbe im Display angezeigt wird, durch eine neue.
(Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 113.)

Trommeleinheit

ersetzen.

Fixierfehler Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie ein paar Sekunden und schalten Sie ihn wieder
ein. Lassen Sie den eingeschalteten Drucker 15 Minuten ruhen.

Stau XXX Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig von der angegebenen Position (siehe Papier-

stau beseitigen auf Seite 149).

Temp. zu niedrig

Erhéhen Sie die Raumtemperatur, damit der Drucker funktionieren kann.

Manuelle Zufuhr

Legen Sie die im Display angezeigte Papiergréf3e in den manuellen Einzug ein.

KeineTransferein

Entfernen und setzen Sie dann die Transfereinheit wieder ein. (Siehe Transfereinheit
auf Seite 119.)
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Problemlésung

Fehlermeldungen (Fortsetzung)

Fehlermeldung

Abhilfe

Kein Papier

Legen Sie Papier in die Papierkassette ein und driicken Sie dann Go, oder legen Sie Papier
in den manuellen Einzug ein. Bleibt das Problem bestehen, ist mdglicherweise die Papier-
zufuhrrolle verschmutzt. Reinigen Sie die Papierzufuhrrolle. (Siehe Papierzufuhrrolle reini-
gen auf Seite 141.)

Kein Toner

Entfernen und setzen Sie dann die im Display angezeigte Tonerkassette wieder ein. (Siehe
Tonerkassetten auf Seite 104.)

Entfernen und setzen Sie dann die im Display angezeigte Trommeleinheit wieder ein. (Sie-
he Trommeleinheiten auf Seite 112.)

Kein Tonerabfall

Entfernen und setzen Sie dann den Toner-Abfallbehalter wieder ein. (Siehe Toner-Abfall-
behélter auf Seite 123.)

Speicher voll

Wenn im Display eine Fehlermeldung angezeigt wird, wahrend Sie sichere Daten drucken,
dricken Sie Cancel und l6schen Sie die zuvor gespeicherten Daten.

Mit Ausnahme des Falls beim Ausdrucken der sicheren Daten, fligen Sie mehr Speicher
hinzu. (Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 100.)

Fehler:Druck 1A

Schalten Sie den Netzschalter aus und 6ffnen Sie die obere Abdeckung vollstédndig. Lassen
Sie den Drucker fir 30 Minuten ausgeschaltet und gedéffnet, um eine mdgliche Kondensati-
on im Druckerinneren zu beseitigen. Schlielen Sie dann die obere Abdeckung und schalten
Sie ihn erneut ein.
Wird der Fehler dadurch nicht behoben, wenden Sie sich an lhren Handler oder den Brot-
her-Kundendienst.

Kurzes Papier

Offnen Sie die hintere Abdeckung (hinteres Ausgabefach), um das bedruckte Papier in das
hintere Ausgabefach zu transportieren. Entfernen Sie die ausgedruckten Seiten und dri-
cken Sie dann Go.

Manuelle Zufuhr

Legen Sie die gleiche PapiergréRe in die Papierkassette ein, die im Druckertreiber ausge-
wahlt wurde, und driicken Sie dann Go oder wahlen Sie die Papiergrtf3e, die Sie am Funk-
tionstastenfeld unter zufuhrl Format eingegeben haben.

Kleines Papier

Offnen Sie die hintere Abdeckung (hinteres Ausgabefach), um die bedruckten Seiten in das
hintere Ausgabefach zu transportieren, und driicken Sie dann Go.

Tonerfehler

Nehmen Sie alle Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten heraus. Nehmen Sie die Toner-
kassette heraus und setzen sie dann wieder in den Drucker ein.

Gerat ungeeig.
(nur HL-3070CW)

Entfernen Sie das USB-Flashspeicherlaufwerk vom USB-Direktanschluss.
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Fehlermeldungen bei Farbkorrektur

Servicemeldung

Abhilfe

Kalibrieren

<Scroll-Meldung>
Kalibration fehlge-
schlagen. Siehe Kapi-
tel "Problemlosung"
im Benutzerhandbuch.

B Schalten Sie den Drucker aus. Warten Sie einige Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

B Stellen Sie fest, welche Farbe das Problem verursacht, und setzen Sie dann eine neue Trom-
meleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 113.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur Feh-
lerbehebung an.

B Installieren Sie eine neue Transfereinheit. (Siehe Transfereinheit ersetzen auf Seite 119.)

B Setzen Sie den Toner-Abfallbehalter in das Gerat ein. (Siehe Toner-Abfallbehélter
austauschen auf Seite 124.)

B Tritt der Fehler erneut auf, so wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder den
Brother-Kundendienst.

Farbeinstell.

<Scroll-Meldung>
Farbkorrektur fehl-
geschlagen. Siehe
Kapitel "Problemlo-
sung" im Benutzer-
handbuch.

B Schalten Sie den Drucker aus. Warten Sie einige Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.
B Installieren Sie eine neue Transfereinheit. (Siehe Transfereinheit ersetzen auf Seite 119.)

B Tritt der Fehler erneut auf, so wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder den
Brother-Kundendienst.
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Wartungsmeldungen

Problemlésung

Fehlermeldung

Bedeutung

Abhilfe

Toner bestell. X1

Die Tonerkassette nahert sich dem Ende
ihrer Nutzungsdauer.

Erwerben Sie eine neue Tonerkassette fir
die im LCD angezeigte Farbe, bevor Sie die
Meldung Toner ersetzen erhalten.

Trommeln bestell

Die Trommeleinheiten nahern sich dem
Ende ihrer Nutzungsdauer.

Erwerben Sie eine neue Trommeleinheit, be-
vor Sie die Meldung Trommeln ersetz.
erhalten.

1

Trom. bestell. (X)

Die Trommeleinheit fiir die im Display an-
gezeigte Farbe nahert sich dem Ende ihrer
Nutzungsdauer.

Erwerben Sie eine neue Trommeleinheit fiir
die im LCD angezeigte Farbe, bevor Sie die
Meldung Trom. bestell. X erhalten.

Transfer bestell

Die Transfereinheit nahert sich dem Ende
ihrer Nutzungsdauer.

Erwerben Sie eine neue Transfereinheit,
bevordie Meldung Transfer ersetz. im
Display erscheint.

Tonerabf bestell

Der Toner-Abfallbehalter ist fast voll.

Erwerben Sie einen neuen Toner-Abfallbe-
halter, bevor die Meldung Tonerabf er-
setz. im Display erscheint.

Toner ersetzen

Die Tonerkassette muss ausgetauscht wer-
den.

Ersetzen Sie die im Display angezeigte To-
nerkassette. (Siehe Tonerkassette erset-
zen auf Seite 105.)

Trommeln ersetz.

Es ist Zeit, die Trommeleinheiten zu erset-
zen.

Ersetzen Sie die Trommeleinheiten. (Siehe
Trommeleinheit ersetzen auf Seite 113.)

1

Trommel ersetz (X)

Es ist Zeit, die Trommeleinheit fur die ange-
zeigte Farbe zu ersetzen.

Ersetzen Sie die Trommeleinheit fir die im
LCD angezeigte Farbe. (Siehe Trommel-
einheit ersetzen auf Seite 113.)

Transfer ersetz.

Die Transfereinheit muss ausgetauscht
werden.

Ersetzen Sie die Transfereinheit. (Siehe
Transfereinheit ersetzen auf Seite 119.)

Tonerabf ersetz.

Der Toner-Abfallbehalter muss ausge-
tauscht werden.

Ersetzen Sie den Toner-Abfallbehalter.
(Siehe Toner-Abfallbehélter austauschen
auf Seite 124.)

PZ-Kitl ersetz.

Das Papierzufuhr-Kit 1 muss ausgetauscht
werden.

Ersetzen Sie das Papierzufuhr-Kit 1. Wen-
den Sie sich an lhren Brother-Handler oder
Brother-Kundenservice.

Fixier ersetz.

Die Fixiereinheit muss ausgetauscht wer-
den.

Fixiereinheit ersetzen Wenden Sie sich an
lhren Brother-Handler oder Brother-Kun-
denservice.

1
(M)=Magenta, (C)=Cyan.

Servicemeldungen

(X) zeigt die Farbe der Tonerkassette oder der Trommeleinheit an, deren Nutzungsdauer fast abgelaufen ist. (K)=Schwarz, (Y)=Gelb,

Servicemeldung

Abhilfe

Fehler:Druck ##

(mit Ausnahme von Feh-
ler:Druck 12)

Schalten Sie den Drucker aus. Warten Sie einige Sekunden und schalten Sie ihn wieder
ein. Kann der Fehler nicht behoben werden, wenden Sie sich an lhren Brother-Handler

oder den Brother-Kundendienst.
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Papiermanagement

Vergewissern Sie sich zuerst, dass Sie Papier verwenden, das den von Brother empfohlenen Spezifikationen
entspricht. (Siehe Papier auf Seite 1.)

Problem

Abhilfe

Das Gerat zieht kein Papier ein.

B Richten Sie das Papier in der Papierkassette gerade aus. Glatten Sie gewelltes
Papier vor dem Druck. Abhilfe kann moglicherweise das Entfernen des Papiers
verschaffen. Drehen Sie den Papierstapel um und legen Sie ihn zurlick in die Pa-
pierkassette.

B Reduzieren Sie den Papierstapel in der Kassette und versuchen Sie es erneut.

B Stellen Sie sicher, dass der Druckertreiber nicht auf manuelle Zufihrung einge-
stellt worden ist.

B Reinigen Sie die Papierzufuhrrolle. Siehe Papierzufuhrrolle reinigen
auf Seite 141.

Der Drucker zieht Papier nicht
Uber die manuelle Zufiihrung
ein.

B Vergewissern Sie sich, dass Sie die Manuell in der Papierquelle des Druckertrei-
bers ausgewahlt haben.

Das Gerat zieht keine Um-
schlage ein.

B Umschlage kénnen Uber die manuelle Zufiihrung eingezogen werden. Die ent-
sprechende UmschlaggréRe fir den Druck muss in lhrer Anwendung eingestellt
werden. In der Regel geschieht dies tiber ein Menl zum Einrichten von Seiten
bzw. Druckern. (Ziehen Sie |hr Software-Handbuch zu Rate.)

Ein Papierstau ist aufgetreten.

B Beseitigen Sie den Papierstau. (Siehe Papierstau beseitigen auf Seite 149.)

Der Drucker druckt nicht.

B Vergewissern Sie sich, dass das Kabel an den Drucker angeschlossen ist.

B Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und keine Fehlermel-
dungen im Display angezeigt werden.

B Vergewissern Sie sich, dass Sie den korrekten Druckertreiber gewahlt haben.

Normalpapier wird beim Druck
zerknittert

B Stellen Sie im Druckertreiber ein diinneres Druckmedium ein.

Das Papier rutscht aus der Pa-
pierausgabe.

B Klappen Sie die Papierstitze (1) aus.
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Papierstau beseitigen

Bei einem Papierstau im Drucker wird der Druck gestoppt. Eine der folgenden Meldungen auf der LCD-An-
zeige teilt Ihnen mit, wo sich das Papier im Drucker gestaut hat.

M Stau zZufuhr 1(1)

Papierstau in der Standardzufiuihrung (Zufuhr 1). (Siehe Seite 150.)
M Stau hinten (2)

Papierstau am Papierausgang. (Siehe Seite 151.)
M Stau innen (3)

Papierstau im Innern des Druckers. (Siehe Seite 153.)

Wird die Fehlermeldung danach noch immer auf der LCD-Anzeige angezeigt, so hat sich moglicherweise
auch an einer anderen Stelle Papier gestaut. Sehen Sie bitte grindlich im Drucker nach.

Hinweis

Nehmen Sie beim Nachlegen von Papier stets das verbleibende Papier aus der Kassette und richten Sie
den Stapel neu aus. So wird vermieden, dass mehrere Blatter gleichzeitig eingezogen werden, oder dass
ein Papierstau auftritt.
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Stau Zufuhr 1 (Papierstau in der Papierkassette)

Tritt ein Papierstau in der Papierkassette auf, gehen Sie folgendermalien vor:

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem Drucker.

Hinweis

Wenn Sie das gestaute Papier nach unten ziehen, lasst es sich leichter entfernen.
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9 Achten Sie darauf, dass der Papierstapel die Pfeilmarkierung fir die maximale Stapelhdhe nicht Gber-
schreitet. Halten Sie den griinen Riegel der Seitenfliihrung gedriickt und passen Sie die Papierfihrungen
an das Papierformat an. Achten Sie darauf, dass die Papierfihrungen in den entsprechenden Ausspa-
rungen einrasten.

6 Setzen Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.

@ Driicken Sie Go, um den Druckvorgang fortzusetzen.

Stau hinten (Papierstau hinter der hinteren Abdeckung)

[Eiau Hinten ]

Tritt ein Papierstau hinter dem Ausgabeschacht fiir nach oben gerichtete Druckseiten auf, gehen Sie folgen-
dermalden vor:

0 Schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen Sie dann den Netzstecker heraus.

9 Offnen Sie die hintere Abdeckung.

A VORSICHT
A\

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kdnnen einige der Innenteile extrem heild sein. Warten Sie
mindestens 10 Minuten, damit sich der Drucker abkihlen kann, bevor Sie mit dem nachsten Schritt fortfah-
ren.
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9 Ziehen Sie die grinen Hebel auf der linken und rechten Seite nach vorn und klappen Sie dann die
Abdeckung der Fixiereinheit (1) herunter.

@ SchlielRen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit (1) und stellen Sie dann die griinen Hebel auf der linken
und rechten Seite nach oben.

@ Schlielen Sie die hintere Abdeckung vollstandig.

0 Schlielen Sie den Netzstecker des Druckers an und schalten Sie dann den Netzschalter ein.
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Stau innen (Papierstau im Druckerinneren)

Tritt ein Papierstau im Drucker auf, so gehen Sie folgendermalen vor:

0 Schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen Sie dann den Netzstecker heraus.

9 Offnen Sie vollstéandig die obere Abdeckung durch Anheben des Griffs (1).

1

A VORSICHT
JANN

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kénnen einige der Innenteile extrem heil3 sein. Warten Sie

mindestens 10 Minuten, damit sich der Drucker abkuiihlen kann, bevor Sie mit dem nachsten Schritt fortfah-
ren.
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9 Nehmen Sie alle vier Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten heraus.

! WICHTIG

» Es wird empfohlen, jede Trommeleinheit und Tonerkassette auf einer sauberen, ebenen Flache zu plat-
zieren und Papier oder ein Tuch darunter zu legen, um sicherzustellen, dass versehentlich auslaufender
oder verschutteter Toner aufgefangen wird.

» Berthren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.
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* Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

* Berlhren Sie NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat beein-
trachtigt werden.
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@ Ziehen Sie das gestaute Papier langsam heraus.

@ Setzen Sie alle Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten in den Drucker ein. Achten Sie dabei darauf,
dass die Farbe der Tonerkassette mit der Farbe des am Drucker angebrachten Aufklebers bei allen vier
Trommeleinheiten und Tonerkassetten tbereinstimmt.

A
%,\

N
\l"hl

C-Cyan Y - Gelb
M - Magenta K - Schwarz

@ Schlieen Sie die obere Abdeckung des Druckers.

0 Schlie®en Sie den Netzstecker des Druckers an und schalten Sie dann den Netzschalter ein.
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Druckqualitat verbessern

Drucken Sie bei einem Problem mit der Druckqualitat zuerst eine Testseite (siehe Geréte-Info auf Seite 83).
Sieht der Ausdruck gut aus, liegt das Problem wahrscheinlich nicht am Drucker. Uberpriifen Sie die An-
schlusskabel oder testen Sie den Drucker an einem anderen Computer. Wenn auf dem Ausdruck ein Quali-
tatsproblem zu sehen ist, nehmen Sie zunachst eine Uberprifung anhand der folgenden Schritte vor. Bleibt
danach das Problem mit der Druckqualitat bestehen, ziehen Sie die nachstehende Tabelle zu Rate und be-
folgen Sie die entsprechende Empfehlung.

ﬂ Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Papier unseren Spezifikationen entspricht. (Siehe Papier
auf Seite 1.)

E// Hinweis
Zur Erzielung der bestméglichen Druckqualitadt empfehlen wir die Verwendung von empfohlenem Papier.
(Siehe Papier auf Seite 1.)

@ Vergewissern Sie sich, dass die Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten korrekt eingesetzt sind.

Beispiele fiir schlechte Druck- |Abhilfe
qualitat

Weil3e Linien, Streifen oder Rillen | B Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. (Siehe Trommeleinheit ersetzen
quer zur Seite auf Seite 113.)

Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

[vol

Farben sind hell oder auf der B Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus auf dem Funktionstastenfeld und
ganzen Seite unscharf im Druckertreiber ausgeschaltet ist.
§> B Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fiir das Druckmedium im Treiber mit
EEEsmiaaaaes dem Typ des von Ihnen verwendeten Papiers Gbereinstimmt. (Siehe Papier
auf Seite 1.)

B Schitteln Sie vorsichtig alle vier Tonerkassetten.

B Wischen Sie die Fenster aller vier LED-K&pfe mit einem trockenen, fusselfrei-
en Tuch ab. (Siehe LED-Kopf reinigen auf Seite 131.)
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Beispiele fiir schlechte Druck-
qualitat

Abhilfe

Weile Schlieren oder Streifen

B Wischen Sie die Fenster des LED-Kopfes mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch ab. (Siehe LED-Kopf reinigen auf Seite 131.)

B Reinigen Sie die Trommeleinheit. (Siehe Kleine Punkte auf den ausgedruckten
Seiten unter Trommeleinheit reinigen auf Seite 135.)

B Stellen Sie fest, welche Farbe fehlt, und setzen Sie dann eine neue Tonerkas-
sette ein. (Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 105.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Tonerkassette besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Farbige Schlieren oder Streifen
entlang der Seite

B Reinigen Sie die vier Koronadrahte (jeweils einer pro Farbe) in der Trommel-
einheit, indem Sie den griinen Schieber hin- und herbewegen. (Siehe Korona-
dréhte reinigen auf Seite 132.)

B Vergewissern Sie sich, dass der Schieber der Koronadrahte in der Ausgangs-
position (A) sind.

B Ersetzen Sie die Tonerkassette, die der Farbe der Schlieren oder Streifen ent-
spricht. (Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 105.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Tonerkassette besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

B Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. (Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 113.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Vertikale Schlieren auf einem hellen
Hintergrund

B Wischen Sie die Fenster des LED-Kopfes mit einem trockenen, fusselfreien,
weichen Tuch ab. (Siehe LED-Kopf reinigen auf Seite 131.)
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Beispiele fiir schlechte Druck-
qualitat

Abhilfe

Farbige Linien quer zur Seite

1N

RN

B Ersetzen Sie die Tonerkassette, deren Farbe den Linien entspricht. (Siehe To-
nerkassette ersetzen auf Seite 105.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Tonerkassette besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

B Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. (Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 113.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Weilde Flecken oder fehlende
Deckung

B Gibt sich das Problem nach Ausdrucken einiger Seiten nicht, ist moglicherweise
die Trommeleinheit verschmutzt. Reinigen Sie alle vier Trommeleinheiten. (Sie-
he Kleine Punkte auf den ausgedruckten Seiten unter Trommeleinheit reinigen
auf Seite 135.)

B Vergewissern Sie sich, dass das eingestellte Druckmedium im Treiber dem
von Ihnen genutzten Papier entspricht. (Siehe Papier auf Seite 1.)

B Prifen Sie die Betriebsbedingungen. Feuchtigkeit kann die weil3en Flecken
oder Liicken verursachen. (Siehe Der sichere Betrieb des Druckers
auf Seite ii.)

Vollig leere Seiten oder einige
Farben fehlen

1N

1N

B Installieren Sie eine neue Tonerkassette. (Siehe Tonerkassette ersetzen
auf Seite 105.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Tonerkassette besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

B Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. (Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 113.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Farbige Punkte in 94-mm-Intervallen

94 mm
(3.7in.)
94 mm
(3.7in.)

B Gibt sich das Problem nach dem Drucken von ein paar Seiten nicht, so ist die
Oberflache der Trommeleinheit méglicherweise durch Etikettenkleber ver-
schmutzt. Reinigen Sie die Trommeleinheit. (Siehe Groe Punkte auf ausge-
druckten Seiten unter Trommeleinheit reinigen auf Seite 135.)

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 113.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.
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Beispiele fiir schlechte Druck-
qualitat

Abhilfe

Farbige Punkte im Abstand von 30 mm

B Stellen Sie fest, welche Farbe das Problem verursacht, und setzen Sie dann
eine neue Tonerkassette ein. (Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 105.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Tonerkassette besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Tonerstaub oder Tonerflecken

B Prifen Sie die Betriebsbedingungen. Dieses Problem kann durch Feuchtig-
keit, Hitze usw. hervorgerufen werden. (Siehe Der sichere Betrieb des Dru-
ckers auf Seite ii.)

B Stellen Sie fest, welche Farbe das Problem verursacht, und setzen Sie dann
eine neue Tonerkassette ein. (Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 105.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Tonerkassette besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

B Tritt das Problem erneut auf, so installieren Sie eine neue Trommeleinheit.
(Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 113.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.
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Beispiele fiir schlechte Druck-
qualitat

Abhilfe

Die Farben auf lhren Ausdrucken
entsprechen nicht lhrer Erwartung

B Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus am Funktionstastenfeld und im
Druckertreiber ausgeschaltet ist.

B Kalibrieren Sie das Gerat. (Siehe Kalibrierung auf Seite 96.)

B Stellen Sie die Farben Uber die benutzerdefinierte Einstellung im Treiber und
Uber das Funktionstastenfeld ein. Farben, die der Drucker ausgibt, und Far-
ben, die Sie auf dem Bildschirm sehen, stimmen nicht Giberein. Méglicherweise
ist der Drucker nicht in der Lage, die Farben auf Ihrem Bildschirm zu reprodu-
zieren. (Siehe Farbkorrektur auf Seite 91.)

B Wenn Farben in gedruckten Graubereichen erscheinen, stellen Sie sicher,
dass im Druckertreiber das Kontrollkastchen fir Graustufen verbessern mit
einem Hakchen versehen ist. Siehe Graustufen verbessern im Einstellungs-
dialog auf Seite 38 (fur Windows®-Druckertreiber), Erweiterte Optionen

auf Seite 50 (fur Windows® BR-Script Druckertreiber) oder Einstellungen fiir
Druckoptimierung auf Seite 59 (fur Macintosh-Druckertreiber).

B Wenn schattierte Bereiche stumpf aussehen, entfernen Sie das Hakchen aus
dem Kontrollkastchen fir Graustufen verbessern.

B Wenn eine gedruckte schwarze Grafik zu hell ist, wahlen Sie im Druckertreiber
den Modus Schwarzdruck erhéhen. Siehe Schwarzdruck erhéhen im Ein-

stellungsdialog auf Seite 38 (fur Windows®-Druckertreiber), Erweiterte Optio-

nen auf Seite 50 (fir Windows® BR-Script Druckertreiber) oder Einstellungen
flir Druckoptimierung auf Seite 59 (fir Macintosh-Druckertreiber).

B Stellen Sie fest, welche Farbe das Problem verursacht, und setzen Sie dann
eine neue Tonerkassette ein. (Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 105.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Tonerkassette besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

B Stellen Sie fest, welche Farbe das Problem verursacht, und setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 113.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Alles wird in einer Farbe gedruckt

|

B Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. (Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 113.)
Zur |dentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.
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Beispiele fiir schlechte Druck- |Abhilfe
qualitat
Fehlerhafte Farbregistrierung B Vergewissern Sie sich, dass die Trommeleinheiten mit den Tonerkassetten

D

korrekt eingesetzt sind.

Fihren Sie eine automatische Farbregistrierung Uber das Funktionstastenfeld

durch (siehe Automatische Registrierung auf Seite 97) oder fuhren Sie die ma-
nuelle Farbregistrierung Uber das Funktionstastenfeld durch (siehe Manuelle

Registrierung auf Seite 98).

Stellen Sie fest, welche Farbe das Problem verursacht, und setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 113.)
Zur |dentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Installieren Sie eine neue Transfereinheit. (Siehe Transfereinheit ersetzen
auf Seite 119.)

Die Druckdichte variiert manchmal

B Fihren Sie die Kalibrierung durch. (Siehe Kalibrierung auf Seite 96.)
B Stellen Sie fest, welche Farbe ungleichmafig ist, und setzen Sie dann eine

neue Tonerkassette fir diese Farbe ein. (Siehe Tonerkassette ersetzen

auf Seite 105.)

Zur ldentifizierung der Farbe der Tonerkassette besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Stellen Sie fest, welche Farbe ungleichmafig ist, und setzen Sie dann eine
neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 113.)
Zur ldentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Drucklicken in dinner Linie

B Wenn Sie den Windows-Druckertreiber verwenden, wahlen Sie ,Musterdruck

Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus am Funktionstastenfeld und im
Druckertreiber ausgeschaltet ist.

Andern Sie die Druckauflésung.

verbessern“ oder ,Feindruck verbessern® auf der Registerkarte ,Grundeinstel-
lungen®. (Siehe Einstellungsdialog auf Seite 38.)

Faltenbildung

B Verwenden Sie nur die empfohlene Papierarten.
B Vergewissern Sie sich, dass die hintere Abdeckung vdllig geschlossen ist.

B Stellen Sie sicher, dass sich die beiden grauen Hebel hinter der hinteren Ab-

deckung in der oberen Position befinden.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fiir das Druckmedium im Treiber mit
dem Typ des von Ihnen verwendeten Papiers Gbereinstimmt. (Siehe Papier
auf Seite 1.)
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Beispiele fiir schlechte Druck-
qualitat

Abhilfe

Verschobenes Bild

-

B Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fiir das Druckmedium im Treiber mit
dem Typ des von Ihnen verwendeten Papiers Ubereinstimmt. (Siehe Papier
auf Seite 1.)

B Stellen Sie sicher, dass sich die beiden grauen Hebel hinter der hinteren Ab-
deckung in der oberen Position befinden.

B Prifen Sie die Betriebsbedingungen. Umgebungsbedingungen wie trockene
Luft und niedrige Temperaturen kénnen dieses Druckqualitadtsproblem verur-
sachen. (Siehe Der sichere Betrieb des Druckers auf Seite ii.)

B Stellen Sie fest, welche Farbe das Problem verursacht, und setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. (Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 113.)
Zur |dentifizierung der Farbe der Trommeleinheit besuchen Sie uns unter
http://solutions.brother.com/ und schauen Sie sich unsere FAQs und Tipps zur
Fehlerbehebung an.

Schlechte Fixierung

B Vergewissern Sie sich, dass das eingestellte Druckmedium im Treiber dem
von Ihnen genutzten Papier entspricht. (Siehe Papier auf Seite 1.)

B Stellen Sie sicher, dass sich die beiden grauen Hebel hinter der hinteren Ab-
deckung in der oberen Position befinden.

B Wahlen Sie im Druckertreiber den Modus Tonerfixierung optimieren. Siehe
Druckergebnis verbessern unter Druckergebnis verbessern auf Seite 44 (fur

Windows®-Druckertreiber), Erweiterte Optionen auf Seite 50 (fur Windows®
BR-Script Druckertreiber) oder Einstellungen fiir Druckoptimierung

auf Seite 59 (fur Macintosh-Druckertreiber).

Wenn diese Auswahl nicht zu einer zufrieden stellenden Verbesserung fihrt,
wahlen Sie Dickeres Papier in den Druckmedium-Einstellungen.

Gewelltes oder gebogenes Papier

B Wahlen Sie den Modus Gewelltes Papier vermeiden im Druckertreiber,
wenn Sie ein anderes als von uns empfohlenes Papier verwenden. Siehe
Druckergebnis verbessern unter Druckergebnis verbessern auf Seite 44 (fur

Windows®-Druckertreiber), Erweiterte Optionen auf Seite 50 (flr Windows®
BR-Script Druckertreiber) oder Einstellungen fiir Druckoptimierung
auf Seite 59 (fur Macintosh-Druckertreiber).

B Wird der Drucker nicht haufig benutzt, so war das Papier méglicherweise zu
lange in der Papierkassette. Drehen Sie den Papierstapel in der Papierkasset-
te um. Fachern Sie den Papierstapel auf und drehen Sie das Papier in der Pa-
pierkassette um 180°.

B Lagern Sie das Papier an einem Ort, wo es weder hohen Temperaturen noch
hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wird.
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Beispiele fiir schlechte Druck- |Abhilfe
qualitat

UngleichmaRige oder verblasste m Offnen Sie die obere Abdeckung vollstandig und schlielRen Sie sie dann wieder.
Bilder

Knitterfalten in Umschlagen B Stellen Sie sicher, dass der Umschlaghebel nach unten gestellt ist, wenn Sie
( / / auf Umschlagen drucken.
z
T
TR
[
O ?
m L
LT

Abhilfe bei Druckproblemen

Problem Abhilfe

Der Drucker schaltet nicht ein. | ® Durch unglinstige Bedingungen auf der Stromversorgungsleitung (wie Blitzein-
schlag oder Stromspitzen) wurde moglicherweise der interne Sicherheitsmecha-
nismus des Druckers ausgeldst. Schalten Sie den Drucker aus und ziehen Sie
das Netzkabel heraus. Warten Sie zehn Minuten und schlieBen Sie dann das
Netzkabel wieder an und schalten Sie den Drucker ein.
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Problem

Abhilfe

Der Drucker druckt nicht wie
erwartet oder er druckt Unsinn
aus.

m Uberprifen Sie, ob das Druckerkabel zu lang ist. Es wird ein USB-Kabel von
héchstens 2 Metern Lange empfohlen.

B Prifen Sie, ob das Druckerkabel beschadigt ist.

B Falls Sie eine Schnittstellenweiche benutzen, entfernen Sie diese. Schliel3en Sie
Ihren Computer direkt an den Drucker an und versuchen Sie es erneut.

B Vergewissern Sie sich, dass Sie den korrekten Druckertreiber fur die Option
»Standarddrucker definieren® gewahlt haben.

B Vergewissern Sie sich, dass der Drucker nicht an denselben Anschluss wie ein
Speichergerat oder ein Scanner angeschlossen ist. Entfernen Sie samtliche an-
dere Gerate und schlieRen Sie nur den Drucker an diesen Anschluss an.

B Deaktivieren Sie den Status Monitor.

Der Drucker kann bestimmte

Seiten eines Dokuments nicht
vollstandig drucken. Die Feh-
lermeldung Speicher voll er-
scheint.

B Driicken Sie die Go-Taste, um die im Druckerspeicher verbliebenen Daten zu
drucken. Um die verbliebenen Daten im Druckerspeicher zu Idschen, brechen
Sie den Druckauftrag ab. (Siehe Tasten auf Seite 75.)

B Verringern Sie die Komplexitat des zu druckenden Dokuments oder reduzieren
Sie die Druckauflésung.

B Erweitern Sie den Druckerspeicher. (Siehe Zusétzlichen Speicher installieren
auf Seite 100.)

Kopf- und Ful3zeilen erschei-
nen im Dokument auf dem Bild-
schirm, werden jedoch nicht
gedruckt.

B Stellen Sie den oberen und unteren Rand |hres Dokuments ein.

Netzwerkprobleme

Bei Problemen mit lhrem Drucker im Netzwerk finden Sie weitere Informationen im Netzwerkhandbuch auf
der diesem Drucker beiliegenden CD-ROM. Klicken Sie auf dem Menubildschirm auf Dokumentation.

Das Netzwerkhandbuch im HTML-Format wird automatisch mit dem Druckertreiber installiert. Klicken Sie auf
die Schaltflache Start, All Programs 1, lhren Drucker und Benutzerhandbuch.

Sie kénnen die Handblcher auch im PDF-Format nach Zugriff auf das Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) anzeigen.

1

Programs fiir Windows® 2000-Benutzer
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Sonstige Probleme

Macintosh mit USB

Problem Abhilfe
Der Drucker erscheint nichtim | B Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und keine Fehlermel-
Drucker-Dienstprogramm dungen im Display angezeigt werden.

(Mac OS X 10.3.9 und 10.4.x)
oder Drucken & Faxen in Sys-
temeinstellungen (Mac OS X

B Stellen Sie sicher, dass das USB-Druckerkabel direkt am Macintosh und an der
USB-Buchse des Druckers angeschossen ist.

10.5.X). B Prifen Sie, ob der Druckertreiber korrekt installiert ist.

Mit dem Anwendungspro- B Vergewissern Sie sich, dass der mitgelieferte Macintosh-Druckertreiber auf der

gramm kann nicht gedruckt Festplatte installiert und im Drucker-Dienstprogramm (Mac OS X 10.3.9 und

werden. 10.4.x) oder Drucken & Faxen in Systemeinstellungen (Mac OS X 10.5.x) aus-
gewahlt ist.

BR-Script 3 (nur HL-3070CW)

Problem Abhilfe

Der Druck verlangsamt sich. Erweitern Sie den Speicher. (Siehe Zusétzlichen Speicher installieren
auf Seite 100.)

Der Drucker kann keine EPS-Da- | Zum Druck dieser Daten missen die folgenden Einstellungen vorgenommen
ten mit Binardaten drucken. werden:

@ Fur Windows Vista®: Klicken Sie auf die Schaltflache Start, Systemsteue-
rung, Hardware und Sound und dann Drucker.
Fir Windows® XP und Windows Server® 2003/2008: Klicken Sie auf die
Schaltflache Start und wahlen Sie das Fenster Drucker und Faxgerite.

Fir Windows® 2000: Klicken Sie auf die Schaltflache Start und wahlen Sie
Einstellungen und dann Drucker.

Rechtsklicken Sie auf das Symbol Brother HL-3070CW BR-Script3 und
wahlen Sie dann Eigenschaften.

@ Wahlen Sie auf der Registerkarte Geréateeinstellungen die Option TBCP
(Tagged Binary Communication Protocol) unter Output-Protokoll.
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Technische Daten

Druckwerk
Modell HL-3040CN | HL-3070CW
Technologie Elektrofotografischer LED-Drucker (Single-Pass)
Druckgeschwin | Schwarzweif3 Bis zu 16 Seiten pro Minute (A4) 3, Bis zu 17 Seiten pro Minute
digkeit ' 2 (For- (Letter) 3
mat A4/Letter)
Volifarbe Bis zu 16 Seiten pro Minute (A4) 3, Bis zu 17 Seiten pro Minute
(Letter) 3
Zeit bis Schwarzweil} Unter 15 Sekunden
Druckbeginn* [ Volifarbe Unter 16 Sekunden
Aufldsung Windows® 2000/XP/XP Professi- | 2400 dpi (600 x 2400) quality

onal x64 Edition, Windows Vista®, | 600 x 600 dpi
Windows Server® 2003/Windows
Server® 2003 x64 Edition, Win-
dows Server® 2008

DOS Nicht zutreffend 600 x 600 dpi
Mac OS X 10.3.9 oder hoher 2400 dpi (600 x 2400) quality

600 x 600 dpi
Linux 600 x 600 dpi

Die Druckgeschwindigkeit ist abhangig von der Art des zu druckenden Dokuments.
Die Druckgeschwindigkeit kann sich verringern, wenn der Drucker Uber Wireless-LAN betrieben wird.
Aus der Standardkassette.

Die Zeit bis zur Ausgabe der ersten Seite kann sich &ndern, wenn das Gerat eine Kalibrierung oder Farbregistrierung vornimmt.
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Controller
Modell HL-3040CN HL-3070CW
Prozessor 300MHz
Speicher Standard 32 MB 64 MB

Option

1 DIMM-Steckplatz; erweiterbar auf
544 MB

1 DIMM-Steckplatz; erweiterbar auf
576 MB

Schnittstelle | Standard

Hi-Speed USB 2.0, 10BASE-T/
100BASE-TX Ethernet

Hi-Speed USB 2.0, 10BASE-T/
100BASE-TX Ethernet, Wireless-LAN
IEEE 802.11b/g

Netzwerkan- | Protokolle

TCP/IP (Standard 10/100BASE-TX-Ethernet)

hlii
schiusse Verwaltungssoft-

BRAdmin Light 2

ware
BRAdmin Professional 33
Web BRAdmin 4
Web-basiertes Management 5
Emulation Nicht zutreffend PCL6, BR-Script 3 (PostScript® 3™) 6
Interne PCL Nicht zutreffend 66 skalierbare Schriften,
Schriften 12 Bitmap-Schriften, 13 Barcodearten ’
PostScript® 3™ | Nicht zutreffend 66 Schriften

N o O

Fir unterstiitzte Netzwerkprotokolle sieche Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

Ein Brother-Dienstprogramm fur Windows® und Macintosh fiir das Drucker- und PrintServer-Management. Installation von der mitgelieferten CD-

ROM.

Von Brother entwickeltes Windows® -Dienstprogramm flir das Drucker- und PrintServer-Management. Herunterladbar von http://solutions.brother.com/.

Server-basiertes Verwaltungsprogramm. Herunterladbar von http://solutions.brother.com/.

Web-Based Management von Drucker und PrintServer tiber einen Web-Browser.

PostScript® 3™ Sprachemulation.

Code3d9, Interleaved 2 of 5, FIM (US-PostNet), Post Net (US-PostNet), EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, Codabar, ISBN (EAN), ISBN (UPC-E),
Code128 (Set A, Set B, Set C), EAN-128 (Set A, Set B, Set C).
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Software
Modell HL-3040CN HL-3070CW
Druckertreiber | \yindows® ! | Host-basierter Treiber fiir Windows® 2000 Professional, Windows® XP Home Edition,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Server® 2003, Windows Server®
2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2008
Nicht zutreffend BR-Script 3 (PPD-Datei fiir Windows®
2000 Professional, Windows® XP Home
Edition, Windows® XP Professional x64
Edition, Windows Server® 2003, Win-
dows Server® 2003 x64 Edition, Win-
dows Vista®, Windows Server® 2008).
Macintosh T | Macintosh-Druckertreiber fir Mac OS X 10.3.9 oder héher
Nicht zutreffend BR-Script 3 (PPD-Datei) fur Mac OS X
10.3.9 oder héher
Linux 23 Linux-Treiber flir CUPS-Drucksystem (x86, x64 Umgebung)
Linux-Treiber fur LPD/LPRng-Drucksystem (x86, x64 Umgebung)

Dienstprogramme

Treiberinstallations-Assistent 4

Direkter Druck

Die aktualisierten Treiber finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Laden Sie den Druckertreiber fiir Linux von http://solutions.brother.com/ herunter.

Es sind nicht fir alle Linux-Verteilungen Treiber erhaltlich.

Der Driver Deployment Wizard automatisiert die Installation eines Druckers in einem Peer-to-Peer-Netzwerk (nur fir Windows®).

Modell

HL-3040CN

HL-3070CW

Direkter Druck

Nicht zutreffend

PDF-Version 1.7 1, JPEG, Exif+JPEG, PRN (erstellt mit HL-3040CN-
oder HL-3070CW-Druckertreiber) 2, TIFF (eingescannt mit allen Brot-
her MFC- oder DCP-Modellen), PostScript® 3™ (erstellt mit
HL-3070CW BRScript3 Druckertreiber) 2, XPS-Version 1.0

' Daten mit einer JBIG2-Bilddatei, JPEG2000-Bilddatei oder Transparentdatei werden nicht untersttzt.

2

Siehe Eine PRN- oder PostScript® 3™-Datei (nur HL-3070CW) fiir Direktdruck erstellen auf Seite 28.
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Funktionstastenfeld

Modell HL-3040CN | HL-3070CW

LED 2 LEDs: Data-LED, Error-LED

LCD 1 Zeile, 16 Stellen \ 1 Zeile, 16 Stellen, 1 Farbe
Tasten 7 Tasten: Go, Cancel, Secure Print, OK, Back und 2 Cursor-Tasten
Papiermanagement

Modell HL-3040CN HL-3070CW
Papierzufuhr ! Manueller Einzug 1 Blatt

Papierkassette (Standard) | 250 Blatt

Papierausgabe 1 Druckseite naCh unten 100 Blatt
Druckseite nach oben 1 Blatt
Duplexdruck Manuell

1

Unter Verwendung von 80 g/m2 Papier.

Spezifikation der Druckmedien

Modell

HL-3040CN HL-3070CW

Druckmedien | Manueller Einzug

Normalpapier, Diinnes Papier, Dickes Papier, Dickeres Papier, Recyclingpa-
pier, Briefpapier, Etiketten, Umschlage, Diinne Umschlage, Dicke Umschlage

Papierzufuhrung

Normalpapier, Dinnes Papier, Recyclingpapier

Papierge- Manueller Einzug

60 bis 163 g/m?

wicht

Papierzufiihrung

60 bis 105 g/m?

PapiergroBen | Manueller Einzug

Breite: 76,2 bis 220 mm; Lange: 116 bis 406,4 mm

Papierzufihrung

A4, Letter, Legal 1 B5 (ISO), Executive, A5, A5 (Lange Kante), A6, B6 (ISO),
Folio

" Das Format ,Legal* ist nicht in allen Landern aulerhalb von den USA und Kanada verfligbar.
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Verbrauchsmaterial
Modell HL-3040CN HL-3070CW Modellname
Tonerkassette Schwarz Ca. 2.200 Seiten im Format Ad/Letter ' | TN-230BK

Gelb

Cyan, Magenta,

Ca. 1.400 Seiten im Format A4/Letter !

TN-230C, TN-230M, TN-230Y

Trommeleinheit
Magenta, Gelb

Schwarz, Cyan,

Ca. 15.000 Seiten (1 Seite / Auftrag) 2

DR-230CL 3, DR-230CL-BK 4,
DR-230CL-CMY °

Transfereinheit

Ca. 50.000 Seiten im Format A4/Letter

BU-200CL

Toner-Abfallbehalter

Ca. 50.000 Seiten im Format A4/Letter

WT-200CL

Enthalt 4 Trommeleinheiten.
Enthalt 1 Schwarz-Trommeleinheit.

Enthalt 1 Farb-Trommeleinheit.

Abmessungen / Gewicht

Die ungefahre Tonerergiebigkeit wird in Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19798 angegeben.

Die Trommel-Nutzungsdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Gebrauch des Geréts variieren kann.

Modell HL-3040CN HL-3070CW
Abmessungen (B x T x H) 409 x 466 x 250 mm
Gewicht Ca. 19,0 kg
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Sonstiges
Modell HL-3040CN HL-3070CW
Stromverbrauch Drucken Hochstens 480 W bei 25 °C |Durchschnittlich 480 W bei
25°C
Standby Hochstens 70 W bei 25 °C  |H6chstens 70 W bei 25 °C
Stromsparmodus |Durchschnittlich 8 W Durchschnittlich 10 W
Gerauschpegel |Schalldruck Drucken LpAm =53 dB (A)
Standby LpAm = 30 dB (A)

Schallleistung |Drucken

Schwarzweil}

LWAd = 6,34 Bell (A)

Farbe

LWAd = 6,29 Bell (A)

Toner sparen

Standby LWAd = 3,64 Bell (A)
Energiespar- |Strom sparen Ja
modus 2 Ja

1

Birogerate mit LWAdJ>6,30 Bell (A) eignen sich nicht fiir den Gebrauch in Raumen, in denen Menschen hauptséachlich intellektuelle Arbeit ver-

richten. Solche Burogerate sollten aufgrund ihrer Gerduschemission in separaten Raumen aufgestellt werden.

2

Wir empfehlen nicht, den Tonersparmodus fiir Foto- oder Graustufenbilder zu verwenden.
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Systemanforderungen
Computerplattform & Betriebssystem Erforderliche Prozessorge- | Erforder- | Emp- Freier Unter-
schwindigkeit liches fohle- | Fest- stutzte
RAM nes platten- | PC-
RAM speicher | Schnitts
tellen 2
Windows®- Windows® 2000 Intel® Pentium® I oder 64 MB 256 MB | 50 MB USB,
Betriebssystem ! | Professional gleichwertig 10/100
: ® 128 MB Base-TX
Windows™ XP (Ether-
Home Edition net),
Windows® XP Pro- Wireless
fessional 802.11b/g
Windows® XP Pro- | 64-Bit (Intel® 64 oder 256 MB | 512 MB
fessional x64 Edition | AMD64) unterstiitzte CPU
Windows Vista® Intel® Pentium® 4 oder 512MB | 1GB
gleichwertig, 64-Bit (InteI® 64
oder AMD64) unterstutzte
CPU
Windows Intel® Pentium® 11l oder 256 MB | 512 MB
Server® 2003 gleichwertig
Windows Server® 64-Bit (Intel® 64 oder
2003 x64 Edition AMDG64) unterstutzte CPU
Windows Intel® Pentium® 4 oder 512MB |2GB
Server® 2008 gleichwertig, 64-Bit (Intel® 64
oder AMDG64) unterstitzte
CPU
Macintosh- 0S X 10.3.9-10.4.3 | PowerPC G4/G5, PowerPC G3 | 128 MB | 256 MB | 80 MB
Betriebssystem 2 350 MHz
0S X 10.4.4 oder PowerPC G4/G5, Intel® 512MB |1GB

hoher

Core™ Processor

1

2

Die aktuellen Treiber finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 oder hoher.

USB-Anschliisse von Drittherstellern werden nicht unterstitzt.
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Wichtige Hinweise zu verwendbaren Papierarten

Dieser Abschnitt behandelt die Papierarten, die Sie mit diesem Drucker verwenden kdénnen.

Hinweis

Papierarten, die von unserer Empfehlung abweichen, kdnnen einen Fehleinzug oder Papierstau im Dru-
cker verursachen. (Siehe Empfohlenes Papier auf Seite 2.)

Vor dem Kauf groRerer Mengen Papier
Vergewissern Sie sich, dass das Papier fir den Drucker geeignet ist.

Papier fir Normalpapierkopien

Im Handel wird zwischen Papier zum Drucken und Kopieren unterschieden. Normalerweise ist der Verwen-
dungszweck auf der Verpackung des Papiers angeben. Prifen Sie auf der Verpackung, ob das Papier fir
Laserdrucker geeignet ist. Verwenden Sie fir Laserdrucker geeignetes Papier.

Grundgewicht

Das Grundgewicht von Papier ist in den verschiedenen Landern unterschiedlich. Es wird empfohlen, zwi-

schen 75 und 90 g/m2 schweres Papier zu verwenden. Es ist bei diesen Modellen jedoch auch mdglich, din-
neres und dickeres Papier zu benutzen.

Einheit Europa USA
g/m2 80 bis 90 75 bis 90
Ib 20 bis 24

Langfaseriges und kurzfaseriges Papier

Die Fasern im Papier werden wahrend der Papierherstellung ausgerichtet. Papier kann in zwei Typen unter-
teilt werden: langfaseriges und kurzfaseriges Papier.

Bei langfaserigem Papier verlaufen die Fasern parallel zur langen Kante des Papiers. Bei kurzfaserigem Pa-
pier verlaufen die Fasern entgegen der langen Kante des Papiers. Die meisten Papierarten flir Normalpapier-
kopierer sind langfaserig. Fiir diesen Drucker verwenden Sie bitte langfaseriges Papier. Kurzfaseriges Papier
ist nicht stabil genug fur den Papiervorschub des Druckers.

Saurehaltiges Papier und neutrales Papier
Papier kann in saurehaltiges und neutrales Papier unterteilt werden.

Die moderne Papierherstellung begann mit sdurehaltigem Papier; in letzter Zeit wird dieses aus Umwelt-
schutzgrinden jedoch mehr und mehr durch neutrales Papier ersetzt.

Verschiedene Formen saurehaltigen Papiers sind jedoch in Recyclingpapier zu finden. Fir diesen Drucker
verwenden Sie bitte neutrales Papier.

Mit einem Prufstift flir sdurehaltiges Papier konnen Sie saurehaltiges von neutralem Papier unterscheiden.
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Druckoberflache
Der Druck kann auf Vorder- und Riickseite eines Blatt Papiers geringfligig unterschiedlich ausfallen.

Im Allgemeinen ist die Vorderseite in einem Stapel Papier als Druckseite gekennzeichnet. Beachten Sie die
Hinweise auf der Papierverpackung. Typischerweise wird die Druckseite mit einem Pfeil gekennzeichnet.

Feuchtigkeitsgehalt

Der Feuchtigkeitsgehalt ist die Wassermenge, die nach der Herstellung im Papier verbleibt. Dieser Wert ist
eine wichtige Eigenschaft des Papiers. Der Feuchtigkeitsgehalt kann sehr unterschiedlich sein. Im Aligemei-
nen enthalt Papier ungefahr 5 % Wasser nach Gewicht. Da Papier jedoch Wasser absorbiert, kann der
Feuchtigkeitsgehalt in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit bis zu ungefahr 10 % betragen. Steigt der
Feuchtigkeitsgehalt des Papiers, so kdnnen sich die Eigenschaften des Papiers stark verandern. Méglicher-
weise wird der Toner nicht so gut fixiert. Papier sollte bei 50 bis 60 % Luftfeuchtigkeit gelagert und verwendet
werden.

Geschatztes Grundgewicht

g/m? Ib
Briefpapier Index

60 16

64 17

75 20

90 24

105 28

120 32

135 36

163 43 90
200 53 110
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Papierformat mm Zoll

Letter 8,5 x 11 Zoll
Legal 8,5 x 14 Zoll
Executive 7,25 x 10,5 Zoll
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A5 (Lange Kante) 210 x 148 mm

A6 105 x 148 mm

Umschlag Monarch 3,875 x 7,5 Zoll
Umschlag Com-10 4,12 x 9,5 Zoll
Umschlag DL 110 x 220 mm

Umschlag C5 162 x 229 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 (JIS) 128 x 182 mm

B6 (ISO) 125 x 176 mm

Folio 8,5 x 13 Zoll
A4 Lang 210 x 405 mm

Umschlag DL-L 220 x 110 mm

3x5 3 x5 Zoll
Hagaki ' 100 x 148 mm

1

Postkarten im Format, das von Japan Post Service Co., LTD festgelegt wurde.
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Symbole und Zeichensatze (nur HL-3070CW)

In den Emulationsmodi HP LaserJet kdnnen die Zeichensatze tber einen Web-Browser gewahlt werden oder
Sie nutzen die Tasten des Funktionstastenfelds.

Web-based Management (Web-Browser) nutzen

Gehen Sie zum Verwenden des Web-based Managements (Web-Browser) folgendermalen vor:

Hinweis

Wir empfehlen Internet Explorer® 6.0 (oder hoher) oder Firefox 1.0 (oder héher) fir Windows® und Safari
1.3 (oder hoher) fir Macintosh. Fur alle Browser sollten auferdem stets JavaScript und Cookies aktiviert
sein. Um einen Web-Browser zu nutzen, benétigen Sie die IP-Adresse des PrintServers.

0 Starten Sie lhren Web-Browser.
9 Geben Sie ,http://Drucker-IP-Adresse/“in Ilhren Browser ein. (Wobei es sich bei ,Drucker-
IP-Adresse” um die IP-Adresse des Druckers handelt.)
B Zum Beispiel:
http://192.168.1.2/

Hinweis

* Wenn Sie die Datei ,hosts" auf lnrem Computer bearbeitet haben oder ein Domanen-Namensystem
(DNS) verwenden, kénnen Sie auch den DNS-Namen des PrintServers eingeben.

« Fiir Windows®-Benutzer: Da der PrintServer sowohl TCP/IP als auch NetBIOS unterstitzt, kbnnen Sie
auch den NetBIOS-Namen des PrintServers eingeben. Der NetBIOS-Name kann auf der Druckerkonfigu-
rationsseite eingesehen werden. Beim zugewiesenen NetBIOS-Namen handelt es sich um die ersten 15
Zeichen des Knotennamens, der standardmafig als ,BRNxxxxxxxxxxxx“ flr ein verkabeltes Netzwerk
oder als ,BRWxxxxxxxxxxxx"“ fur ein Wireless-Netzwerk angezeigt wird.

* Macintosh-Benutzer kdnnen durch einen Klick auf das Geratesymbol im Status Monitor Bildschirm auf
das Web-based Management zugreifen.

9 Klicken Sie auf Druckereinstellungen.

@ Geben Sie einen Benutzernamen und ein Kennwort ein.

Hinweis
Der Anmeldename des Administrators ist ,admin“ (auf Grol3-/Kleinschreibung achten) und das Kennwort
lautet ,access”.

@ «Kiicken Sie auf OK.

@ Wahlen Sie die Registerkarte HP LaserJet und klicken Sie dann auf Schrift einrichten.. Wahlen Sie
den gewilnschten Zeichensatz aus dem Listenfeld Zeichensatz.
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Wird die Schrift OCR-A oder OCR-B gewahlt, so wird stets der entsprechende Zeichensatz verwendet.

OCR-A (00)
OCR-B (10)

HP LaserJet-Modus

ABICOMP Brasilien / Portugal (13P)
Desktop (7J)

HP Deutsch (0G)

ISO Latein1 (ON)

ISO Latein5 (5N)

ISO2 IRV (2U)

ISO5 ASCII (0U)

ISO11 Schwedisch (0S)
ISO15 ltalienisch (0I)

ISO17 Spanisch (2S)

ISO25 Franzoésisch (OF)
ISO60 Norwegisch1 (0D)
ISO69 Franzésisch (1F)
ISO85 Spanisch (6S)
ISO8859 / 15 Latein (9N)
Legal (1U)

MC Text (12J)

PC8 (10V)

PC8 D/N (11U)

PC8 Latein / Griechisch (12G)
PC8 Turkisch (9T)

PC850 Multilingual (12U)
PC852 Osteuropa (17U)
PC855 Kiyrillisch (10R)
PC858 Multilingual Euro (13U)
PC861 Island (21U)

PC865 Nordic (25U)

PC869 Griechenland (11G)

Pi Font (15U)

ABICOMP International (14P)
Griechisch8 (8G)

HP Spanisch (1S)

ISO Latein2 (2N)

ISO Latein6 (6N)

ISO4 UK (1E)

ISO10 Schwedisch (3S)

ISO14 JIS ASCII (OK)

ISO16 Portugiesisch (4S)

ISO21 Deutsch (1G)

ISO57 Chinesisch (2K)

ISO61 Norwegisch2 (1D)

ISO84 Portugiesisch (5S)

ISO8859 / 7 Latein / Griechisch (12N)
ISO8859 / 15 Latein / Kyrillisch (10N)
Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

PC8 Bulgarisch (13R)

PC8 Griechisch optional (437G) (14G)
PC8 PC Nova (27Q)

PC775 (26U)

PC851 Griechenland (10G)

PC853 Latein3 (Tlrkisch) (18U)
PC857 Latein5 (Tirkisch) (16U)
PC860 Portugal (20U)

PC863 Franzdsisch Kanada (23U)
PC866 Kyrillisch (3R)

PC1004 (9J)

PS Math (5M)
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HP LaserJet-Modus

PS Text (10J) Roman8 (8U)
Roman9 (4U) Roman Extension (OE)
Russisch-GOST (12R) Symbol (19M)
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Kurzanleitung fur Barcode-Steuerungsbefehle
(nur HL-3070CW)

Der Drucker kann Barcodes im HP LaserdJet Emulationsmodus drucken.

Barcodes oder vergroRerte Zeichen drucken

Code ESCi
Dez 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin..n\

Mit diesem Befehl kdnnen entsprechend den fir ‘n...n’ eingesetzten Parametern Barcodes oder vergréerte Zei-
chen erzeugt werden. Nahere Informationen zu den Parametern erhalten Sie im folgenden Abschnitt ‘Parame-
terdefinition’. Beachten Sie, dass der Befehl ESC i mit dem Zeichen V' (5CH) abgeschlossen werden muss.

Parameterdefinition

Dieser Barcode-Befehl kann Uber die folgenden Parameter verfiigen (n ... n). Diese Parameter sind nur in-
nerhalb der Syntax ESC i n ... n\ des Befehls gultig und daher fir folgende Barcode-Befehle nicht wirksam.
Falls ein Parameter nicht angegeben wird, gilt automatisch die fir diesen Parameter werkseitig gesetzte Vor-
einstellung. Die letzte Angabe innerhalb des Befehls muss der Parameter flir den Beginn der Barcode-Daten
(‘b’ oder ‘B’) bzw. fir den Beginn der vergréferten Zeichendaten (‘I oder ‘L’) sein. Alle anderen Parameter
kdénnen in beliebiger Reihenfolge eingegeben werden. Jeder Parameter kann mit einem Grof3- oder Klein-
buchstaben beginnen, z. B. 10’ oder ‘T0’, ‘s3’ oder ‘S3’ usw.

Barcode-Modus

n = ‘t0’ oder ‘TO’ CODE 39 (Standardeinstellung)
n =‘t1 oder ‘T1’ Interleaved 2 von 5

n = ‘t3 oder ‘T3 FIM (US-Post Net)

n = ‘t4’ oder ‘T4’ Post Net (US-Post Net)

n = ‘15’ oder ‘TS’ EAN 8, EAN 13 oder UPC A
n = ‘t6’ oder ‘T6’ UPCE

n = ‘t9 oder ‘TY Codabar

n = ‘112 oder ‘T12’ Code 128 A

n =‘t13 oder ‘T13’ Code 128 B

n = ‘114’ oder ‘T14’ Code 128 C

n = ‘1130’ oder ‘T130’ ISBN (EAN)

n =131 oder ‘T131’ ISBN (UPC-E)

n = ‘1132’ oder ‘T132’ EAN 128 A

n = ‘1133 oder ‘T133 EAN 128 B
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n = ‘1134’ oder ‘T134’ EAN 128 C

Dieser Parameter bestimmt - wie vorstehend angegeben - welcher Barcode verwendet wird. Wenn n 15’ oder
‘TS’ ist, wird der Barcode-Modus (EAN 8, EAN 13, UPC-A) durch die Anzahl der Zeichen innerhalb der Daten
festgelegt.

Barcode, vergroBerte Zeichen, Linien ziehen und Rahmen zeichnen

n = ‘s0’ oder ‘SO’ 3: 1 (Standardvorgabe)
n =‘s1’ oder ‘S1’ 2:1
n = ‘s3’ oder ‘S3’ 2.5:1

Dieser Parameter bestimmt den Barcode-Stil wie oben angegeben. Wenn der Barcode-Modus EAN 8, EAN
13 CODE 128, EAN 128 oder UPC-A gewahlt ist, wird der Stil-Parameter ignoriert.

Vergrolierte Zeichen

iSl
0 = Weil}
1 = Schwarz

2 = Vertikal schraffiert

3 = Horizontal schraffiert

4 = Kreuzschraffur

Zum Beispiel ‘S’ n1 n2

n1 = Flllmuster fur den Hintergrund
n2 = Fillmuster fur den Vordergrund
Folgt nur ein Parameter auf ‘'S’, so ist dieser ein Fullmuster fir den Vordergrund.
Linien und Rahmen

‘g

1 = Schwarz

2 = Vertikal schraffiert

3 = Horizontal schraffiert

4 = Kreuzschraffur

Barcode
n = ‘mnnn’ oder ‘Mnnn’ (nnn = 0 ~ 32767)
Dieser Parameter spezifiziert die Barcode-Breite. ‘nnn’ wird als Prozentsatz angegeben.

Normal lesbare Zeile ein- oder ausschalten

n = ‘r0’ oder ‘RO’ Normal lesbare Textzeile AUS
n =1 oder ‘RT Normal lesbare Textzeile EIN
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Voreinstellung: Normal lesbare Textzeile EIN
(1) ‘T5’ oder ‘t5’
(2) ‘TG’ oder ‘t6’
(3) “T130’ oder t130°
(4) ‘T131° oder ‘1131’
Voreinstellung: Normal lesbare Textzeile AUS
Alle anderen

Durch diesen Parameter wird festgelegt, ob die Klartextzeile unterhalb des Barcodes ausgedruckt werden
soll. Diese Textzeile wird in der OCR-B-Schrift mit 10 Zeichen/Zoll gedruckt, wobei alle aktuell eingestellten
Zeichenmerkmale ignoriert werden. Die Voreinstellung hangt von dem tber t’ oder ‘T’ gewahlten Barcode-
Modus ab.

Stummer Bereich
n = ‘onnn’ oder ‘Onnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Unter dem stummen Bereich versteht man den Leerraum auf beiden Seiten des Barcodes. Seine Breite kann
anhand der Uber die Parameter ‘v’ oder ‘U’ vorgegebenen Einheiten bestimmt werden. (Eine Beschreibung
der Parameter ‘u’ oder ‘U’ finden Sie im nachsten Abschnitt.) Die Voreinstellung fur die Breite des stummen
Bereichs betragt 1 Zoll.

Verschieben: Barcode, vergroRerte Zeichen, Linien ziehen und Rahmen zeichnen

n = ‘u0’ oder ‘U0 mm (Voreinstellung)
n = ‘u1 oder ‘U1’ 1/10

n = ‘u2’ oder ‘U2’ 1/100

n = ‘u3 oder ‘U3’ 1/12

n = ‘u4’ oder ‘U4’ 1/120

n = ‘u5’ oder ‘U5’ 1/10 mm

n = ‘u6’ oder ‘U6’ 1/300

n = ‘u7’ oder ‘U7’ 1/720

Dieser Parameter bestimmt die Maf3einheit flr die Verschiebung in x- und y-Achsenrichtung und die Bar-
code-Hohe.

Verschieben der Barcodes, der vergroBerten Zeichen, der Linien und der Rahmen in X-Ach-
senrichtung (horizontaler Versatz)

n = ‘xnnn’ oder ‘Xnnn’

Dieser Parameter bestimmt die Strecke, um die der Druckanfang vom linken Rand weg versetzt wird, in der
mit ‘u’- oder ‘U’ festgelegten Einheit.
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Verschieben der Barcodes bzw. der vergroBerten Zeichen in Y-Achsenrichtung (vertikaler
Versatz)

n = ‘ynnn’ oder ‘Ynnn’

Dieser Parameter bestimmt die Strecke, um welche die Druckposition von der aktuellen Position nach unten
versetzt wird, in der mit ‘u’ oder ‘U’ festgelegten Einheit.

Hohe: Barcode, vergroBerte Zeichen, Linien ziehen und Rahmen zeichnen
n = ‘hnnn’, ‘Hnnn’, ‘dnnn’ oder ‘Dnnn’

1 EAN13, EANS8, UPC-A, ISBN (EAN13, EAN8, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm

2 UPC-E: 18 mm

3 Sonstige: 12 mm

Vergrolierte Zeichen -~ 2,2 mm (Voreinstellung)

Linien ziehen und Rahmen zeichnen - 1 Punkt

Dieser Parameter bestimmt die Héhe der Barcodes und der vergroRerten Zeichen wie oben angegeben. Er
kann mit ‘h’, ‘H’, ‘d’ oder ‘D’ beginnen. Die Héhe der Barcodes ist von der mit ‘u’ bzw. ‘U’ bestimmten Mal3-
einheit abhangig. Beachten Sie, dass die werkseitige Voreinstellung fir die Barcode-Héhe (12 mm, 18 mm
oder 22 mm) wie oben angegeben von dem mit ‘t’ oder ‘T’ gewahlten Barcode-Modus abhangig ist.

Breite: Barcode, vergroBRerte Zeichen, Linien ziehen und Rahmen zeichnen
n = ‘wnnn’ oder ‘Wnnn’
Vergrofiertes Zeichen - 1,2 mm

Linien ziehen und Rahmen zeichnen - 1 Punkt
Dieser Parameter bestimmt die Breite der vergréflerten Zeichen wie oben angegeben.

Drehen der vergroRerten Zeichen

n = ‘a0’ oder ‘A0’ Normal (Voreinstellung)

n = ‘a1’ oder ‘A1’ Um 90 Grad gedreht

n = ‘a2’ oder ‘A2’ Auf den Kopf gestellt, d.h. um 180 Grad gedreht
n = ‘a3 oder ‘A3’ Um 270 Grad gedreht

Beginn der Barcode-Daten
n = ‘b’ oder ‘B’

Die auf dem Parameter ‘b’ oder ‘B’ folgenden Daten werden als Barcode-Daten interpretiert. Die Barcode-
Daten missen mit dem Zeichen V' (5CH) enden, mit dem auch der gesamte Befehl abgeschlossen wird. Wel-
che Barcode-Daten giiltig sind, ist von dem mit ‘t" oder ‘T’ gewahlten Barcode-Modus abhangig.

B Wenn der Barcode-Modus CODE 39 mit dem Parameter ‘t0’ oder ‘TO’ gewahlt wurde:

Es werden die folgenden 43 Zeichen als Barcode-Daten akzeptiert: ‘0’ bis ‘9’, ‘A’ bis ‘Z’, -, ", (Leerzei-
chen)’, ‘$’, '/, '+, und ‘%’. Andere Zeichen rufen Datenfehler hervor. Die Anzahl der Zeichen fir die Bar-
codes ist nicht beschrankt. Die Barcode-Daten beginnen und enden automatisch mit einem Stern *’ (Start-
und Stoppzeichen). Wenn die empfangenen Daten mit einem Stern beginnen oder enden, wird dieser als
Start- bzw. Stoppzeichen gewertet.
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B Wenn der Barcode-Modus Interleaved 2/5 mit dem Parameter ‘11’ oder ‘T1’ gewahlt wurde:

Es werden die 10 Ziffern von ‘0’ bis ‘9’ als Barcode-Daten akzeptiert. Andere Zeichen rufen Datenfehler

hervor. Die Anzahl der Zeichen fir die Barcodes ist nicht beschrankt. Dieser Barcode-Modus muss eine

gerade Anzahl an Zeichen enthalten. Wenn eine ungerade Anzahl von Daten angegeben wurde, wird au-
tomatisch das Nullzeichen 0 am Ende der Barcode-Daten hinzugeflgt.

B Wenn der Barcode-Modus FIM mit dem Parameter 13’ oder ‘T3’ gewahlt wurde:

Es werden die Zeichen ‘A’ bis ‘D’ als Barcode-Daten akzeptiert und es kann Datenziffer gedruckt werden.
Es werden sowohl Grof3- als auch Kleinbuchstaben akzeptiert.

B Wenn der Barcode-Modus US Post Net mit dem Parameter ‘t4’ oder ‘T4’ gewahlt ist:

Die Zahlen ‘0’ bis ‘9’ kbnnen als Daten eingegeben werden, missen jedoch durch eine Prifziffer abge-
schlossen werden. “?’ kann anstelle einer Prifziffer verwendet werden.

B Wenn der Barcode-Modus EAN 8, EAN 13 oder UPC-A mit dem Parameter ‘t5’ oder ‘T5’ gewahlt wurde:

Es werden die 10 Ziffern von ‘0’ bis ‘9’ als Barcode-Daten akzeptiert. Die Anzahl der Barcode-Daten ist
wie folgt beschrankt.

EAN 8: Insgesamt 8 Ziffern (7 Ziffern + 1 Prifziffer)
EAN 13: Insgesamt 13 Ziffern (12 Ziffern + 1 Prifziffer)
UPC A: Insgesamt 12 Ziffern (11 Ziffern + 1 Prufziffer)

Eine andere Anzahl von Daten (wie vorstehend beschrieben) ruft einen Datenfehler hervor und bewirkt,
dass die Barcode-Daten als normale Zeichen gedruckt werden. Wenn die Prifziffer nicht korrekt ist, wird
sie vom Drucker automatisch neu berechnet und durch den richtigen Wert ersetzt, so dass die Barcode-
Daten korrekt gedruckt werden. Wenn der Modus EAN 13 gewahlt ist, kann durch das Anfligen eines Plus-
zeichens ‘+’ und einer 2- bzw. 5-stelligen Code-Nummer ein Zusatzcode erzeugt werden.

B Wenn der Barcode-Modus UPC-E mit dem Parameter ‘t6’ oder ‘T6’ gewahlt wurde:
Es werden die Ziffern von ‘0’ bis ‘9’ als Barcode-Daten akzeptiert.

Acht Stellen 12 (Standardformat) Die erste Zahl muss ‘0’ sein und die Daten missen mit einer Prufziffer
abgeschlossen werden.

Insgesamt acht Ziffern = ‘0’ plus 6 Zahlen plus 1 Prufziffer.
Sechs Stellen 2 Die erste Stelle und die letzte Prufziffer werden bei 8-stelligen Daten weggelassen.

1“2 kann anstelle einer Priifziffer verwendet werden.

2 Durch das Anfligen eines Pluszeichens ‘+’ und einer 2- bzw. 5-stelligen Code-Nummer kann ein Zusatzcode erzeugt werden.

B Wenn der Barcode-Modus Codabar mit dem Parameter ‘t9’ oder ‘T9’ gewahlt wurde:
Die Zeichen ‘0’ bis ‘9", *-, ", '$’, /', ‘+’, . kdnnen gedruckt werden. Die Zeichen ‘A’ bis ‘D’ kbnnen als Start-/
Stopp-Code in Grol3- oder Kleinschreibweise gedruckt werden. Ist kein Start-/Stopp-Code vorhanden, tritt
ein Fehler auf. Eine Prufziffer kann nicht hinzugefligt werden, und ein ‘?’ verursacht Fehler.
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B Wenn der Barcode-Modus Code 128 A, Code 128 B oder Code 128 C mit dem entsprechenden Parameter
112" oder ‘T12’, 113’ oder ‘T13’, oder 114’ oder “T14’ gewahlt ist:

Die Codes 128 A, B und C kénnen einzeln angewahlt werden. A kodiert die Zeichen 00 bis 5F (hex.). B
kodiert die Zeichen 20 bis 7F (hex.). C kodiert die Zeichenpaare 00 bis 99. Das Umschalten zwischen den
Codes durch Senden von %A, %B oder %C ist zuldssig. FNC 1, 2, 3 und 4 werden mit %1, %2, %3 und
%4 erzeugt. Der Umschalt-Code %S ermdglicht die temporare Umschaltung (nur fiir 1 Zeichen) von Code
A zu B und umgekehrt. Das Zeichen % kann kodiert werden, indem es zweimal gesendet wird.

B Das Zeichen % kann kodiert werden, indem es zweimal gesendet wird. Wenn der Barcode-Modus ISBN
(EAN) mit dem Parameter ‘1130’ oder ‘T130’ gewahlt wurde:

Identisch mit ‘t5’ oder ‘T5’.
B Wenn der Barcode-Modus ISBN (UPC-E) mit dem Parameter 1131’ oder ‘T131’ gewahlt wurde:

Identisch mit t6’ oder ‘T6’.

B Wenn der Barcode-Modus EAN 128 A, B oder C mit dem entsprechenden Parameter ‘1132’ bzw. ‘T132’,
1133’ bzw. ‘T133’ oder 1134’ bzw. ‘T134’ gewahlt wurde:

Es gelten dieselben Regeln wie fur ‘t12" bzw. ‘T12’, ‘113’ bzw. ‘T13’ sowie 114’ btw. ‘T14’.

Rahmen zeichnen
ESCi ... E (oder e)
‘E’ oder ‘e’ ist ein Abschlusszeichen.

Linien ziehen
ESCi... V (oderv)
‘V’ oder ‘v’ ist ein Abschlusszeichen.

Beginn der Daten fiir die vergroBerten Zeichen

n ="l oder ‘L’

Die nach dem Parameter ‘I oder ‘L’ folgenden Daten werden als vergroRerte Zeichendaten interpretiert. Die
Zeichendaten mussen mit dem Zeichen ' (5CH) enden, mit dem auch der gesamte Befehl abgeschlossen

wird.
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Tabelle von Code (EAN) 128, Set C

Code (EAN) 128, Set C erlautert einen Originalbefehl. Die zugehdrige Tabelle ist wie folgt.

No. | Code 128 Set C|Input command Hex No. |Code 128 Set C|Input command Hex
0 00 NUL 0x00 52 52 4 0x34
1 01 SOH 0x01 53 53 5 0x35
2 02 STX 0x02 54 54 6 0x36
3 03 ETX 0x03 55 55 7 0x37
4 04 EOT 0x04 56 56 8 0x38
5 05 ENQ 0x05 57 57 9 0x39
6 06 ACK 0x06 58 58 : 0x3a
7 07 BEL 0x07 59 59 ; 0x3b
8 08 BS 0x08 60 60 < 0x3c
9 09 HT 0x09 61 61 = 0x3d

10 10 LF 0x0a 62 62 > 0x3e
11 11 VT 0x0b 63 63 ? 0x3f
12 12 NP 0x0c 64 64 @ 0x40
13 13 CR 0x0d 65 65 A 0x41
14 14 SO 0x0e 66 66 B 0x42
15 15 Sl 0xOf 67 67 C 0x43
16 16 DLE 0x10 68 68 D 0x44
17 17 DC1 0x11 69 69 E 0x45
18 18 DC2 0x12 70 70 F 0x46
19 19 DC3 0x13 71 71 G 0x47

20 20 DC4 0x14 72 72 H 0x48

21 21 NAK 0x15 73 73 | 0x49

22 22 SYN 0x16 74 74 J Ox4a

23 23 ETB 0x17 75 75 K 0x4b

24 24 CAN 0x18 76 76 L 0x4c

25 25 EM 0x19 77 77 M 0x4d

26 26 SUB Ox1a 78 78 N Ox4e

27 27 ESC 0x1b 79 79 o] 0x4f

28 28 FS Ox1c 80 80 P 0x50

29 29 GS 0x1d 81 81 Q 0x51

30 30 RS Ox1e 82 82 R 0x52

31 31 us Ox1f 83 83 S 0x53

32 32 SP 0x20 84 84 T 0x54

33 33 ! 0x21 85 85 U 0x55

34 34 " 0x22 86 86 V 0x56

35 35 # 0x23 87 87 W 0x57

36 36 $ 0x24 88 88 X 0x58

37 37 % 0x25 89 89 Y 0x59

38 38 & 0x26 90 90 Z 0x5a

39 39 ' 0x27 91 91 [ 0x5b

40 40 ( 0x28 92 92 \\ 0x5c5¢

41 41 ) 0x29 93 93 ] 0x5d

42 42 * 0x2a 94 94 A Ox5e

43 43 + 0x2b 95 95 _ 0x5f

44 44 , 0x2c 96 96 i 0x60

45 45 - 0x2d 97 97 a 0x61

46 46 . 0x2e 98 98 b 0x62

47 47 / 0x2f 99 99 c 0x63

48 48 0 0x30 100 Set B d 0x64

49 49 1 0x31 101 Set A e 0x65

50 50 2 0x32 102 FNC 1 f 0x66
51 51 3 0x33

Anhang
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Beispiel einer Programmierung

WIDTH "LPT1:", 255

'CODE 39

LPRINT CHRS$ (27);"it0r1s000x00y00bCODE39?\";
'"Interleaved 2/5

LPRINT CHR$(27);"itlrls000x00y20b12345672\";

'FIM

LPRINT CHRS (27);"it3r1o0x00y40bA\";

'Post Net

LPRINT CHR$(27);"it4rl1o0x00y60b1234567890?\";
'EAN-8

LPRINT CHR$(27);"it5r100x00y70b12345672\";

'UPC-A

LPRINT CHR$(27);"it5r10o0x50y70b123456789012\";
'EAN-13

LPRINT CHR$(27);"it5r100x100y70b123456789012?\";
'UPC-E

LPRINT CHR$(27);"it6rlo0x150y70b01234562\";
'Codabar

LPRINT CHRS (27);"it9r1s000x00y100bA123456A\";
'Code 128 set A

LPRINT CHR$(27);"it12r100x00y120bCODE128A12345?\";
'Code 128 set B

LPRINT CHR$(27);"it13r100x00y140bCODE128B12345?\";
'Code 128 set C

LPRINT CHRS (27);"it14r100x00y160b";CHRS (1) ;CHRS (2);"?\";
'ISBN (EAN)

LPRINTCHRS (27) ;"it130rl1o0x00y180b1234567890122+12345\";
'"EAN 128 set A

LPRINT CHR$(27);"it132r1o0x00y210b12345678902\";
LPRINT CHRS$ (12)

END
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Libtiff Copyright und Lizenzvereinbarung

Use and Copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear
in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS, IMPLIED
OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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Anhang (fur Europa und andere Lander)

Brother kontaktieren

! WICHTIG

Technische und funktionelle Unterstiitzung erhalten Sie nur von dem Land, in dem Sie lhren Drucker ge-
kauft haben. Sie missen sich also an die betreffende Niederlassung wenden.

Gerat registrieren
Sie sollten lhr Brother-Gerat registrieren, um als der urspriingliche Eigentimer des Gerates erfasst zu werden.
Die Registrierung bei Brother bringt Ihnen folgende Vorteile:

B Sie kann als Bestatigung des Kaufdatums dienen, falls Sie den Kaufbeleg verlieren.

B Sie kann im Falle eines Abhandenkommens oder einer Beschadigung des Gerates die Inanspruchnahme
einer evtl. existierenden Versicherungsleistung erméglichen.

B Sie hilft uns dabei, Ihnen Weiterentwicklungen unseres Produktes und spezielle Angebote zu unterbreiten.

Flllen Sie bitte die Brother Garantie-Registrierung aus. Noch praktischer und effizienter ist die Online-Regis-
trierung lhres neuen Produktes. Registrieren Sie sich online unter:

http://www.brother.com/registration/

Haufig gestellte Fragen (FAQs)

Alles, was Sie fur Ihren Drucker bendtigen, finden Sie im Brother Solutions Center. Sie kénnen dort die ak-
tuellen Treiber und Dienstprogramme fur Ihren Drucker herunterladen, Antworten auf haufig gestellte Fragen
und Tipps zur Problemlésung finden:

http://solutions.brother.com/

Hier kbnnen Sie die neuen Brother-Druckertreiber erhalten.

Kundenservice

Besuchen Sie http://www.brother.com/ Hier erhalten Sie Informationen, wie Sie mit Ihrer Brother-Niederlas-
sung in Kontakt treten kénnen.

Brother-Niederlassungen

Ihre 6rtliche Brother-Niederlassung nennt hnen gerne die entsprechenden Kundendienstzentren in Europa. Kon-
taktadressen und -telefonnummern fir européaische Niederlassungen finden Sie unter http://www.brother.com/
(wahlen Sie Ihr Land aus dem Listenfeld).

Internet-Adressen
Globale Brother-Website: http://www.brother.com/

Fur Antworten auf haufig gestellte Fragen, Produktsupport, technische Fragen und Abrufen von Treibern und Dienst-
programmen: http://solutions.brother.com/
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Anhang (USA und Kanada)

Brother kontaktieren

! WICHTIG

Technische und funktionelle Unterstiitzung erhalten Sie nur von dem Land, in dem Sie lhren Drucker ge-
kauft haben. Sie missen sich also an die betreffende Niederlassung wenden.

Gerit registrieren

Sie sollten lhr Gerat bei der Brother International Corporation registrieren, um als der urspriingliche Eigenti-
mer des Gerates erfasst zu werden.

Die Registrierung bei Brother bringt Ihnen folgende Vorteile:
B Sie kann als Bestatigung des Kaufdatums dienen, falls Sie den Kaufbeleg verlieren.

B Sie kann im Falle eines Abhandenkommens oder einer Beschadigung des Gerates die Inanspruchnahme
einer evtl. existierenden Versicherungsleistung ermdglichen.

B Wir kénnen Sie damit Gber Produktverbesserungen und Sonderangebote informieren.

Fallen Sie bitte die Brother Garantie-Registrierung aus. Noch praktischer und effizienter ist die Online-Regis-
trierung lhres neuen Produktes. Registrieren Sie sich online unter:

http://www.brother.com/registration/

Haufig gestellte Fragen (FAQSs)

Alles, was Sie fur Ihren Drucker bendtigen, finden Sie im Brother Solutions Center. Sie kdnnen dort die ak-
tuellen Treiber und Dienstprogramme fur Ihren Drucker herunterladen, Antworten auf haufig gestellte Fragen
und Tipps zur Problemlésung finden.

http://solutions.brother.com/

Hier kbnnen Sie die neuen Brother-Druckertreiber erhalten.
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Anhang (USA und Kanada)

Kundendienst

In den USA: 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
In Kanada: 1-877-BROTHER

Kommentare oder Vorschlage nehmen wir gerne schriftlich entgegen:

In den USA:  Printer Customer Support
Brother International Corporation
7905 North Brother Boulevard
Bartlett, TN 38133
In Kanada: Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Brother-Niederlassung (USA)

Die Kontaktadresse fiir Ihren Brother-Handler oder Brother-Kundendienst erhalten Sie unter der Telefonnum-
mer 1-877-BROTHER (1-877-276-8437).

Brother-Niederlassungen (Kanada)

Die Kontaktadresse fiir Ihren Brother-Handler oder Brother-Kundendienst erhalten Sie unter der Telefonnum-
mer 1-877-BROTHER.

Internet-Adressen

Globale Brother-Website: http://www.brother.com/

Fir Antworten auf haufig gestellte Fragen, Produktsupport, technische Fragen und Abrufen von Treibern und Dienst-
programmen: http://solutions.brother.com/

Zubehor und Verbrauchsmaterial fir Brother-Gerate:

In USA: http://www.brothermall.com/
In Kanada: http://www.brother.ca/
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Anhang (USA und Kanada)

Verbrauchsmaterial bestellen

Um die besten Qualitatsergebnisse zu erzielen, verwenden Sie bitte nur Originalmaterialien von Brother, die
Sie bei den meisten Brother-Handlern beziehen kénnen. Wenn Sie nicht die bendétigten Materialien finden
kénnen, haben Sie die Mdglichkeit mit einer Kreditkarte (Visa, MasterCard, Discover oder American Express)
direkt bei Brother zu bestellen. (Sie kdnnen Uber unsere Website aus der vollstdndigen Palette der Sonder-
zubehdr- und Verbrauchsmaterialien wahlen und direkt bestellen.)

In den USA: 1-877-BROTHER (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (Fax)
http://www.brothermall.com/

In Kanada: 1-877-BROTHER
http://www.brother.ca/

Beschreibung Produkt

Tonerkassette <Schwarz> TN-210BK (ca. 2.200 Seiten) ' 2

Tonerkassette <Cyan> TN-210C (ca. 1.400 Seiten) ' 2

Tonerkassette <Magenta> TN-210M (ca. 1.400 Seiten) ' 2

Tonerkassette <Gelb> TN-210Y (ca. 1.400 Seiten) 12

4 Trommeleinheiten DR-210CL (ca. 15.000 Seiten pro Trommeleinheit) ' 34
1 Trommeleinheit <Schwarz> | DR-210CL-BK (jeweils ca. 15.000 Seiten) ' 34

1 Trommeleinheit <Farbe> DR-210CL-CMY (jeweils ca. 15.000 Seiten) ' 34
Toner-Abfallbehalter WT-200CL (ca. 50.000 Seiten)

Transfereinheit BU-200CL (ca. 50.000 Seiten) '

Einseitige A4- oder Letter-Drucke.
Die ungefahre Tonerergiebigkeit wird in Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19798 angegeben.
1 Seite pro Auftrag.

Die Trommel-Nutzungsdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Gebrauch des Geréts variieren kann.
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